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Jugoslovanska spomenica mirovni konferenci o razmejitvi z Italijo
Jugoslavija, k i je bila po prvi svetovni vojni žrtev italijanskega im perializm a, v zadnji vojni pa žrtev njegovega 

napada, poziva mirovno konferenco, naj določi mejo, k i bi mogla biti podlaga dobrih sosednih odnosov
Pariz, 6. sept. (Tanjug:). Spomeni­

ca jugoslovanske delegacije o terito­
rialnih določbah, ki se tičejo meje 
med Jugoslavijo in Italijo (čl. 3 mi­
rovne pogodbe), predložen mirovni 
konferenci 3. t. m., se glasi:

Jugoslavija, ki je bila po prvi 
svetcivm vojni žrtev italijanskega 
imperialističnega pritiska, a v tej 
vojni žrtev njegovega napada, po­
riva mirovno konferenco, naj pri­
poroča Svetu zunanjih ministrov 
iako razmejitev med njo in Italijo, 
ki hi mogla biti podlaga dobrih so­
sednih odnošajev v bodočnosti.

V tej spomenici navaja jugoslo­
vanska delegacija vse razloge, vsled 
katerih ne more sprejeti predlagane 
meje (francoske črte) in predlaga 
svoje zmerne korekture:

1. Predlagana meja ki teče vzdolž 
Soče, odvzema Jugoslaviji pas jugo­
slovanskega etničnega ozemlja s  po­
vršino okoli 900 km-1, kjer je živelo 
— po avstrijskem popisu leta 1910 
in italijanskem iz leta 1911 — 58.193 
Jugoslovanov in 14.913 Italijanov, a 

smislu italijanskega popisa iz leta 
:92l —  44.983 Jugoslovanov, 15.703 
Italijanov in 7388 Furlanov. Ker so 
vsi Italijani in Furlani v enem 
mično mešanem mestu osredotočeni 

s-ot na otočku med popolnoma jugo­
slovanskimi naselji, je jasno, da je 
predlagana, meja etnično neupraviče­
na odnosno nepravična. Ta meja 
veka in prepušča Italiji pas, ki je 
• 1 rojeno naseljen z Jugoslovani. Ju- 
roslaivija je pripravljena, odreči se 
nekaterim delom tega svojega etnič­
nega ozemlja, da ne bi imela Italija 
,-ografsko-strateško neugodne me. 

je. Jugoslavija prepušča od tega  
remija Italiji nad 350 km2 z 21.405 
•rebivalci, med katerimi je 19.366 
Jugoslovanov po popisu iz leta 1910 
in 1911. Po popisu iz  leta 1931 je 
tlo tam med 19.366 prebivalci 16.612 
iugosiovanov. Toda Jugoslavija za­
deva, da se ji priključijo goriška 
okrajina do etnične meje, vzhodni 

•Jeli Kanalske doline in Beneške Slo- 
eniije — skupno okoli 550 km2 z

33.134 prebivalci, med katerimi ie 
36.827 Jugoslovanov — po popisu iz 
M,a 1910 in 1911 — odnosno 55.330 
prebivalcev, med katerimi je 28.370 
Jugoslovanov, 14.184 Italijanov in 

88 Furlanov1. Po popisu iz leta 
921 so vsi Italijani in Furlani 
sredotočeni v enem etnično meša­

ni mestu, ki je od vseh strani ob- 
,ano z povsem jugoslovanskimi na- 
•lji.
Jugoslavija je torej pripravljena 

rtvovati nekatere dele svojega et­
ičnega ozemlja, toda nikakor ne 
nore pristati na predlagano mejo, 

U odstopa V' škodo Jugoslovanov od

stvarne in jasne etnične meje v vsej 
Rvoji dolžini.

2. Tako odstopanje predlagane 
meje od etnične meje ne sloni na 
nikakršnih geografsko-komunikacij- 
skih razlogih, ampak nasprotno seka 
najbolj brezobzirno geografsko-ko- 
munikacijsko povezanost jugoslovan­
skih obmejnih pokrajin, pri čemer 
seka vsa njihova mestna središča, 
namreč mesta, ki so se razvila kot 
ekonomski, kulturni, administrativ­
ni, politični in verski centri in sicer 
prav na področju njihove prometne 
koncentracije. Predlagana meja seka 
na ta  način žive arterije med pokra­
jino in mesti, pri čemer prepušča 
Jugoslaviji omrtvičeno truplo Julij­
ske krajine, odnosno, ji odvzema 
njene ude in jih daje Italiju Jugo­
slavija ne more pristati na to, da 
njej odvzemajo, Italiji pa dajejo 
geograf sko-komunikacijska križišča 
in mesta, ki morejo služiti kot taka 
samo jugoslovanskim pokrajinam, 
dočim sploh niso potrebna vzhod­
nemu obmejnemu področju Italije.

3. Predlagana meja daje Italiji vse 
strateške prednosti, odlične položaje 
za napad na Jugoslavijo v Kanalski 
dolini česar se je Italija poslužila 
leta 1941 pri svojem vojaškem na­
padu na Jugoslavijo. Prepušča jd klin 
proti dolini gornjega toka Soče, ki 
se mu približa na par kilometrov, 
daje ji predmostje ob srednjem teku 
Soče pri Gorici — v se to na jugoslo­
vanskem etničnem ozemlju — in ji 
končno prepušča oblast na vzhodu 
južne Soče. Ta predmostja, te stra­
teške prednosti bi Italijo samo pod­
žigale, da znova oživi ekspanzivne, 
napadalne načrte proti vzhodu, ki 
imajo svojo tradicijo že v  pred- 
fašistični dobi. Jugoslavija predlaga 
nasprotno mejno črto, ki bi ustavila 
Italijo na njeni naravni meji, pri 
čemer bi imela Italija še vedno do­
volj možnosti, da organizira obram­
bo Furlanske nižine v  severnem od­
seku odnosno na južnem področju ob 
spodnjem toku reke Soče, na narav­
ni meji med Apeninskim in Balkan­
skim polotokom.

4 Samo tako meja ustreza. nače­
lom, ki edino morejo veljati pri raz­
mejitvi, kakor tudi načelnemu skle­
pu Sveta zunanjih ministrov z dne
19. septembra 1945, da mora biti 
mejna črta »v glavnem etnična, ki 
pusti minimum prebivalstva pod tujo 
oblastjo«. Samo taka meja ne bi po­
menila očitnega nagrajevanja napa­
dalca in bi bila v skladu z jasno iz­
raženo voljo ljudstva, ki se je v  vseh 
teh predetih dvignilo k uporu proti 
fašizmu in se borilo za svojo na­
cionalno osvoboditefv, za priključitev 
k Jugoslaviji.

K analska dolina je pretežno slovenska
Slovenci naseljujejo kot edini 

avtohtoni prebivalci Kanalsko dolino 
in vso njeno okolico na severovzhodu 
in jugu že od 6 .stoletja. Na ozem- 
,u, ki ga zahteva Jugoslavija pred­

stavljajo 75"/o domačega prebival­
stva. Nemci, ki so se pričeli nase­
ljevati po nekaterih osamljenih na­
seljih v dolini ob koncu 15. stoletja, 
majo po prostovoljni izselitvi iv le­
tih 1940 do 1943 samo 25°/» doma­
čega prebivalstva Italijanov pa kot 
flomačih prebivalcev sploh ni mo­
goče upoštevati. Do leta 1918 jih 
tukaj sploh ni bilo, a do leta 1940 so 
•meli samo 1 O'Vo civilnega prebival­
stva, V glavnem so se naselili v do- 
imi šele pred drugo svetovno vojno 
na osnovi sporazuma med Hitlerjem

in Mussolinijem. Predlagana meja 
— »francoska črta« —  je potegnjena 
glede na tujce in sankcionira impe­
rialistično kolonizacijo, izvršeno šele 
pred petimi leti. Jugoslovanski pred­
log se nasprotno naslanja na sloven­
sko večino domačega prebivalstva, 
idini etnični razlog, ki ga  je treba 
upoštevati pri razmejitvi.

Vzhodni del Kanalske doline z 
2250 domačih odnosno 5000 priselje­
nih prebivalcev je zabit v obliki klina 
med dolino gornje Soče na jugu, 
gornje Save na vzhodu in spodnje 
Zilje na severu. V zemljepisnem po­
gledu je osnovni pomen Kanalske 
doline v tem, da veže med seboj ome­
njene tri doline s skupno približno
90.000 prebivalei, ki so zanesljivo

izvršni odbor Osvobodilne 
fronte mirovni konferenci

Izvršni odbor Osvobodilne fronte Slovenije je poslal predsedništvu 
mirovne konference v Parizu naslednji poziv:

IzvTŠni odbor Osvobodilne fronte Slovenije, vodstvo vsenarodnega 
osvobodilnega gibanja, ki je že v prvih mesecih nemško-italijanske 
okupacije v letu 1941. združilo vse demokratične in antifašistične 
Slovence v trdno organizirano celoto ter jih dvignilo k oboroženemu 
odporu proti okupatorju, se spričo obravnavanja naših zapadnih mej 
zaveda vse daljnosežnosti bodočih odločitev in opozarja nanjo tudi 
mirovno konferenco.

Izvršni odbor Osvobodilne fronte je v najtežjih okoliščinah, v 
osrčju in na stikališču obeh fašističnih imperijev uspešno vodil svoje 
nevarno delo tudi s tem, da se je često skliceval na sklepe Atlantske 
listine. Marsikateri Slovenec je junaško prestajal pregone, mučenja 
in je žrtvoval premoženje, kri, zdravje in življenje zaradi trdne vere 
v načelo samoodločbe narodov, potrjeno in ponovno proglašeno V 
Atlantski listini.

Ko poziva mirovno konferenco, naj nam prizna meje, kakršne 
zahteva jugoslovanska delegacija, meje, ki obsegajo samo to, kar je 
resnično naše po naravi, zgodovini in po docela enotni volji ljudstva, 
ki prebiva na obravnavanem ozemlju, jo opozarja ne samo na težko 
stvarno oškodovanje naroda, ki je s težkimi žrtvami vztrajal na strani 
zaveznikov vsa vojna leta, temveč tudi na usodne moralne posledice 
v tem junaškem in globoko kulturnem narodu, če bi mu bila s kri­
vično razsodbo dokončno ubita vera v tako dragocene dokumente 
demokratične misli, kakršen je imenovana Atlantska listina.

Ta poziv, ki vsebuje in združuje v sebi vse številne pozive sloven­
skega ljudstva mirovni konferenci, ji naslavlja vodstvo Osvobodilne 
fronte, ki tudi danes predstavlja ves slovenski narod in ki v  imenu 
njegove strnjene volje ponovno zahteva, naj mu mirovna konferenca 
prizna samo to, a tudi vse to, kar je njegovo.

Sekretar: Predsednik:
Mih a  m a r in k o  l j o s ip  v id m a r  l r.

samo Slovenci, kar dokazujejo tudi 
avstrijski uradni popisi iz leta 1880 
do 1910. Kanalska dolina je najbolj 
na široko odprta proti vzhodu, kjer 
njene meje na terenu skoraj ni mo­
goče opaziti, vsled česar je šla 
vzhodna pokrajina Kranjske vedno 
preko nje, odnosno je obsegala tudi 
del Kanalske doline. Precej lahek je 
tudi izhod na sever in jug, dočim je 
soteska Bele z zapadnim delom 
Kanalske doline bila vedno naravna 
podlaga zapadne meje Kanalske do­
line in meje, do katere so segali 
italijanski vplivi. Tudi »naravna 
meja Italije« obsega v uradni pu­
blikaciji italijanske vlade o Julijski 
krajini (»Veneziia Giulia«) H. kar­
tografski dodatek 1946 samo zapadni 
del Kanalske doline, ne pa vzhod­
nega, Id teži k izlivu Donave. Samo 
to »naravno mejo« je Italija zahtevala 
v londonskem paktu 1915. leta, ne pa 
vse Kanalske doline. Italijanski geo­
graf G. Milone izrecno pravi, da 
meja, določena z rapallsko pogodbo, 
s katero se ujema tudi sedaj pred­
lagana meja, »odločno presega fizič­
no mejo« (decisamente oltre passa il 
confine fisieo) in da se mora Ita­
lija odreči Kanalski dolini vzhodno 
od jadransko-dunavske razvodnice. 
(Milone »II confine orientale«, Na­
poli 1946). Italijanski predlog se 
skoraj ujema s to razvodnico,* odnos­
no, se oddaljuje od nje samo za 5 km 
proti zapadu in zajema par povsem 
slovenskih naselij, pri čemer nasla­
nja mejo na pričetek soteske Bele, 
ki je bila vsled svoje ožine najbolj 
primerna naravna osnova politične 
meje v preteklosti in je tudi še danes.

N a naravni geografski podlagi se 
razvilo v  vzhodnem delu Kanalske 
doline, v Trbižu križišče cestne že­

leznice, bi veže sosedne slovenske 
pokrajine in je življenske važnosti 
za njihovo gospodarsko uspevanje. 
Predlagana meja trga te prometne 
zveze in razbija organsko prometno 
povezanost sevemo-zapadnega dela 
Slovenije. Za notranji italijanski 
promet nima Kanalska dolina no­
benega pomena, dočim pontebska 
železnica Videm—Beljak nima na­
ravnih pogojev za veliko mednarod­
no zvezo, kar priznavajo danes po 
25 letih poleg italijanskih in avstrij­
skih strokovnjakov tudi izkušnje. 
Kanalska dolina nima nikakršne 
ekonomsko-organske povezanosti z 
italijanskim gospodarstvom.

Zgodovina Napoleonovih vojn proti 
Avstriji (1797—1809) in prva sve- 
tona vojna dokazujeta važnost Ka­
nalske doline kot obrambne točke 
pred napadi z zapada. Italija je leta  
1919 razširila v nasprotju z london­
skim paktom svoje zahteve tudi na 
vzhodni del Kanalske doline in sicer v 
prvi vrsti zaradi njene pomembnosti 
kot strateške postojanke, namreč 
kot izhodiščne točke za bojevanje 
proti Jugoslaviji, l e t a  1941. je prav 
iz oporišč v  Kanalski dolini izvršila 
prvi napad na Jugoslavijo. Pred­
lagana meja zelo otežkoča Jugosla­
viji obrambo savske doline, odnosno, 
popolnoma onemogoča s preseka- 
njem poti preko predela obrambo 
gornje doline Soče. Jugoslovanski 
predlog meje ob soteski reke Bele 
ne daje nobeni strani napadalnih 
prednosti ,ker onemogočajo številne 
soteske še dalje na zapadu pristop 
do severne italijanske ravnine, kar 
daje zanesljive obrahibne možnosti 
tako eni kakor drugi državi in s tem  
najbolje služi miru.

Jugoslavija zahteva vzhodni del Beneške Slovenije
Predlagana meja — (»francoska 

črta«) — med Italijo in Jugoslavijo 
teče od Kanina proti jugu do Mer­
nika v  Brdih po bivši avstrijsko- 
italijanski državni meji in prepušča 
na ta način Italiji eno vejo Sloven­
cev, ki so prišli že leta 1866 pod 
Italijo namreč prebivalstvo takozva­
ne Beneške Slovenije, ki obsega ne­
kaj več kot 500 km2, kjer prebiva 
po italijanskem službenem popisu iz 
leta 1921 strnjeno naseljenih 33.932 
Slovencev ter so Italijani in Furlani 
zelo redid. Teta 1921 so jih našteli 
skupno 1300. Ozemlje je torej v et­
ničnem pogledu povsem slovensko in 
leži vzdolž vse omenjene bivše meje 
med Aivstrijo in Italijo ali poznejše 
meje med Gorico ter videmsko po­
krajino, pri čemer je v teritorialni 
zvezi s  slovenskim ozemljem ob gornji 
Soči. V geografsko-etničnem pogledu 
je ozemlje zapadno in vzhodno od 
francoske črte nedeljiva enota. Tudi 
prebivalstvo samo je s  svojo mno­
žično udeležbo v  osvobodilni borbi 
— skupno z jugoslovanskimi parti­
zani, Jugoslovansko armado — do­
kazalo, da želi priključitev Beneške 
Slovenije k novi demokratični Jugo­
slaviji. Proti francoskemu predlogu 
govore iv tem odseku tudi vojaško-

Na G oriškem  m ora bit! m eja povsem v skladu 
z etnično mejo

Predlagana meja izloča iz jugo­
slovanskega etničnega ozemlja na­
rodnostno mešano mesto Gorico

obrambni razlogi, kajti to ozemlje je 
strateško zelo nevaren klin, ki ogro­
ža dolino Soče od Kobarida pa vse 
do Plave, čeprav je povsem v skladu 
z načeli, da je treba določiti novo 
državno mejo med Jugoslavijo in 
Italijo tako, da bo vse strnjeno 
ozemlje pripadli* Jugoslaviji, se je 
Jugoslavija vendar odločila v tem  
odseku za velike žrtve in omejila 
svoje zahteva samo na del celotnega 
ozemlja, namreč na ozemlje, ki je 
v resnici komaj tretjina Beneške 
Slovenije in kjer prebiva po italijan. 
skem popisu iz leta 1921 14.500 pre­
bivalcev ,med njimi samo 1660 ita­
lijanske ali bolje rečeno furlanske 
narodnosti. Jugoslavija je omejila 
svoje zahteve samo na vzhodni del 
Beneške Slovenije, da bi na ta  način 
odstranila nenaravni klin, ki se moč­
no zajeda v jugoslovnsko ozemlje 
ter o graža Jugoslavijo pri obrambi 
doline gornje in srednje Soče, dočim 
pomeni za Italijo ugodne obrambne 
položaje. Po jugoslovanskem načrtu 
bi se obmejna črta v tem odseku 
skrajšala za več kot polovico. Na oni 
strani črte bi ostalo še vedno in sicer 
po italijanskem popisu iz leta 1921 
19.565 Slovencev.

skupno s pasom popolnoma sloven­
skih naselij na zapadu in jugu me­
sta. Jugoslovanski predlog za mejo 
med Jugoslavijo in Italijo sloni na 
načelu, da mora biti meja v gori- 
škem odseku povsem v  skladu z 
etnično mejo. Ozemlje, ki leži med 
predlagano črto in jugoslovansko 
črto, zavzema okoli 75 km2, kjer 
prebiva okoli 40.000 prebivalcev.

To ozemlje obsega razen mesta 
Gorice (brez nekaterih predelov na 
vzhodu mesta, ki bi v smislu pred­
lagane mejne črte pripdli Jugosla­
viji) še: a) zapadno od mesta na­
selja Merniko, škrljevo, Opčine, 
Kojsko, iz občine Kojsko in nekda­
njo občino Podgora brez naselij 
Sv. Maver in Podsabotin, ki bi po 
predlagani črti pripadla Jugoslaviji; 
b) južno od mesta nekdanji občini 
Sv. Andrej, Sovodnje, naselja Kupa 
in Japnjišče iz občine Miren, na­
selje Dok in vrh Sv. Mihaela iz ob­
čine Opatje selo, Doberdob in naselje 
Jamlje iz občine Devin.

Etnografski razlogi 
za pripadnost Gorice 

k  Jugoslaviji
a) V vsem odseku med predlagano 

mejno čerto in jugoslovansko črto 
živi po popisu iz leta 1910 19.445 Ju­
goslovanov in 14.313 Italijanov. Ju­
goslovani so torej na tem področju 
večina prebivalstva. Po jugoslovan­
skem predlogu bi bilo število pri­
padnikov narodnih manjšin pod tujo 
oblastjo manjše kakor pa v  smislu 
predlagane mejne črte.

h) Jugoslovanska črta se na pod­
ročju Gorice povsem ujema z etnič­
no mejo tako, da bi ostala vsa slo­
venska naselja v Jugoslavij, a vsa  
italijansko-furlanska v  Italiji. Etnič­

na meja je v  tem odseku zelo ostra. 
V tem pogledu se popolnoma skla­
dajo vsi avstrijski popisi prebival­
stva odnosno cele sicer tako nezanes­
ljivi italijanski popisi. Teta 1921 je 
ta popis moral priznati, da prebiva 
v omenjenem odseku (brez mesta 
Gorice) 7767 Slovencev in samo 570 
Italijanov Sn Furlanov, ki nimajo 
večine niti v  eni vasi. Pozneje se 
etnične razmere v  tem odseku niso 
spremenile, kar je ugotovila tudi 
komisija strokovnjakov leta 1946.

c) Mesto Gorica je narodnostno 
mešan otok sredi slovenskega etnič­
nega ozemlja. Mesto obkrožajo od 
vseh strani slovenska predmestja 
celo na zapadni strani, kjer ga slo­
vensko predmestje Podgora loči od 
italijansko - furlanskega etničnega 
ozemlja. To priznavajo tudi italijan­
ski popisi iz leta 1931 in italijanski 
Battistijev atlas iz leta 1920, kakor 
tudi italijanski Schifrerjeiv zemljevid 
iz leta 1945. Na ozemlju razširjene 
občine Gorice v  sedanjem obsegu, kar 
je določil italijanski fašistični režim 
je živelo po popisu iz leta 1010 47.990 
prebivalcev, med njimi 24.405 .Jugo­
slovanov in 17.516 Italijanov ter 3941 
pripadnikov drugih narodnosti in 
2130 tujih državljanov. Jugoslovani 
so torej absolutna večina prebival­
stva.

d) V samem mestu Gorici prebiva 
po avstrijskem popisu iz leta 1910- 
30.995 prebivalcev, med njimi 14.812 
ali 40.8 °/o Italijanov, 3238 Nemcev in 
1704 tujih državljanov. Izmed mest. 
nih prebivalcev je imelo domovinsko 
pravico samo 42 °lo med njimi 32 % 
iz slovenskih okrajev, a samo 9.5 % 
iz italijansko-furlanskih. To pomeni, 
da je bila Gorica središče in mesto 
priseljevanja skoraj izključno sloven­
skih krajev. Res je imelo mesto do 
leta 1918. zanesljivo slovensko veči­
no, aiko upoštevamo netočnost sta­
tistike. Italijani «p pri občinskih no.

litvah samo vsled koalicije z Nemci 
— kot vladajočim narodom v Avstri­
ji — obdržali občinsko upravo v 
svojih rokah. Pod Italijo je nastopila 
glede prebivalstva mesta stagnacija. 
Po zadnjem italijanskem popisu iz 
leta 1936. ima mesto 30.265 prebival­
cev. Italijanski režim je storil vse, 
da bi s pomočjo narodnostnega zati. 
ranja slovenskega prebivalstva in s 
pomočjo forsjranega naseljevanja 
Italijanov — eksponentov fašizma v 
mesto, spremenil narodnostni značaj 
Gorice, ki je upravno središče svoje 
pokrajine. Toda Jugoslovan; imajo 
še danes najmanj polovico prebival­
cev mesta,

e) Tudi v zgodovinskem pogleda 
Gorica ni italijansko mesto. Ni rim­
skega porekla, ampak se v zgodovini 
prvič omenja 1001. leta kot sloven­
ska vas. Njeno slovensko ime Gorica 
so prevzeli Italijani za svoj naziv 
Gorizia, kakor tudi Nemci za svoj 
naziv Goerz. Mesto v  začetku ni 
imelo italijanskega prebivalstva, kar 
priznava tudi italijanski zgodovinar 
Schiffrer v 19- stoletju odnosno ob 
začetku 20. stoletja, ko so v  Gorici ži. 
veli i Slovenc; i Italijani i  Nemci. 
Gorica je bila tako močno središče 
slovenskih političnih, gospodarskih 
in kulturnih organizacij odnosno me­
sto izdajaifja slovenskih knjig, revij 
ter listov, da so Slovenci presegli 
vse, kar so dal; v kulturnem pogledu 
Italijani Gorice v  vsej dobi zgodovine 
tega mesta.

Zgodovinski razlogi
Mesto Gorica ni nikdar v zgodovi­

ni pripadalo beneški republiki, a do 
leta 1918. tudi nikoli Italiji Mesto so 
ustanovili srednjeveški nemški go- 
riški grofje v  zadnjih letih 15. sto. 
letja. Do leta 1918. je bilo mesto av­
strijsko z izjemo let 1809—1813, ko 
je spadalo v  okvir Napoleonove IÜ. 
rije, a ne v okvir njegove kraljevine 
Italije.

Zem ljepisno prom etni 
razlogi

Predlagana mejna črta dela okoli 
mesta Gorice nenaraven polkrog in 
trga mesto s politično mejo od nase­
lij se verno zapadno, severnovzhodno 
in južno od mesta, dočim ga veže z 
Italijo ozek pas zapadno in južnoza. 
padno od mesta. Kar se tiče konfi­
guracije terena je slovenska pokraji. 
na severno od Gorice kraško področ­
je, obdano na zapadli, severu in 
vzhodu z visokimi hribi ter teži prot; 
jugu, kjer teče reka Soča. Vse vode 
te pokrajine, vsa večja naselja tega 
področja, so v dolini Soče in njenih 
pritokov, pr; čemer tečejo vse komu­
nikacije po teh dolinah, kajti oze. 
meljske prilike ne dovoljujejo nika­
kršne druge rešitve. Za kraško slo. 
vensko področje vzhodno od Gorice 
je glavna arterija dolina reke Vipave, 
ki tež; proti zapadu. Na področju, 
kjrr se stekata dolini Soče in Vipa­
ve, se je razvila Gorica. Predlagana 
mejna črta pušča ti dolini Jugoslaviji, 
toda ji istočasno odvzema mesto Go­
rico, notranje prometno križišče med 
posameznimi del; slovenske Goriške, 
odnosno, naravno središče te pokra, 
jine. Na ta način seka ta črta ali na 
periferij; mesta ali pa v  njegovi ne­
posredni bližni 6 izmed 9 večjih poti, 
ki vodijo iz Gorice.

Ker teče meja po brdih tik nad 
mestom ozemeljske prilike ne dovo. 
ljujejo, da bi se v  bližini na jugo­
slovanskem ozemlju razvilo novo no. 
tranje prometno križišče, odnosno 
mestno središče. Na ta način je pre. 
kinjena zveza med hribovitim pod­
ročjem Slovenske Goriške in mestom 
Gorico, ki jo priznavajo tudi itali. 
jansk; geografi (Emassi, avtor knjige 
s pomembnim naslovom: »Gorizia
con le vallate dell’ Isonzo e  del VI- 
pacco« Udine 1930).

Gorica je imela za italijanska na. 
selja na jugozapadu pomen samo kot 
nek alia prehodna točka prometnih Ii. 
nij, k; tečejo naprej proti severu in 
vzhodu. Po predlagani mejni črti bi 
bila Gorica najvzhodnejši del Italije 
v tem odseku italijanske meje in kot 
taka povsem na periferij; ter nepo­
trebna za medsebojno zvezo z drugi, 
mi naselji v Italji, ki so vsa bolj za­
padno od nje in sicer v nižini, kjer 
ne nudijo terenske razmere nikakr­
šnih težav za zgradnjo najkrajših 
prometnih zvez. Jugoslovanska črta

prepušča slovenskim Goriškim hr. 
dom njihove notranje prometno kri­
žišče pri čemer nikakor ne ovira iz­
gradnje prometnega sistema v ravni­
ni južnozapadno od Gorce, ki ostaja 
Italiji.

Slovenski del Goriške, ki bi po 
predlagani mejni črti ostal Jugosla­
viji in kjer prebiva okoli 20.000 pre­
bivalcev, bi izgubil z Gorico svoje 
edino mestno središče in ne b! imel 
nobenega naselja, kjer bi prebivalo 
nad 3000 prebivalcev. Na drugi 
strani bi mesto Gorica s 30.000 pre­
bivalci izgubilo svoje gravitacijsko 
področje, kajti na ravnini jugo­
zapadno od Gorice je večje število 
manjših mest ne glede na to, da ta  
ravnina ne teži proti Gorici, ampak 
proti Vidmu in deloma proti Trstu. 
Po tl ..Vranski mejni črti bi imela 
i slovenski hriboviti kraji i italijan­
ska ravnina svoja mestna središča.

Gospodarski razlogi
V gospodarskem pogledu bi pre­

nehala z mejo, ki je predlagana, 
delitev dela med vso agrarno proiz­
vodnjo slovenske Goriške in med 
obrtjo ter trgovino v mestu Gorici. 
Industrija mesta Gorice bi izgubila 
vse sirovine, ki jih ne dobiva iz tujih 
držav (les ter sadje za industrijo 
konzerviranja sadja). Goriško trži­
šče bi izgubila svojo glavno funk­
cijo, po kateri je znano v tujih 
državah. Gorica bi bila ločena od 
Brd ter Vipavske doline, kjer je raz­
vita agrarna monokultura, ki prodaja 
svoje zgodnje sadje in grozdje tujim  
tržiščem preko Gorice. Pri meji v  
smisla jugoslovanskega predloga teh  
vprašanj sploh ne bi bilo.

U pravni razlogi
Slovenska Goriška je Imela v mo­

stu Gorici svoje upravno središče in 
sicer že odtlej, ko so srednjeveški 
goriški grofje ustanovili mesto in 
razširili svojo oblast po dolini gor­
nje in srednje Soče m Vipave. Zveza 
med pokrajino in mestom je bila 
tako pristna, da je cela pokrajina 
dobila svoje ime po mestu. Ta po­
krajina je po ogromni večini prebi­
valstva slovenska: ravnina južno­
zapadno od mesta ni bila do 19. sto­
letja v  nikakršni zvezi z mestom, 
temveč pod beneško oblastjo ali pa 
je bila del gradiščanske grofije. Tudi 
v 19. stoletju, ko je bil del ravnine 
združen z Goriško-gradiščansfeo gro­
fijo sta bili dve tretjini prebivalstva 
te pokrajine slovenski.

Da je ozka zveza med slovensko 
Goriško in mestom Gorico, nikakor 
pa ne med mestom in nižino južno­
zapadno od njega, je nehote priznal 
tudi italijanski fašistični režim, ko 
je pri ustanovtvi italijanske goriške 
pokrajine, ki je obstojala med leti 
1927—1943. pustil iz zemljepisnih, 
gospodarskih in upravnih razlogov v  
novi pokrajini skoraj ves slovenski 
del bivše avstrijske pokrajine, pri 
čemer je pokrajino na vzhodu pove­
čal in izločil od Gorice dve tretjini 
italijanske ravnine južnozapadno od 
mesta ter to podredil (videmski in 
tržaški pokrajini. Gorica je torej 
tradicionalno upravno, cerkveno in 
kulturno središče Goriške.

Gorica ie z ostalo 
Goriško neločljiva enota

Mesto Gorica je skupno s sloven­
sko Goriško enota v  zemljepisnem, 
prometnem, demografskem, gospo­
darskem, upravnem in kulturnem 
pogledu, kar dokazuje tudi vsa zgo­
dovina tega mesta. Mesto je življenj, 
ske važnosti za slovensko Goriško. 
Vsa ta meja, ki bi ločila mesto od 
nje, bi pomenila za slovensko Gori­
ško nepopravljivo škodo in propad 
za mesto.

Del, ki bi po predlagani mejni črti 
pripadel Jugoslav iji, ima po popisa 
iz leta 1910 130.391 prebivalcev, med 
njimi 127.999 Jugoslovanov’ in 1071 
Italijanov, a po italijanskem popisu 
iz leta 1921 123.005 prebivalcev, med 
njimi 118.25 Jugoslovanov in 4205 
Italijanov ter Furlanov. Zato .je po­
polnoma upravičena zahteva, naj se  
mesto Gorica in vsa naselja na nje­
nem področju do etnične meje pri­
ključijo Jugoslaviju

Jugoslavija zahteva Tržič z okolico, tako  Aa bi 
tek la m eja ob  Soči do  izliva v m orje

Predlagana mejna črta prepušča 
Italiji vse področje Tržiča z okolico, 
namreč ozemlje med robom Krasa
na vzhodu in reko Sočo na zapadu, 
109 kni2 s  približno 40.000 prebivalci. 
Jugoslavija zahteva priključitev Tr­
žiča z okolico tako, da bi potekala 
meja med Jugoslavijo in Italijo po 
teku reke Soče vse do njenega izliva 
v Jadransko morje.

Prebivalstvo Tržiča, italijansko ka­
kor slovensko zahteva priključitev k 
Jugoslaviji.

O etnični sestav! prebivalstva ni 
mogoče dati točnih podatkov, kajti 
»občevalni jezik« tega prebivalstva 
je bil ugotovljen samo v  avstrijskih 

.popisih prebivalstva in v prvem ita­

lijanskem popisu iz leta 1921 in še 
to zelo tendenciosno, odnosno v  ško­
do Slovencev. To področje je imelo 
leta 1910 22.897 prebivalcev, a leta 
1921 28.158, dočim je imelo po zad­
njem popisu iz leta 1936, ko niso več 
ugotavljali občevalnega jezika prebL 
valstva, že 40.888 prebivalcev. Pre­
bivalstvo tega področja se je zaradi 
priseljevanja na to industrijsko pod­
ročje povsem spremenilo, število  
Slovencev se je v  veliki meri pove­
čalo, vsled česar ni mogoče napraviti 
zaključkov o etnični sestavi na  
osnovi starih popisov.

Brez dvoma so Slovenci še danes 
na tem ozemlju pomemben del pre-

Nadaljevanje na 2. stranj



Jugoslavija zahteva
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bivalstva. Prebivalstvo tržiškega 
področja je že med vojno aktivno so. 
delovalo v boriš proti fašizmu in 
nacizmu.

Po zakljućko vojne je vse prebi, 
valstvo ne glede na narodnost po 
svojih organizacijah, na zborovanjih 
ter v stavkah stalno zahtevalo, naj 
se to ozemlje priključi Jugoslaviji. 
Izmed delavcev, ki delajo v teh in­
dustrijskih podjetjih, stanuje samo

en del na področju občin tega sektor, 
ja, dočim prihaja večji del vsak dan 
iz različnih občin na Krasu iii celo 
iz Vipavske doline ter Brd.

Iz tega je jasno razvidno, da Je 
življenje v Tržiču povazeno z živ­
ljenjem teh slovenskih pokrajin. 
Industrija tega področja bi dobila v 
Jugoslaviji ugodno tržišče za vse 
svoje proizvode, dočim bi pomenila 
priključitev k Italiji pod sedanjimi 
pogoji, propast vseh panog industrije 
v Tržiču.

Poljski delegat za priključitev Trsta 
k Jugoslaviji

Pariz, 7. sept. (Tanjug.) Na vče- , 
rajšnji seji politično-teritorialne ko­
misije za Italijo se je nadaljevalo 
razpravljanje o razmejitvi med Ju­
goslavijo in Italijo.

Najprej je govoril predstavnik 
Poljske Winiewicz. Ob pričetku svo­
jega govora je poudaril izredno po­
dobnost med problemom Trsta, važ­
nega sredozemskega pristanišča z 
jugoslovanskim zaledjem in z itali­
jansko etnično večino v mestu sa­
mem, ter problemom baltiškega pri­
stanišča Gdanska s poljskim zaled­
jem in nemškim prebivalstvom v me­
stu samem.

-Oni, ki rešujejo vprašanje Trsta, 
je dejal Winiewicz, morajo upošte­
vati primer Gdanska kot važen opo­
min. Dočim so v dobi Versailles-a 
strokovnjaki na eni strani bili mne­
nja, da je treba Gdansk priključiti 
Poljski, so politiki na drugi strani 
sklenili, da dajo Gdansku status svo­
bodnega mesta. Zgodovina nam je 
pokazala nepravilnost tega sklepa. 
Pod nobenim pogojem ni mogoče pri­
stanišča ločiti od njegovega narav­
nega zaledja. Dokler je bil Trst pri­
stanišče Srednje Evrope — Avstrije, 
Bavarske, Madžarske, češkoslovaške, 
južne Poljske in v prvi vrsti Slove­
nije ter Hrvatske, se je razvijal. Zna­
ni angleški pisec A. J. Taylor, stro­
kovnjak v tem vprašanju, je pisal: 
»Italija nima v Trstu nikakršnih go­
spodarskih interesov. Pustiti Trst v 
rokah Italije, pomeni obsoditi ga v 
propast, odnosno ovirati gospodarski 
razvoj Jugoslavije. Trst je vsled svo­
jega zemljepisnega položaja po uso­
di določen za najvažnejše pristanišče 
Jugoslavije, dočim ima Italija dovolj 
drugih važnih pristanišč.«

Winiewicz je opozoril, da bi bilo 
v vprašanju Trsta napačno upošteva­
ti samo etnična dejstva in zanemar­
jati ostale ekonomske in zemljepisne 
okoliščine, ki govore za najtesnejšo 
povezanost Trsta z Jugoslavijo, ka­
kor tudi, da bi lahko Trst postal, od­
cepljen od Jugoslavije, po primeru 
Gdanska in svobodnega mesta Reke 
izhodna točka novih napadov. Po 
mnenju poljske delegacije, da mora 
biti internacionalizacija Trsta taka, 
da bodo njegove zveze z Jugoslavijo 
čim tesnejše ter njegovo ozemlje čim 
manjše, kajti vsako večje ozemlje, ki 
bi bilo pridruženo Trstu, bi pomenilo 
isto, kakor je pomenil koridor za 
Gdansk.

Ob zaključku svojega govora je 
poljski delegat izjavil, da bi predlog 
o razmejitvi, ki ga je predložila belo­
ruska delegacija, lahko služil kot 
kompromis, ki bj spravil v sklad raz­
lična mnenja delegatov na mirovni 
konferenci.

vansfci delegat Vladimir Simič pri­
občil zahtevo, da mora plačati Ita­
lija Jugoslaviji za reparacije 1 mi­
lijardo 300 milijonov dolarjev, to je 
eno petnajstlno ali celo eno dvajse­
tino vrednosti italijanskih izdatkov 
za priprave za napadalno vojno.

Britanske reparacijske 
zahteve do Italije

Rim, 7. sept. (Tass). List »Unita« 
razpravlja o spomenici britanske vla­
de o reparaci-jh-h Italije, ki je bila

z okolico
predložena sekretarijatu mirovne 
konference, in poroča, da znaša skup­
na vsota reparacij, ki jo zahtevajo 
Vel. Britanija, njeni dominioni in ko­
lonije od Italije, 2 milijardi 882 mi­
lijonov funtov šterlingov, kar je po 
uradnem tečaju enako vsoti 592 mili­
jard italijanskih lir ali stvarni vred­
nosti 4032 milijard lir ali približno 10 
milijard dolarjev. Ta vsota Je enaka 
skupni vsoti vseh dohodkov »tali. 
janske državne blagajne v 16 prora­
čunskih letih. Omenjeni znesek an­
gleških reparacijskih zahtev do Ita­
lije je razdeljen takole: odškodnina
za trgovske ladje, ki jih je potopila 
italijanska mornarica. 70 milijonov 
funtov, nadomestilo za škodo, ki so 
,io povzročili italijanski bombniki na 
otoku Malti, 29 milijonov, nadome­
stilo za škodo, ki So Jo imele britan­
ske kolonije, 1 milijen funtov. Osta­
nek 2 milijardi in 780 milijonov fan­
tov je označen v spomenici kot »del 
stroškov, ki jih Je imela Vel. Brita­
nija v drugi svetovni vojni in ki 
odpade na Italijo.«

Razen tega ni v znesku britanskih 
reparacijskih zahtev všteta vsota 1 
bilijon in 300 milijard okupacijskih 
lir. ki so jih emitirale britanske ob­
lasti v Italiji, in ki prav tako podajo 
v breme italijanske vlade.

Ugotovitve jugoslovanskega delegata 
v ekonomski komisiji za Balkan

Zastopnik Albanije pred  
ekonomsko komisijo 

za Italijo
Pariz, 6, sept. (Tanjug) Na današnji 

seji ekonomske komisije za Italijo so 
pričeli govoriti zastopniki držav, ki 
imajo reparacijske terjatve do Italije, 
in sicer Grčije, Albanije, Poljske, Ju­
goslavije, Belgije, Brazilije, Velike 
Britanije, Abesinije, Holandije, Nor­
veške, Francije in Egipta.

Preden je predsednik komisije in­
dijski delegat Bohore dal besedo gr­
škemu delegatu, je predstavnik Jugo­
slavije, Vladimir Simič, zahteval, naj 
Albanija v skladu s sklepom plenar­
ne seje od 14. avgusta prisostvuje se­
ji. ker mora tudi Albanija obrazložiti 
svoje stališče glede reparacij.

Proti navzočnosti Albanije sta se 
izgazila zastopnika Grčije in Velike 
Britanije.

Po odločnem nastopu predstavnika 
ZSSR Ataturijana in po prizadevanju 
beloruskega, francoskega in jugoslo­
vanskega predstavnika je bil sprejet 
francoski kompromisni predlog, naj 
zavzame albanska delegacija mesto za 
konferenčno mizo tako za čas svoje­
ga govora, kakor tudi med splošno 
razpravo, in da naj pred njo stoji 
uradni napis »Albanija«.

Zatem je grški predstavnik obraz­
ložil stališče Grčije glede vprašanja 
italijanskih reparacij v tem smislu, 
da po eni strani reparacije ne smejo 
popolnoma uničiti gospodarstva deže­
le, ki naj jih plača, da pa po drugi 
strani ne smejo ostati dežele, ki so 
bile žrtve fašistične napadalnosti, v 
slabšem položaju kakor prejšnji na­
padalec.

V imenu albanske delegacije je go­
voril albanski minister za pravosodje 
Manol Konomi, ki je poudaril, da 
mora mirovna konferenca slediti na­
čelom pravičnosti in priznanja naro­
dom, ki so žrtvovali vse za zavezni­
ško. zmago. Odločitve konference mo­
rajo čim bolj olajšati rane teh na­
rodov. Albanija zahteva reparacije, 
ker so pravične, ker mora obnoviti 
svoje domove, ki so jih porušili Ita­
lijani. Albanski narod pričakuje, da 
se bo njegova pravica spoštovala.
V ekonomski kom isiji za 
Ita lijo  je jugoslovanski 

delegat obrazložil 
stališče Jugoslavije

Pariz, 7. sept. Na včerajšnji seji 
ekonomske komisije za Italijo so  
obrazložili svoje stališče glede na 
italijanske reparacije delegati Polj­
ske Jugoslavije in Belgije.

Po izčrpni obrazložitvi (ki jo bo 
mo objavili prihodnjič) je jugoslo-

Pariz, 6 . sept. (Tanjug) Ekonom­
ika komisija za Balkan in Finsko je 
pričela včeraj razpravljati o členu 
24 načrta mirovne pogodbe z Rumu. 
nijo. Kakor je bilo že javljeno, ob­
stojata dve redakciji § 4 člena 24. 
Ena je ameriška, podprta po Fran­
ciji in Veliki Britaniji. Ta določa, 
da mora Rumunija povrniti držav­
ljanom Združenih narodov vso škodo 
na njihovi imovini. To bi pomenilo, 
da bi morala Rumunija tujim indu­
strijskim podjetjem povrniti vso 
škodo, ki so jo utrpela zaradi vo­
jaških operacij. Nasprotno stoji so­
vjetska redakcija čl. 24 na stališču, 
da Rumuniji ni treba kot državi, ki 
je prav tako sodelovala v vojni 
proti Nemčiji, dati polne odškodni­
ne, ampak samo tretjino.

Danes je član delegacije ZSSR 
Geraščenko naglasil, da je komisija 
pri sprejetju čl. 22  sprejela načelo 
o delnem plačilu reparacij. Isto na­
čelo se mora sprejeti tudi sedaj, ko 
gre za kompenzacijo tujim držav­
ljanom v Rumuniji.

Jugoslovanski delegat Rašovic je 
izjavil med drugim:

»Jugoslovanska deelgacija se za­
hvaljuje delegaciji Združenih držav 
Amerike, ki je predlagala splošno 
in načelno razpravo o členu 24 ru- 
munske mirovne pogodbe. Jugoslo­
vanska delegacija men; tako kakor 
delegacija Združenih držav Amerike, 
da morajo o predmetu, o katerem 
govori čl. 24, izraziti svoja mnenja 
vse delegacije. Jugoslovanska dele 
gacija meni. da vsebina čl. 24 ru- 
munske mirovne pogodbe, kakor 
tudi določba pogodb z drugimi drža­
vami, ki se tičejo istega predmeta, 
ustreza sprejetim načelom o repara­
cijah. V načelu smo priznali oško 
dovanim državljanom Združenih na­
rodov pravico do povračila škode, ki 
jo je povzročil sovražnik, toda viši­
no odškodnine smo omejili na delno 
povračilo, da ne bi ogrožali eko 
nomske moči in obnove sovražnih 
držav. To je v ostalem tudi koristno 
in pravično.

V zvezi s točko 4 člena 24 zahte­
va predlog Združnih držav Amerike 
integralno povrnitev ne samo vse 
škode ,ampak tudi za izgubo zavez 
niške imovine na. ozemlju sovražnih 
držav, dočim zahteva sovjetski 
predlog samo povračilo škode v vi­
šini tretjine predvojne vrednosti.

Jugoslovanska delegacija meni, (la 
sta oba predloga več ali manj v na­
sprotju s sprejetimi načeli o plače­
vanju reparacij in sicer: 1. Zato 
ker se premaganim državam na­
laga breme, eegar učinek ni določen 
in bi njegova realizacija mogla, pre 
prečiti gospodarski dvig in obnovo 
premaganih držav, o čemer je ko­
misija doslej vodila posebno skrb. 
Ko so reševali vprašanje rumunskih 
reparacij v korist Sovjetske zveze, 
so mnoge delegacije izrazile boja­
zen, da'rumunsko gospodarstvo ne 
bo moglo prenesti plačevanja tako 
velikih reparacij, čeprav je vsota, ki 
jo zahteva ZSSR, znosna in čeprav 
rumunska delegacija ni ugovarjala, 
da bi jo plačilo reparacij moglo 
spraviti v težak gospodarski polo­
žaj, nasprotno, rumunska delegacija 
je izrazilo svojo zahvalo ZSSR glede 
na njene reparacijske zahteve. To. 
da pri tem zahtevajo integralno po­
vrnitev škode-na zavezniški imovini; 
ne da bi vodili račun o posledicah 
za premagano državo. Samo po sebi 
se vsiljuje vprašanje, zakaj so ne 
katere delegacija zahtevale, da se 
zaščiti Rumunija, k» tega ni zahte 
vala in je zahtevana odškodnina 
predstavljala samo majhen del po- 
vzročene škode, sedaj pa, ko zahte. 
vajo integralno povrnitev škode na 
zavezniški imovini, iste delegacije 
molče. Jugoslovanska delegacija na 
sprotuje takemu neenakemu treti 
ranju zavezniških pripadnikov v P° 
gledu povračila za povzročeno ško 
do in zahteva, naj se uporabi isto 
načelo za prizadete ne glede na to 
ali je bila škoda povzročena na 
ozemlju zavezniških držav, ali pa 
na ozemlju sovražnih držav.

člen 24 daje ogromno prednost 
osebam, ki so svojo imovino plaši 
rali z namenom dobička in sicer 
pod fašističnim režimom. Jugoslo. 
vanska delegacija predlaga, naj se 
odškodnina za vse izgube zavezni. 
ške imovine izplača v onem obsegu, 
kakor se plačujejo reparacijske 
zahteve narodov, katerih ozemlje 
je bilo okupirano. To zahtevata 
morala in pravičnost.

Predlog Združenih držav zahteva 
povračilo škode v oni meri, kakršna 
je bila povzročena podjetjem in pri­
padnikom Združenih narodov, ki bi 
mogli dokazati, da so bile udeležene 
pri neki družbi ali podjetju, ki ne 
pripada Združenim narodom. Ni tre­
ba dokazovati, da je tak ukrep ne­
pravičen in da bi mogel povzročiti 
številne zlorabe in iluzije. Ne bom 
podrobno navajal, kolikšna škoda je 
bila med vojno povzročena Jugosla­
viji in njenim državljanom. To bom 
storil, ko bodo prišle na vrsto po­
godbe z Madžarsko in Bolgarijo, pri 
katerih je Jugoslavija zainteresira­
na, vendar poudarjam, da spada Ju­
goslavija v vrsto onih držav, ki so 
pretrpele največjo gmotno škodo. 
Nad 20°/o njenega prebivalstva je 
ostalo povsem brez strehe. Zato 
predlaga jugoslovanska delegacija, 
da se točka 4 § 24 spremeni in naj 
se glasi, da je treba povračilo škode 
osebam, katerih imovina je na ozem­
lju sovražnih držav, določiti po istih 
načelih in v istih zneskih kot povra­
čilo škode osebam, ki so utrpele 
škodo, ki jo je povzročil sovražnik v 
njihovih lastnih državah.

Za jugoslovanskim delegatom je 
govoril delegat Bele Rusije, ki je po. 
udaril, da ni mogoče rešiti vpraša­
nja kompenzacij, ako ni znana nji­
hova višina, odnosno, do kdaj jih je 
treba plačati. Pri odmerjanju kom 
penzacij je treba upoštevati rumun- 
ske izgube v času njenega sodelova­
nja v vojni na strani zaveznikov.

Kanadski predstavnik je govoril v 
korist ameriškega predloga. Tudi 
predstavnik Velike Britanije Hull je 
podprl ameriški predlog. Bil je zelo 
odkrit in dejal, da mora Velika Bri­
tanija voditi račun o svojih držav­
ljanih, ki izvažajo kapitale v tuje 
države.

Vsem govornikom, ki so se zavze­
mali za ameriški predlog je odgovo­
ril predstavnik ukrajinske delegaci­
je Taraščenko. Grajal je mnenje, da 
ni treba, da bi bila med kompenza­
cijami in reparacijami kaka zveza. 
Taka zveza je potrebna ne zato, ker 
so po izjavah posameznih delegatov 
zavezniške države mnogo bolj zain­
teresirane na kompenzacijah, kakor 
na reparacijah.

Ker je bilo že pozno, je bila seja 
odgođena na prihodnji dan.

Rumunske zahteve 
M adžarski

Pariz. 7. sept. (AFP) Romunija je 
bila predmet razprav v dveh izmed 
treh komisij, ki so zasedale dopol­
dne. V politično-teritorialni komisiji 
za Romunijo je Franasovici, romunski 
poslamk v Londonu, izrazil pripom­
be k členom osnutka mirovne posod

oe, ki določajo romunske ob vernosti
glede mednarodnih pogodb. Pripom­
be se .tičejo predvsem odnosov z Mad­
žarsko.

Romunija zahteva, da mora Mad­
žarska :

1 . priznati sporazum o določitvi 
romunsko-češkoslovaške meje jz leta 
1923., ki ga budimpeštanska vlada ni 
nikdar priznala;

plačati Romuniji repaFacije, ker 
se je bojevala proti njej od avgusta 
1944 dalje;

3. vrniti Romuniji zasebno lastni­
no, ki so jo od 1. 1940. odpeljale iz 
Transvilvanije madžarske oblasti in 
madžarska armada;

4. priznati Romuniji gotove olajšave 
v železniškem .prometu.

Komisija za Romunijo je sklenila 
predložiti romunske zahteve politično- 
teritorialni komisiji za Madžarsko.

Romunija bo postavila Madžarski 
še nekatere zahteve, ki jih je navesti 
komisiji za Madžarsko, ker niso ome­
njene o mirovni pogodbi.

Politično te rito ria ln a  
kom isija za Finsko 

zaključuje delo
Pariz, 7. sept. Na seji politično-teri­

torialne komisije za Finsko so 3. sept 
razpravljali o čl. 32, ki določa, da 
morajo v teku 18 mesecev ministri 
ZSSR in Anglije razpravljati v Hel­
sinkih s finsko vlado o vseh vpraša­
njih v zvezi z izvedbo in tolmačenjem 
mirovne pogodbe. Avstralski predlog 
za ustanovitev posebnega pogodbene­
ga izvršnega komiteja je bil odklo­
njen. Zanj je glasovala samo Avstra­
lija. Nato je bil čl. 32 sprejet brez 
sprememb.

Člen 33 je bil predložen v sovjet­
ski in angleški redakciji. Angleški 
predlog je določal, naj bo za reševa­
nje sporov v zvezi s tolmačenjem in 
izvedbo mirovne pogodbe, pristojno 
mednarodno sodišče., dočim predlaga 
sovjetski predlog neposredne diplo­
matske razgovore. Razprava o tem 
členu je bila preložena. Angleški 
predstavnik je pristal na predlog so­
vjetskega delegata, da se spremeni 
redakcija angleškega predloga.

Komisija je soglasno sprejela zad­
nji 34 člen, ki govori o ratifikaciji 
pogodbe in je sklenila, da bo na pri­
hodnji seji razpravljala o avstralskem 
predlogu glede tega člena.

Zastopniki italijanskega tiska 
na mirovni konferenci so znani 

fašisti
Rim, 7. sept. List >Unita< poroča 

da je poslala italijanska vlada kot 
zastopnika italijanskega tiska na mi­
rovno konferenco prav tiste novi­
narje. ki so se izkazali kot fašisti v 
času Mussolinija in ki so spremljali 
Ciana na njegovih uradnih potova­
njih po tujini. List vprašuje, kakšne 
koristi more imeti Italija od zastop­
nikov tiska tipa Cingarelia, ki je več 
let zastrupljal italijansko javno muc 
uje 'proti Jugoslaviji,' Salvatora 
Apontea, o čigar fašistični pretek 
losti ni potrebno niti govoriti ali 
Vittoria Goressia, ki je bil dopisnik 
pariških fašističnih listov med nem- 

j. ško okupacijo. »Unita pravi, da bo 
novzočnost teh novinarjev v Parizu 
samo pokazala, da je Italija še ved­
no dežela, ki ne zasluži prijateljstva 
civiliziranih in zaslužnih narodov.

Vodja avstralske opozicije 
obsoja zunanjo politiko 

dr. Evatta
Adelaide, 7. sept. (Associated Press) 

Bivši predsednik avstralske vlade, šef 
opozicije Menzies je v nekem votiv­
nem govoru ostro napadel avstralsko 
vlado zaradi »njene katastrofalne po­
litike, ali še točneje, ker sploh nima 
lastne zunanje politike.«

Menzies je dejal, da je dr. Evatt, 
minister za zunanje zadeve, šef av­
stralske delegacije na mirovni kon­
ferenci, zbudil »mnogo veselja in 
užitkov reakcionarnemu tisku Zdru­
ženih ameriških držav, ker se je stal­
no držal za rep britanskega leva in s 
tem dajal snov za naslove časopisih 
polkov. Mac Cornyka«. Dodal je, da 
je dr. Evatt edini predstavnik tiste zu­
nanje politike Avstralije, ki ustreza 
njegovemu lastnemu pojmovanju.

SLOVESEN! SPREJEM BOLGARSKE 
MLADINSKE BRIGADE V SOFIJI PO VRNITVI 

IZ  JUGOSLAVIJE
Za pozdrave se je zahvali! voditelj 

brigade Grozdan Velikov, ki je spo­
ročil bolgarski mladini pozdrave ju­
goslovanske mladine. Opisal je delo 
bolgarske mladine na progi.

Nato je brigada defilirala po vseh 
glavnih ulicah Sofije.

Zastopniki visokošolske 
mladine iz 11 držav na obisku 

v Jugoslaviji
Beograd, 7. sept. Danes je prispelo 

v Jugoslavijo po končanem medna 
rodnem visokošolskem kongresu 
Pragi 30 delegatov iz 11 držav, ki 
bodo ostali nekaj časa v naši deželi 
kot gosti naše visokošolske mladine, 
da bi se spoznali z življenjem in de 
lom naše mladine. Med gosti so de 
legati Francije, Anglije, Amerike, 
Finske. Kanade, Irske. Belgije. Grči­
je, Mehike, Indije in Indonezije.

Na železniški postaji je sprejel de 
legaie predstavnik Centralnega sveta 
Ljudske mladine Jugoslavije Mile Ne- 
oričič Pri sprejemu je bil tudi pred­
sednik mestnega odbora mladine Ju 
goslavije Milutin Baltic. Vsi delegati 
so izrazili željo, da bi lahko prebili 
npkai časa na Mladinski progi.

V Beograd so se vrnili tudi dele­
gati naše visokošolske mladine, ki so 
sodelovali na kongresu.

Sofija, 6. sept. Včeraj ob 17.30 je 
prispela v Sofijo mladinska delovna 
brigada, ki je pomagala jugoslovan­
ski mladini pri gradnji proge Brčko— 
Banoviči. Sprejemu so prisostvovali 
jugoslovanski poslanik Kovačevič, 
predsednik  ̂ glavnega odbora splošne 
zveze delavskih sindikatov Rajko 
Damjanov, člani glavnega izvršnega 
odbora bolgarske demokratične mla­
dine ter veliko število meščanov. 
Vlak, s katerim je prispela brigada, 
je bil okrašen s cvetjem in slikami 
ustanovitelja Domovinske fronte Ge­
orgija Dimitrova ter maršala Jugo­
slavije Tita.

Poslauik Kovačevič je v svojem 
kratkem pozdravu med drugim de­
jal:

»Mladinska proga Brčko—Banoviči 
ni samo proga, ki bo vezala dve po­
krajini Jugoslavije, to je proga enot­
nosti slovanske mladine. Proga Brčko 
—Banoviči. kakor tudi ostala mladin­
ska dela v Bolgariji in Jugoslaviji, so 
samo deli te herojske poti.«

Predsednik glavnega odbora sploš­
ne zveze delavskih sindikatov Rajko 
Damjanov je v svojem govoru dejal: 

»Včeraj sem se ■ vrnil iz Pariza, 
kjer sem bil član bolgarske delega 
rije na mirovni konferenci. Reči mo­
ram. da nas je jugoslovanska dele­
gacija branila z redko požrtvoval­
nostjo. Jugoslovanski delegati so bili 
vedno nastopilL kadar je bilo treba 
odbiti krivičen napad proti naši de­
mokratični državi.« Damjanov je kon­
čal svoi govor z vzkliki Georgiju Di­
mitrovu. maršalu Jugoslavije Titu in 
balkanski mladim.

VREMENSKA NAPOVED 
n  nedeljo, dne 8. septembra:

Jasno, zelo vroče, piodnevi vetrovno 
zvečer ali v noči na ponedeljek dež 
-in. nevihte ter ohladitev.

Slovenski narodno o svo b o d iln i 
svet — prvo vrhovno predstav­

ništvo slovenskega naroda
Slovenski narodno osvobodilni svet 

bo na svojem drugem rednem zase­
danju, ki se bo pričelo 9. septembra, 
sprejel zakon o ustavodajni skupščini 
Ljudske republike Slovenije in zakon 

volitvah ljudskih poslancev v usta­
vodajno skupščino slovenskega naro­
da. Tako bomo Slovenci preko svo­
bodno izvoljenih predstavnikov v  
kratkem izglasovali ustavo, s katero 
si botno prvič v zgodovini uredili živ­
ljenje po svoji volji.

Slovenski narod se je boril že od 
leta 1848. za svojo narodno samo­
stojnost, vendar so po krivdi reakcio­
narnih politikov, ki so v skrbi za last­
ne koristi vedno iskali zaveznike pri 
nazadnjaških, ljudstvu sovražnih si­
lah, bfcli vsi njegovi napori vse od 
leta 1848. pa do zloma predaprilske 
Jugoslavije brez uspeha. Leta 1918. 
je slovenski narod obenem z drugimi 
jugoslovanskimi narodi z navduše­
njem pozdravil nastanek Jugoslavije, 
ker je upal, da se mu bo končno ures­
ničila stoletna težnja po svobodni in 
narodni samostojnosti, A njegova pri­
čakovanja se niso izpolnila, kajti za­
menjal se je samo gospodar, bič pa 
je ostal. č'e je bil prej bič v rokah 
avstrijskega dvora, ga je sedaj vih­
tela beograjska čaršija, pri čemer so 
ji slej ko prej pomagalu vsi tedanji 
vodilni slovenski politiki, ki so iz bo­
jazni pred lastnim ljudstvom sklepali 
sporazume z vsemi protiljudskinii re­
žimi, da bi se obdržalu na oblasti. 
Slovensko ljudstvo je vso težko dobo 
predaprilske Jugoslavije moralo do­
življati razočaranje za razočaranjem, 
saj je protUjudskim politikom pome­
nilo drobiž, s katerim so kupovali mi­
nistrske stolčke v tistem državnem 
aparatu, ki je z njim beograjska čar- 
šija izvajala politiko najhujšega na­
cionalnega zatiranja in gospodarske­
ga izkoriščanja tako slovenskega kot 
tudi drugih jugoslovanskih narodov.

Zaradi take politike je bila pred- 
apiilska Jugoslavija ječa narodov, 
zaradi take politike so rasla nasprot­
ja in celo mržnja med jugosiovan-i. 
skimi narodi, ki so jo stari oblastniki 
razpiihovali zato, da ne bi ljudstvo 
spoznalo pravega krivca zatiranja. 
Taka politika je bila končno kriva, 
Ra je Jugoslavija postala plen itali­
janskega in nemškega fašizma, ku so 
mu protiljudski politiki že zdavnaj 
na stežaj odprli vrata v Jugoslavijo.

Zato je bilo narav no, da so jugo­
slovanski narodi, ki so ob zlomu biv­
še jugoslovanske vojske spoznali 
pravi vzrok poraza, začeli v oditi prav 
tako dosledno borbo proti bivšim 
protiljudsldim oblastnikom kot proti 
okupatorju. Kot drugi zatirani jugo­
slovanski narodi, je spoznalo tudi slo­
vensko ljudstvo, da mora uresničiti 
svoje davne nacionalne težnje le ta­
ko, da vzame svojo usodo v lastne 
roke lin s  tem onemogoči povratek 
starega.

Že takoj v začetku osvobodibie bor­
be je 'pričelo slovensko ljudstvo po­
lagati temelje ljudske oblasti, ki jih 
je v teku borbe nadalje razvijalo. 
Nastanek in razvoj slovenskega par­
lamenta sta tesno povezana z rastjo 
Osvobodilne fronte in osvobodilnih 
gibanj drugih jugoslovanskih naro­
dov. Ker je Osvobodilna fronta takoj 
po predaprilskem zlomu združila v 
enotno borbeno skupnost slovensko 
ljudstvo, je mogel vrhovni plenum 
Osvobodilne fronte že na svoji drugi 
seji (oktobra 1941) ugotoviti, da 
predstavlja Osvobodilna fronta zara­
di svojega vseljudskega značaja edi­
no zakonito oblast na Slovenskem. 
Skladno s to ugotovitvijo se je Vrhov­
ni plenum Osvobodilne fronte preime­
noval v  Narodno osvobodiLni odbor, 
ki predstavlja v razvoju ljudske ob­
lasti v Sloveniji prvo obliko pozneje 
izvoljenega parlamenta. Čeprav Na­
rodno osvobodilna odbor ni bil izvo­
ljen, je bil vendar njegov nastanek 
po vsebini globoko demokratičen, saj 
je njegove odloke (o zaščiti sloven­
skega naroda, o narodnem davku i. 
t. d.) izpolnjevalo vse slovensko ljud­
stvo v tolikšni meri, da so morale 
okupatorske oblasti ugotoviti, da 
predstavlja Osvobodilna fronta drža­
vo v državi.

Po kapitulaciji Italije so nastali vsi 
pogoji za nadaljnji razvoj vrhovnega 
predstavništva slovenskega naroda. 
Obširno osvobojeno ozemlje v tako 
imenovani Ljubljanski pokrajini in 
na Primorskem je namreč omogočilo 
vodstvu Osvobodilne fronte izvesti 
vseh osvobojenih predelih volitve za 
Zbor odposlancev slovenskega naroda 
ki so se sestali v dneh od 1. do 3 
oktobra v Kočevju. Zbora se je ude 
ležilo 572 poslancev. Navzoči so bili 
tudi odposlanci odborov Osvobodilne 
fronte iz Gorenjske, iz Štajerske, kjer 
se volitve še niso mogle izvesti. Na 
tem zgodovinskem zborovanju so od 
poslanci izvolili 120-članski plenum 
Osvobodilne fronte, ki so ga zaradi 
dejstva, da je postala Osvobodilna 
fronta vseljudsko gibanje, proglasili 
za najvišjo zakonodajno in izvršilno 
oblast slovenskega naroda. Tako je 
slovenski narod prvič v zgodovini do­
bil svoj parlament in s tem potrdil 
pred vsem svetom, da hoče živeti kot 
svoboden in enakopraven narod.

Zbor odposlancev slovenskega na 
roda je napravil še drugo veliko de 
janje, ko se je z izvolitvijo štirideset 
članske delegacije za drugo zasedanje 
AVNOJ-a v Jajcu izrekel za novo 
na narodni enakopravnosti zgrajeno 
Jugoslavijo. Na zasedanju v Jajcu so 
se vsi jugoslovanski narodi na osno­
vi pravice do samoodločbe in v pre­
pričanju. da je Federativna Jugosla­
vija najboljše jamstvo za svobodni 
razvoj in narodno neodvisnost sleher 
nega naroda, izrekli, da hočejo živeti 
v skupni federativni državi. Zase 
danje v Jajcu je nadalje potrdilo 
sklep plenuma Osvobodilne fronte 
Slovenije o priključitvi Slovenskega 
Primorja. S tem je uresničenje težen 
slovenskega naroda po Zedinjeni Slo 
veniji postala stvar vseh jugoslovan 
«kih narodov, ki so to že nešteto 
krat potrdili ne samo z besedami, 
temveč tudi x  dejanju.

Po drugem zasedanju AVNOJ-a je 
slovenski Narodno osvobodilni odbor 
pristopil k načrtni graditvi slovenske 
državnosti v okviru Federativne Ju­
goslavije. Njegova osuovna naloga je 
bila »utrditi temelje naše državnosti 
in razvijati orgauc ljudske oblasti ta­
ko. da se bo preko njih slovensko 
ljudstvo uveljavilo kot neposreden 
urejevalec svoje države in domovine, 
skratka, da se bo zares začutilo go­
spodar na svoji zemlji.« (Kardelj.) 
To svojo Daingn je slovenski Narodno 
osvobodilni odbor izpolnil na svojem 
drugem zasedanju dne 19. in 20. fe­
bruarja 1944 v Črnomlju, na katerem 
se je tudi preimenoval v Slovenski 
narodno osvobodilni svet. da bi tako 
čimbolj poudaril značaj vrhovnega 
predstavništva slovenskega naroda. 
Na tem zasedanju so poslanci potrdili 
delo delegacije na drugem zasedanju 
AVNOJ-a in poudarili, da bo Sloven­
ki narod častno izpolnil obveze do 
kupne domovine, v katero se je pro- 
tovoljno vključil. Poslanci so nadalje 

položili temelje za svobodno bodoč­
nost z Deklaracijo o pravicah in dolž­
nostih slovenskega naroda in z odlo­
kom o volitvah v Narodno osvobodil­
ne odbore, ki polaga po načelu prist­
ne ljudske demokracije oblast v roke 
ljudstva samega, medtem ko oprav­
ljajo odbori Osvobodilne fronte odslej 
zključno politične naloge. S posebnim 

odlokom, ki jemlje na znanje sklep 
predstavnikov primorskega ljudstva o 
razpustu posebnega predstavništva za 
Slovensko Primorje, je Slovenski na­
rodno osvobodilni svet postal najvišje 
predstavništvo tudi za Slovensko Pri­
morje, s čimer je bila uresničena v 
borbi izpričana volja primorskega 
ljudstva. Kot urejevale« vsega življe- 
rtja na Slovenskem, je Slovenski na­
rodno osvobodilni svet sklepal tudi s 
številnih gospodarskih, prosvetnih in 
kulturnih problemih. S posebno De­
klaracijo je predložil predsedstvu 
SNOS-a. ki vrši med zasedanjem par­
lamenta najvišjo oblast, naj osnuje 
upravne odseke, ki se bodo razvili t 
ministrstva bodoče slovenske vlade.

Dne 5. maja 1945 je predsedstvo 
Slovenskega narodnega osvobodilnega 
sveta izdalo v Ajdovščini zakon o 
Narodni vladi Slovenije, ki jo je tov. 
Boris Kidrič še istega dne sestariL 
Z imenovanjem Narodne vlade Slove­
nije kot najvišjega izvršilnega in na- 
redbodajnega organa Slovenskega na 
rodno osvobodilnega sveta je bil do 
končno dograjen naš prvi parlament 
nosilec vrhovne oblasti in suverenosti 
lovenskega naroda.

Tako je bila v osvobodilni borbi 
uresničena stoletna zahteva sloven­
skega naroda po svobodi in neodvis­
nosti. Danes smo Slovenci suveren 
narod, ki svobodno odloča o vseh ne 
samo kulturnih, temveč tudi gospo­
darskih te političnih vprašanjih svo 
jega življenja in ki v stvareh naš 
kupne domovine odloča kot enak - 

praven narod v bratskem sporazumi/ 
drugimi narodi Jugoslavije.
Svojo samostojnost smo dosegli, kec 

smo prelomili s svojo politično pre 
teklostjo in se naslonili na osvobodi! 
na gibanja drugih jugoslovanskih na 
rodov ter na napredne sile s Sovjet­
sko zvezo na čelu. Ključ za razume­
vanje te največje pridobitve sloven 
skega naroda je v ljudski oblasti, k 
o si jo priborili jugoslovanski narodi 

Kajti nacionalna enakopravnost so 
more uresničiti le tam. kjer oblast 
ni v rokah protiljudskih sil. ki vle­
čejo koristi iz zatiranja naroda pa 
narodu in človeka po človeku, le tam. 
kjer je oblast v rokah delovnega 
ljudstva.

Na sedanjem zasedanju bo Sloven­
ski narodno osvobodilni svet z izgla 
sovanjem zakona o Ustavodajni skup­
ščini in zakona o volitvah poslancev - 
Ustavodajno skupščino končal svoie 
zgodovinsko poslanstvo. Njegovo delo 
pa bo z utrjevanjem pridobitev na­
rodno osvobodilne borbe nadaljevala 
Ljudska skupščina Ljudske republike 
Slovenije, ki jo bo še letošnje jeseni 
na svobodnih volitvah izvolilo sloven­
sko ljudstvo.

M aršal T ito 
sprejel am eriškega 

veleposlanika
Beograd, 7. sept. Predsednik vlade 

FLRJ maršal Josip Broz Tito je spre­
jel danes izrednega veleposlanika 
ZDA g. R. Pattersona.

B ritanska poslanca 
pri m arša lu  T itu

Beograd, 7. sept. Predsednik vlade 
FLRJ maršal Tito je sprejel popoldne 
elana britanskega parlamenta g- G- 
Binga in Juliana W. Snowa.

Poljski veleposlanik
se je v rn il v Beograd
Beograd, 7. sept. Dopoldne se je 

vrnil z letalom v Beograd veleposla­
nik Poljske republike g. J. Karol 
Wende.

Šahovski tu rn ir  
v Groningenu

G ro n in g e n , 7. s e p t.  V p e te k  so bde  
o d ig ra n e  v se  p re k in je n e  p a r t i j e .  Bo! 
s la v s k i j e  d o b il obe  s v o ji p a r t i j i ,  p ro ti 
d r .  T a r t a k o v e r ju  in  p ro ti  K o to v u . P  
V id m a r  j e  p re m a g a l S to l tz a .  K erni $ 
k o n č a le  p a r t i j e  K o t tn a u e r—S te in e r ,  er- 
B e r n s te in —F lo h r ,  X a jd o r f—S m is lo v  in 
d r .  T a r ta k o w e r—dr- B e rn s te in .

S ta n je  p re d  z a d n j im  ko lo m  je  to re j:  
B o tv in n ik  14 In p o l, d r .  E u w e  14. Sini** 
lov  12. F lo h r .  N a jd o r f .  S z ab o  18 in  pol. 
B o le s la v s k i,  L u n d in , S to l tz  10, D enker 
K o t tn a u e r ,  d r . T a r ta k n w e r  ,0. K o to v  i 
in  p o l. J a n o v s k y  8. d r- B e rn s te in ,  Goi* 
m a rd  in  po l. S te in e r ,  d r. V id m a r  L 
C h r is to f fe l  5, C TK elly 4 in  po l.

BOTVINNIK PRVI
Groningen. 7. sept. V današnjem  zad­

njem  kolu sta  tako Botvinnik proti Naj- 
dorfiL kakor tud i dr. Euwe proti Kotova 
izgubila svoji partiji. S tem  je  sovjetski 
prvak Botvinnik s 14 in pol točkami za­
sedel p rv o  m esto . Dr. E uw e je  s u  točkam i 
d ru g i. B o tv in n ik  je  poleg  denarne nag rade  
p re je l p o seb n o  č a s tn o  darilo holandske 
kraljice. Nagrada za najlepšo partijo  i« 
b ila  priz.naTia Lunriinn ?a jptp g SzaboDW
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G o r i š k a  f r o n t a
Pred tremi leti je kapitulirala 

Italija. Bil je to pomemben dan 
druge svetovne vojne, uspeh ved­
no silnejših udarcev Rdeče armade 
po silah osi. plod naraščajoče mo­
či osvobodilnega gibanja in nujnost 
zrradi tesnejšega sodelovanja za­
vezniških držav. Velika zmaga an­
tifašističnih sil je bila hkrati ma­
nifestacija sile Narodno osvobo­
dilne vojske Jugoslavije, važen da­
tum v njeni rasti, še prav posebno 
pa je 8- september 1943. pomem­
ben za prebivalstvo Slovenskega 
Primerja in vse Julijske krajine.

Res, če bi šlo vsem državam, ki 
sedaj sklepajo v Parizu o razme­
jitvi med Jugoslavijo in Italijo, za 
resnične dokaze o pripadnosti Ju­
lijske krajine, potem jim ne bi bi­
lo treba mnogo več kakor spo­
znati se s temi dnevi na Primor­
skem in v Istri. Treba bi bilo sa­
mo priznati to, kar je v tistih dneh 
napravilo slovensko in hrvatsko; 
ljudstvo skupaj z italijanskim de­
lovnim ljudstvom, in na drugi 
strani to, kar je napravila itali­
janska okupacijska vojska skupaj 
z organi italijanske oblasti.

Ljudstvo Julijske krajine se je 
takrat dvignilo k splošni narodni 
vstaji. Ni bilo- nepripravljeno, saj 
se ni nikdar sprijaznilo z italijan­
sko okupacijo. Že prej, vseh petin­
dvajset let, so padale žrtve v ne­
uklonljivi borbi za svobodo, za 
združitev z Jugoslavijo. Vstop Ita ­
lije v vojno je bil znak za prve 
napade na vojaške objekte. Osno­
vanje Osvobodilne fronte v Slove­
niji, začetki partizanskih borb v 
Sloveniji in v Jugoslaviji, so dali 
nov organizacijski razmah oboro­
ženi borbi primorskega ljudstva. 
Od takrat naprej niso prenehale 
partizanske akcije manjšega in 
večjega osbega. 8. septembra 1943. 
pa so se sprostile vse sile primor­

skega ljudstva z gesli Osvobodil­
ne fronte za dokončni zlom itali­
janskega imperializma, za obram­
bo domovine pred novo okupacijo.

Vojaško neorganizirano, toda 
oboroženo ljudstvo — vojska Ma­
tije Gubca, kakor jo imenujejo 
Primorci — je preko noči pomnoži- 
lo vrste Primorskega odreda na 
15.000 mož. In še so z vseh strani 
hitele na zborna mesta nove čete, 
novi, na hitro organizirani bataljo­
ni. V Trstu in v Tržiču so se vo­
dile borbe, Gorica je vzvalovala v 
manifestacijah za novo Jugosla­
vijo-

Že pa so tudi Nemci hiteli proti 
Gorici. Začele so se borbe za me­
sto — goriška fronta. Štirinajst 
dni je vojaško neizvežbana in sla­
bo oborožena, toda odločna »voj­
ska Matije Gubca« vzdržala fron­
to in vrgla iz stroja preko 5000 
nemških vojakov, kljub njihovi 
ogromni premoči v tankih in topo­
vih.

Nikdar, kljub mnogim ofenzi­
vam, se Nemcem ni posrečilo za­
treti vstaje ■ primorskega ljudstva, 
ki je dobivalo vse večje borbene 
izkušnje in vse trdnejšo vojaško 
organizacijo. V borbah se je for­
miral in v borbah je rasel IX. kor­
pus, ki je končno s IV. Armijo 
osvobodil Julijsko krajino.

Svojo vojsko, pa tudi svojo 
oblast si je postavilo ljudstvo ta ­
krat sredi borb. Sredi nemške ofen­
zive je ljudstvo izvršilo volitve za 
zbor odposlancev slovenskega na­
roda, ki jih je  razpisal Izvršni od­
bor OF, in s tem izpričalo, da je 
oblast ljudstva oblast Osvobodilne 
fronte. Osvobodilna fronta pa je v 
očeh vsakega Primorca pomenila 
Slovenijo in v njej združitev z Ju­
goslavijo.

V težkih dneh borb z nemškim 
okupatorjem je  Slovensko Primor­

je in Istro branilo slovensko in hr­
vatsko ljudstvo skupaj z italijan­
skim delovnim ljudstvom. Borilo še 
je v Trstu in v Tržiču, borilo se je 
v Gorici in za Gorico. Upravičeno 
poudarjajo danes Primorci in z 
njimi vsi jugoslovanski narodi: 
»Kjer so naše žrtve, tam so naše 
meje!«

Pa tudi italijanska okupacijska 
vojska in predstavniki vsiljene ita­
lijanske oblasti so s svojim ravna­
njem dokazali, kje so njihove me­
je. Iz vse Julijske krajine sta ita­
lijanska vojska in italijansko urad- 
ništvo bežala preko Soče v itali­
janske pokrajine ali v nemška opo­
rišča. Hiteli so domov. tu. na teh 
tleh, so bili vedno tujci. Zakaj bi 
torej žrtvovali življenja za zemljo, 
ki ni bila nikdar njihova? V tre­
nutkih, ko gre za življenje, se od­
krije vse-

Ni torej čudno, če je junaško 
borbo ljudstva za svojo zemljo 
spremljala na goriški fronti izdaja 
badegbievskega generala in njego­
vih oficirjev. P o . dogovoru s šta­
bom cone bi morala namreč itali­
janska divizija »Torino« pod po­
veljstvom generala Malagutija 
skupno z našimi edinicami braniti 
ozemlje pred prodirajočimi Nemci. 
Badoglijevski general in njegovi 
oficirji sb dogovor prekršili in so 
se začeli brez boja umikati. Niso 
se hoteli boriti za to zemljo, niso 
se hoteli boriti za Trst. Naše edi- 
nice so jih razorožile in razoroženi 
so odhajali preko Soče.

Nobene teorije o »etničnem rav­
notežju« ne morejo zakriti dejstev, 
ki jih je pokazala borba. Najbolj 
pravičen plebiscit je bil izvršen že 
pred tremi leti in takrat so se dej­
stva skladala. Pravična in trajna 
rešitev mirovne konference je lah­
ko samo ena. Naj potrdi dejstvo!

ZVU krši osnovna načela demokracije
Zavezniška vojaška uprava zahteva cenzura za govore ob obletnici um ora

bazoviških žrtev
Trst, 6- septembra.

Ker je zavezniška vojaška uprava 
zahtevala od prosvetnih društev 
»Jenko« in »Kraljič« naj predložita 
govor za proslavo v spomin bazovi- 
-teh žrtev v cenzuro, sta obe društvi 
poslali g. polkovniku Bowmanu od­
govor. v katerem ugotavljata:

1 - da ni nobenega zakonitega do. 
očila. ki bi predpisovalo, da >e mo­
rajo govorj predložiti v cenzuro;

2. bazoviške žrtve — Tržačani Bi­
dovec, Marušič, Miloš in Valentin­
čič so padli kot borci proti fašizmu, 
t' je na najbolj brutalen način teptal 
najosnovnejše demokratične svobo­
dne antifašističnih množic, med ka-
rimi je nedvomno tudi svoboda go­

vora;
3. slovenski in italijanski antifašisti 

s« bili oropani svobode govora po fa­
šistih nad 20 let in so v tej dobi Ijrvli 
največ je žrtve za uničenje fašistične­
ga terorja in faš zrna sploh;

4. demokratične množice Julijske 
krajine so žrtvovale v narodno osvo­
bodilni borbi nad 42.000 svojih naj­
boljših sinov za svoje prav:ce. med 
katerimi je tudi svoboda govora; za

iste pravice so Se borili tudi zavez­
niki;

5. demokratične svoboščine so konč­
no zajamčene v Atlantski listini-

Kljub temu sodi ZVU. da bi morali 
podpisani društvi predložiti spomin­
ske govore prej v cenzuro-

Ker je zahteva ZVU v nasprotju z 
ideali. za katere so padli naši junaki 
in z borbo, ki so slovenske in itali­
janske ant fašistične množice zmago­
vito dokončale proti nacifašizmu in 
ker je končno svoboda govora med 
osnovnimi pridobitvami narodno 
osvobodilne borbe, društvi ogorčeno 
protestirata proti zahtevi ZVU. ki 
bije v obraz najosnovnejšim načelom 
demokracije, in odpovedujeta z bo­
lestjo v srcu prireditev, namenjeno 
počastitvi prvih žrtev fašizma-

V komentarju s tem skrajno pro­
tidemokratičnem ukrepu ZVU, nava­
ja »Primorski dnevnik«; ZVU je pre­
povedala proslavo najsvetejšega praz­
nika našega ljudstva iz povsem ozkih 
političnih vidikov — iz strahu pred 
manifestacijo slovenske narodne za­
vednosti v času pariške mirovne kon­
ference. ko razpravljajo o usodi slo­
venskega Primorja» (Tanjug )

Spominske svečanosti po Primorskem 
v počastitev bazoviških žrtev

Pred proglasitvijo republike v Bolgariji
Proglas nacionalnega kom iteja Dom ovinske fron te  bolgarskem u narodu
Sofija, 7. sept. Pred referendu­

mom, ki bo 8. septembra, je nacional­
ni komite Domovinske fronte izdal 
proglas bolgarskemu narodu, v  ka­
terem pravi:

»Bolgarski državljani in držav­
ljanke! Dne 8. septembra se bo, ka­
kor nas uči Georgi Dimitrov, ures­
ničilo ena izmed glavnih gesel
9. septembra in ena izmed teemljnih 
misli domovinsko-frontovskega pro­
grama — končala se bo dolgoletna 
borba proti monarhiji in koburški 
dinastiji, ki je povzročila toliko trp­
ljenja in nesreč v državi.

Državljani in državljanke! Monar­
hija in njeni pomagači reakcionarno 
fašistične klike so naš narod vodili 
samo iz vojne v vojno, kar nas je 
privedlo do gospodarskega zloma. 
Kobm-ška dinastija in njeni hlapci so 
vztrajali pri velikobolgarskem šovi­
nizmu in svoraštvu med Bolgari ter 
Srbi in širili makedonsko vprašanje 
v balkanski spor.

Tri vojne, ki jih je pričela zločin­
ska kohurška dinastija, so uničile 
celotne generacije in pognale ves 
bolgarski narod v nesrečo. Samo od 
leta 1918 je dal bolgarski narod na­
slednje 250.000 mrtvih, 406.000
ranjenih, 150.000 invalidov, na tisoče 
vdov, sirot in beguncev.

Notranja protiljudska Borisova po­
litika in politika njegovih hlapet«’, 
cankovcev, mušanovcev, filovcev, i«a. 
gar.janovcev in moravievcev je stala 
bolgarski narod nešteto žrtev in 
trpljenja: nad 100.000 ubitih, nad

milijon mučenih v ječah in koncen­
tracijskih taboriščih ter policijskih 
zaporih, milijarde dolgov in repa­
racij.«

V proglasu je nadalje rečeno:
Delavci, kmetje, delovna Inteli­

genca in vojaki! Bolgarski narod ni 
uklonil glave pred monarhijo Ferdi­
nandov in Borisov, pred nemško- 
fašističnimi zasužnjevale!. Več deset 
let je  vodil borbo in dal dragocene 
žrtve za svojo svobodo in neodvis­
nost.

L. 1941 je pod vodstvom Georgija 
Dimitrova nastala Domovinska fron­
ta, v kateri so se trdno združili de­
lavci, kmetje, napredna inteligenca, 
vse demokratične in napredne sile 
ter ustvarili močno partizansko gi­
banje, ki je stopilo v borbo proti 
nemškemu okupatorju in njegovim 
bolgarskim agentom. To je rodilo 
plodonosno 9. septembrsko vstajo in 
1944 dokončno zrušilo monarho- 
fašizem.

Možje, žene in mladina! Dne 8. 
septembra bomo glasovali vsi proti 
zločinski monarhiji za ljudsko re­
publiko.

Z republiko nam bo dano jamstvo, 
da se sramotna preteklost nikoli več 
ne bo ponovila!

Glasovali bomo za ljudsko repu­
bliko v kateri bo delo osnovni in 
odločujoči družbeni činitelj.

Za ljudsko republiko, v kateri bo 
zemlja pripadala tistim, ki jo ob­
delujejo.

Bolgari in Bolgarke iz mest jn

vasi! Naprej na volišča, s ponosom 
glasujte za ljudsko republiko! živela 
Domovinska fronta, dosledna in 
brezkompromisna braniteljica ljud­
skih pravic in borec za ljudsko re­
publiko!

živel ustanovitelj Domovinske fron­
te in pobudnik borbe za ljudsko re­
publiko, Georgi j Dimitrov!

Živela ljudska republika Bolgarija!
8. septembra vsi za ljudsko repu­

bliko!
Sofija pripravljena  

za  proglasitev republike
Sofija, 7. sept. Sofija je že okrašena 

/.a slovesni trenutek, ko bo Bolgarija 
proglašena za republiko. Vse javne 
zgradbe in ministrstva so okrašena z 
zelenjem, zastavami in gesli, s slika­
mi Georgija Dimitrova. Aleksandra 
•Stanurliskega, Rajka Daskalova in 
številnih drugih borcev proti monar­
hiji. Trg 9. septembra, na katerem bo 
svečanost ob proglasitvi republike, 
krasijo na p n: e miški način. Pričeli 
so postavljati kip republike, ki bo 
slovesrfb odkrit 9. septembra.

Na poziv glavnega odbora splošne 
zveze delavskih sindikatov bodo za­
stopniki sindikatov prisostvovali re­
ferendumi!.

Referendumu bodo prisostvovali tu­
di delegati Francije, Španije, Romu­
nije. Madžarske. Jugoslavije in Češko­
slovaške. Zastopniki ostalih sindikal­
nih zvez se še niso odzvali. V Bolga­
rijo je odpotovalo tudi že 10 romun­
skih novinarjev, ki bodo prisostvovali 
referendumu.

Grška letala kršijo s preletavanjem 
suverenost jugoslovanskega ozemlja

V petek popoldne se je v Bazovici 
poklonilo pred spomenikom Milošla 
Marušiča in Valenčiča okrog 3000 
Mudi. Po maši zadušnici, ki so jo 
darovali gg. Piščalc, Malanan in Bi­
dovec, je pevski zbor iz Bazovice za­
pel žalostinko »Žrtve«.

Nato je spregovoril tov. dr. Čefe­
rin, ki se je spomnil mladih juna­
kov, ki so pred 16 leti darovali živ­
ljenja. »Tega dne«, je dejal, »se 
spominjamo z bridkostjo, toda s še 
večjim zanosom, ker smo vsi nada­
ljevali pot štirih bazoviških junakov 
in jo nadaljujemo še danes. Njihov 
spomin zahteva, da jo nadaljujemo, 
da vztrajamo, kakor so oni vztrajali, 
čeprav danes ni sram prepovedati 
javno počastitev spomina Bidovca. 
Miloša, Marušiča in Valenčiča, hkrati 
pa dovoljevati manifestacije v čast 
tistim, ki so jih umorili. Duh štirih 
bazoviških junakov, Bidovčeve bese­
de na morišču »Živela Jugoslavija!« 
živijo večno v nas. Za uresničenje te­
ga cilja ne bomo nikdar klonili.«

Po deklamacijah in govoru v ita­
lijanščini je sledilo polaganje vencev. 
Svečanost je bila s tem zaključena.

Prav tako so bile spominske pro­
slave bazoviških žrtev v Kojskem, 
Dobrovem in Sobodnjah. Velika ude­
ležba je pokazala, da naše ljudstvo 
ceni svoje junake, ki so dvignili pla­
men upora in razplamteli v sloven­
skem ljudstvu borbo proti fašizmu in 
narodnostnemu zatiranju. Ljudstvo 
je odobravalo izjave govornikov, ki 
so obsodili postopek ZVU, ker je za­
branila proslavljati v Trstu spomin­
ske dneve. Omenili so tudi. kakšen 
pomen ima 8. september za zgodo vi 
no naše narodno osvobodilne borbe 
na Primorskem. Ob tej priliki so bile 
velike manifestacije za .Jugoslavijo, v 
v kateri vidi ljudstvo svojo edino 
možnost boljšega in srečnejšega živ­
ljenja.

Besedilo prepovedi 
proslav 8 . septem bra
Trst, 7. sept. (Tanjug). Vrhovni 

stan Zavezniške vojaške uprave 13. 
korpusa je izdal naslednje idemo- 
tično« obvestilo »Kakor se kaže, so

si nekatere osebe ustvarile prepri­
čanje, da je ZVU izdala dovoljenje 
za demonstracije v nedeljo 8. sept. 
1946 v onem delu Julijske krajine, 
ki je pod upravo ZVU. To prepriča­
nje nima nikake podlage. Bile so 
vložene prošnje za izdajo dovolje­
nja za demonstracije v nedeljo 8 . 
septembra 1946, toda ZVU smatra, 
da okoliščine ne opravičujejo take­
ga dovoljenja.«

Velika dem onstracija 
v M iljah p ro ti aretaciji 

stavkovnega odbora
V pelek okrog 19. zvečer se je pred 

Ljudskim domom v Miljah zbrala več­
tisočglava množica, da protestira za­
radi znane uredbe ZVU, ki je pro­
glasila edino močno zakonito borbo 
antifašističnega ljudstva — dvanajst­
dnevno stavko za nezakonito in tako 
postavila člane strokovnega odbora 
pred sodišče.

Množica je hitela na Glavni trg, 
kjer pa je skušala vojaška policija 
omejiti zborovanje. Ljudstvo je po­
slalo po prvih srečanjih s policijo 
delegacijo k poveljujočemu oficirju 
in zahtevala prostore za zborovanje. 
Policisti, ki jih je bilo okrog 160 in 
so imeli dva oklopna avtomobila, so 
pričeli množico pretepati s kiji, bok­
sarji in puškinimi kopiti. Prisotni so 
bili tudi angleški novinarji, ki so si 
mogli zadevo prav od blizu ogledati.

Protestna stavka 
na Goriškem

Protestna stavka, ki je bila v petek 
na Goriškem, je potekla mirno in 
brez incidentov. Zajela je vsa grad­
bena in industrijska podjetja. Stav 
ki so se odzvali tudi vsi delavci, za­
posleni pri obnovitvenih delih, tudi 
oni. ki ih vodi ZVU. Tovarna v An 
hovein se je udeležila stavke stood­
stotno. Točno ob 10 . uri so zatulile 
sirene in se je delavstvo zbralo 
menzi, kjer je govornik pojasnil po­
men stavke. Na zborovanju so delav­
ci izvolili tudi delegacijo ter sprejeli 
protestno resolucijo, namenjeno pol 
kovniku Bowmanu,

V resoluciji pravijo: »Zahtevamo, 
naj se naši ljudski predstavniki 
tov. Regent, tov. Štoka, Ukmar, Lav­
renti in drugi vrnejo in ostanejo 
svobodni med nami.«

Obenem opozarjajo ZVU, da je de­
lavstvo v Kanalu vdano svojim ljud­
skim predstavnikom in da so r/ri- 
pravLjeni storiti vse za uresničenje 
svojih zahtev.
Pred valitvam i v tržašk i 

m estni cdfcar Enotnih 
sindikatov

Trst, 7. sept. (Tanjug). V krat­
kem bodo v Trstu volitve v mestni 
odbor Enotnih sindikatov. Delavci 
so poslali tudi številna pisma dose­
danjemu mestnemu odboru Enotnih 
sindikatov, v katerih izražajo za­
upnico svojemu sindikalnemu vod­
stvu. Delavci ladjedelnic Sv. Marka 
pišejo:

»Z volitvami v mestni odbor bo­
mo dokazali reakcionarni propagan­
di, da volimo naša predstavništva 
svobodne/ in na demokratičen način. 
Dokazali bomo tudi vsem moč naše 
sindikalne organizacije. Iz šestnajst­
mesečne premočrtne borbe Enotnih 
sindikatov lahko jasno izvajamo, da 
more samo ta organizacija uresničiti 
naše težnje. Zato izražamo pohvalo 
dosedanjemu odboru ki nas je umel 
tako dobro voditi v dosledni borbi 
proti silam, ki nas skušajo ukloniti, 
da bi nas lahko še nadalje izkori­
ščale.«

Ob koncu pisma so obsodili Ju­
lijske sindikate, k; prav tako kakor 
sovražniki delavstva skušajo cepiti 
delavsko enotnost.

Tržaški d ijaki 
m ednarodnem u dijaške* 

m u kongresu v Pragi
Trst, 7. sept. (Tanjug). Italijan­

ski in slovenski univerzitetni študen­
ti iz Trsta so poslali mednarodnemu 
kongresu univerzitetnih študentov v 
Pragi naslednjo brzojavko:

»Zvedeli smo, da je svetovni kon­
gres v Pragi izključil dva psevdo- 
tržaška predstavnika v 6talijanski 
delegaciji. Tržaški antifašistični štu­
denti, ki so podpisali spomenico o 
stanju na tržaški univerzi in jo po­
slali kongresu, izražajo svoje popol­
no zadoščenje za pravičen in . od­
ločni nastop proti omenjenim Trža­
čanoma. Trdna odločitev kongresa, 
ki je razkrinkal manevre predstav­
nikov nacionalistične manjšine naše 
univerze, bo mnogo pomagala borbi 
za odstranitev ostankov fašizma iz 
tržaške univerze.«

Če bodo stavkati, 
bodo odpuščeni

ZVU je poslala predsedniku trža­
ške občine Miamiju naslednje piano:

»Kctnisar tržaškega področja* me 
je prosil, naj vam pošljem navodila 
za sestavo načrta za primer, če bi se 
morebitni splesni stavki pridružili 
tudi mestni pometači. Dal mi je na­
slednje smernice: a) ukazati morate
ravnatelju za mestno čistočo, naj spo; 
roči vsem delavcem, da bi utegnili 
odpustiti iz službe vsakogar, ki bi 
stavkal; b) da so delavci občinsk; na­
stavljene!; c) vse delavce je treba ob­
vestiti, da- ni zakona, ki b; dovoljeval 
stavkati občinskim nameščencem. — 
Podpisan: Karol T. Coker, captain
CAO — City of Trieste.

Mestni pometači so v zadnji stavki 
ftotozaii globoko antjfašjstičao in dg>

Beograd, 6. sept. (Tanjug). Davi 
okoti 5.30 je grško lovsko letalo ti­
pa »Spitlifire« preletelo jugoslovan- 
sko-grško mejo in letelo kakih 15 
km nad jugoslovanskim ozemljem. 
Nato se je vrnilo in se pomikalo v 
smeri grške meje. Med potjo je le­
telo nad mestom Djevdelijo. Naša 
protiletalska zaščita je pričela na 
letalo streljati in ga sestrelila. Pa­
dlo je na jugoslovanski strani 2 km 
od meje. To je bilo okoli 6. zjutraj.

Okoli 7.45 sta prileteli z grške 
strani še dve vojaški letali, izmed ka­
terih je bilo prvo tipa »Spitfire«, 
drugo pa dvomotorni enokrilec. 
»Spitfire« je pikiral nad mestom, 
kjer je jugoslovanska straža straži­
la sestreljeno letalo. Straža je iz­
strelila na letalo več rafalov iz stroj­
nice. Namen tega kasnejšega prele­
tavanja je bil napad na enoto, ki je 
čuvala letalo, in uničenje sestrelje­

nega letala, da bi se tako uničili do­
kazi o kršitvi jugoslovanskega ozem­
lja. Po uspešnem nastopu naše pro­
tiletalske zaščite sta obe letali po­
begnili preko meje v Grčijo.

Sestreljeno letalo je bilo oboro­
ženo s štirimi strojnicami, dvema 
topovoma ter s 120 0  naboji za to­
pove in 400 naboj; za strojnice. Pi­
lot podporočnik Tangalis Georgije 
pripada 335. četi 1. grške letalske 
baterije. Iz zaplenjenih dokumen­
tov, kakor tudi iz izpovedi pilota 
pristojnim organom je razvidno, da 
je bilo to preletavanje premišljeno 
in pripravljeno iz izzivalnih name­
nov. Pristojni organi so med drugim 
našli pri pilotu vojaške skice jugo­
slovanskega ozemlja. Po zbranih po­
datkih je bilo doslej že več takšnih 
kršitev jugoslovanskega ozemlja, ki 
so jih zagrešila grška letala.

Novi zločini grških monarhistov 
v Egejski Makedoniji

Grški referendum  so  sprem ljala krvava nasilja
Skoplje, 7 . sept. Iz Egejske Make­

donije prihajajo strašne vesti v tež­
kih zločinih, ki so jih grške menar- 
hofašisUčne oblasti zagrešile o pri­
liki referenduma.' Zjutraj pred kon­
cem policijske ure so vpadli v mesto 
Neguš orožniki na tovornih .avtomo­
bilih. Da bi povzročili čim večji 
strah, so streljali jz pušk jn avtoma­
tičnega orožja. Prebivalstvo je s 
strahom pričakovalo Po hišah, kaj se 
bo dogodilo. Zločinci so aretirali nad 
100 meščanov, ki so jih pretepali in 
mučil; v mestni ječi.

Dne 6. avgusta Je policija aretirala 
v vasi Lagadina pri Solunu znanega 
makedonskega borca Rizova, ki so ga 
še istega dne zabodli. Policija je pod 
obtožbo, d:a so skrivali partizane, 
aretirala v vasi Ligovna veliko šte­
vilo mož in žena ter jih odvedlo v 
Pavlo Smeias, ki je solunsko kon­
centracijsko taborišče. Dne 27. julija 
so tolpe gestapovca Bulduva Kisa 
aretirale v vasi Galini Pavla Kon- 
stantinida, čigar truplo so kmetje 
našli čez nekaj dn;. brez glave. V vasi 
Dimitrič je bandit Kopaljas ubil anti­
fašista Steriju Aldosa.

V noči pred referendumom je četa 
vojakov vdrla v vas Lavi in zagro­
zila, da bo izgnala vse prebivalstvo 
v Bolgarijo, če ne bo glasovalo za 
kralja. V vasi Lidovina je policijski 
oficir grozil kmetem, d-a jih bo pu­
stil poklati, če ne bodo glasovali za 
kralja Jurija. Isti zločinec je poiz­
kušal zlorabiti neko žensko v ječi-

Dne 4. avgusta sta vojska in poli­
cija blokirali vas Ravno in ubili 
kmeta Ivana -Dimi dzogljeva.

Dne 25. avgusta so mcaarhafaši- 
stične tolpe odvlekle 651etnega ovčar­
ja iz vasi Kufelovo. Clpni tolpe so 
ga na najbolj zverinski način ubili 
na Fajak planini.

Delegacje iz vasi Ejvatova, Kresko- 
ja in Visoko ter še nekatere druge 
so odšle v Solun, da b;. protestirale, 
ker jim nihče ne daje blaga, ki ga 
pošilja Urna. Odgovorili so jim, da 
pošilja Unra blago samo za prip3d- 
nike monarhofašističnih organizacij-

Z uboji, pretepanjem in zapira­
njem so grški monarhofašist; pripra­
vili prvoseptembrski referendum. 
Odpor, ki ga Je makedonsk; narod v 
Egejski Makedoniji skupno z demo­
kratičnim; silami Grčije nudil že nad

leto dni grškim oblastnikcm. tisoče 
mučenih in desetisoče zaprtih in pre­
gnanih. so težke obtožbe proti da­
našnjemu režimu v Grčiji.

Grška monarhija se opira  
na bajonete

Tirana, 7. septembra. Albanski list 
»Bssldmi« piše v čtenku »Grška mo­
narhija je bila vzpostavljena- z ba­
joneti«, med drug m:

»V Grčiji kc-raka politika terorja 
,n zatiranja sporedno z zunanjo poli­
tiko atenske vlade, kj izziva stalna 
izzivanja proti demokratičnim in mi­
roljubnim narodom, v prvi vrsij pa 
proti Albrniji, ki ji je bilo mogoče s 
pomočjo narodno osvobdilne boroe 
vzpostaviti ljudsko republiko.

Povratek kralja Jurija v Grčijo je 
legalna potrditev nasilnega napadal­
nega režima. Pred to stvarnostjo so 
balkansk; narodi podvojili svojo paz­
ljivost. ker hočejo ohraniti svojo ne­
odvisnost in svoje zmage, k; jim jih 
hočejo kratiti sovražniki miru.«

N ovi izredni ukrepi 
grške vlade

Atene, 7. sept. (Tass). Grška vlada 
razpravlja v tem, da bi pcnov.no pro­
glasila za veljavno uredbo o izrednih

1-avsko zavest tn so strnjeno z vasmi 
drugimi delavci branili, svoje pravice- 
Ti delavci zadnje čase vedno glasne­
je izražajo svoje nezadovoljstvo, ker 
so jim v zadnjih sedmih letih dali 
samo dva para čevljev in nekaj oble­
ke, preteklo zimo in lelos pa niso 
dobili še ničesar. Finančni urad pri 
ZVU je sicer pooblastil občino, da 
lahko izda potrebne vsote za nabavo 
oblek, toda občina se izgovarja, da 
nima sredstev. Tudi delovni čas je 
zelo neprikladan. Ko sta ZVU in 
mestna občina zvedeli, da so pome­
tači nezadovoljni in da bi utegnili 
odločneje nastopiti, sta jih prehiteli 
in izdali določbe, ki so popolnoma 
protidemokratične.

ukrepih za »javno varnost«. Pod­
predsednik vlade Gonač-s je izjavil, 
da bo vlada ponovno podvzela izred­
ne ukrepe, če se nemiri manjšin (de­
mokratične opozicije proti sed.nje­
mu režmu) ne bodo končali. Ta grož­
nja. je že uresničena.

Monarhistični list »Etnikos Kirkcs« 
objavlja vest o potovanju načelnika 
generalnega šiaba Sfilios Stapulosa v 
Lariso, kjer se bo sestal z general- 
lajt-naotom Georguliscm, in poudar­
ja, da so namen tega potovanja nove 
operacije za čiščenje. To vest potr­
juje tudi izjava GeorguUsa, kj opo­
zarja na nc-vi zakon, s katerim bodo 
prizadeti vsi zleč nci, da se niti eden 
ne bo mogel izognili zasluženi kazn'.

Vlada je obnovila zaken, ki je po­
doben zakonom, kakršne so izdajali 
v času kralja Otona Bavarskega 1837. 
Na temelju tega zakona bo prepove­
dan list »Eiekteri Eos«, ker je raz­
krinkal lažni pjobiscit. Listi poročajo 
ludj že o prvih aretacijah zaradi Ž3_ 
lit ve kralja. Tako so bili y Atenah 
aretirani en vojak i-n trije civilisti.

Zasedanju ekonom sko  
socialnega sveta  ZN bo 

predsedoval dr. Štam par
New Fork, 7- sept. Ker predsednik 

ekonomsko socialnega, sveta Združe­
nih narodov Ramasuami Mudallar 
(Indija) ne bo mogel prisostvovati 
zaseJaiju sveta, ki se bo pričelo 1 1 . 
sept., bo riamestu njega, predsedo­
val jugoslovanski delegat dr. Andrija. 
Štampar.

Združene države zahtevajo  
nova oporišča v  Panam i

Washington. 7. sept. Ameriško mi­
nistrstvo za zunanje zadeve je pričelo 
na zahtevo ministrstva za vojsko po­
gajanja s panamsko vlado za nova 
vojaška oporišča. Pana inska vlada se 
noče pogajati o tem. dokler ji ne bo­
do vrnjena oporišča, ki so jih Zdru­
žene države okupirale med vojno.

Prim er »politične svobode«  
v  Italiji

Rim, 6. sept. Na sestanku, ki ga je 
imel generaioi sekretar Komunistične 
partije Italije Togliatti v Milanu s 
partijskimi voditelji, so v dvorano 
vdrli agent: ir. s-;, pričeli delati beležke 
o TogliattiJevem referatu. Izjavili so, 
da delajo to po nategu milanskega 
kvestorja, bi jim je zapovedal, da 
morajo v dvorani »paziti na javni 
red«. Sele po odločnem protestu ko­
munističnih poslancev pri oblasieh, 
se je sestanek nadaljeval. S sestanka 
so poslali protestno brzojavko mini­
strstvu za notranje zadeve.

Vabimo na II. koroški festival
V Gnštanju pripravljamo II. koro­

ški festival, ki bo izveden v jesensko 
kultumo-prosvet.nem tekmovanju in 
bo priprava za okrožne in federalne 
tekme Guštanjski jeklarji priprav­
ljajo oder, na katerem bo nastopilo 
250 pevcev. 15 gledaliških družin 
prevaljskega okraja že tekmuje med 
seboj. Na festivalu, ki bo od S. do 15. 
septembra bomo izbrali najboljšo gle­
dališko družino in najboljši pevski 
zbor.

Glavne prireditve bodo v soboto
14. in v nedeljo 15. t. m. V soboto 
zvečer bodo na gušlanjskem odru

Mežičani igrali Cankarjevo dramo 
»Kralj na Betajnovi«, v nedeljo zju­
traj bodo po vsej Koroški po starem 
običaju pokali možnarjL V tekmi na­
to bodo pevski zbori, godbe, šahisti 
in harmonikarji, ki se bodo pomerili 
za naslov okrajnega prvaka, poka­
zali svoje znanje in sposobnost. Od­
prli bomo razstavo, ki bo prikazala 
razvoj našega gospodarstva in kul­
ture. Za okrepčila in prenočioča je 
preskrbljeno. Odizovite se našemu 
vabilu, pridite na Koroško!

Pripravljalni odbor

Tečaj za terenske 
obiskovalke

Ministrstvo za socialno skrbstvo je 
priredilo od 20. do 30. avgusta v 
Ljubljani tečaj za terenske obisko­
valke otrok in mladine. Udeležile s« 
se ga žene, članice AFŽ iz Ljubljane 
in ljubljanskega okrožja.

V socialno-politični šoli so jim pre­
davali najboljši predavatelji iz zdrav­
stva, politične vzgoje, socialne politike, 
prirodnega in družbenega razvoja itd. 
Žene, ki so z velikim zanimanjem 
sledile predavanjem, so ob zaključku 
dobile pismeno anketno nalogo. Uspeh 
je bil presenetljiv, obiskovalke tečaja 
so z nalogami dokazale, da so mnogo 
pridobile; pri anketni diskusiji se je 
izkazalo, da bodo znale na teren» re­
ševati tudi težje probleme.

Dne 4. septembra se je začel .že 
drugi tečaj te vrste, ki bo trajal do 
14. t. m. V njem sodelujejo žene iz 
mariborskega, celjskega jn novome­
škega okrožja.

„Ljudski“ zdravnik
K našemu članku, ki je bil ob­

javljen dne 5. t. m. pod gornjim 
naslovom, dostavljamo sledeče:

N a diagnostični stanici FZSZ, ka­
mor je bil sprejet mladinec iz de­
lovne brigade na Ježici, so po dol­
gotrajnem opazovanju in vsestran­
ski preiskavi ugotovili, da gre za 
resno živčno bolezen, poleg srčne 
napake, kar pa seveda dr. Alojzij 
Boh ni mogel v treh minutah na 
cesti pred bolnišnico diagnosticirati. 
Preiskave so torej ugotovile, da je 
bil prvič njegov nastop netovariški, 
drugič, da je bil neuvideven, ker je 
poslal v pozni večerni uri nezavest­
nega mladinca v domačo oskrbo in 
tretjič, da je bil tudi strokovno ne­
pravilen in pomanjkljiv, ker se • je 
dognalo, da ne gre tu za kak histe­
ričen napad, ampak za resno živčno 
obolenje. — Mestni odbor UMS.



Tone Wafter:

Izdajalci in rablji slovenskega naroda 
pred ljudskim sodiščem

Te dni so stali pred sodiščem tisti, 
ki nosijo največji del krivde za ne- 
številne žrtve našega ljudstva med 
osvobodilno borbo. Pred naše oči je 
znova stopilo vse strašno razdobje 
okupatorskega uničevalnega nasilja 
in predvsem gnusnega narodnega iz­
dajstva nekdanjih vodilnih plasti.

Pred sodbo so stopii tisti, Id so že 
desetletja pripravljali našemu ljud­
stvu suženjstvo. Motil bi se tisti, ki 
bi mislil, da je slučajno iz okoliščin 
nastalih med vojno, zraslo narodno 
izdajstvo. Prav tako bi se motil tisti, 
ki meni, da je bilo kapttulantstvo 
inarodnih voditeljev« v 1. 1941. zgolj 
posledica nenadne stiske, v katero je 
zašla stara jugoslovanska država. Ne 
italijanske ne nemško nasilje, kakor 
tudi ne kapitulantstvo in kasnejše 
izdajstvo domačih slovenskih velja­
kov ni nastalo slučajno, ampak je bilo 
pripravljeno desetletja pred to vojno.

Zato ni nikakršen slučaj, da sta bi­
la postavljena pred sodišče dr. Miha 
Krek in bivši ljubljanski škof dr. Rož­
man. Oba sta bila dolga leta pred 
vojno predstavnika najbolj fašistič­
nega krila v klerikalnem taboru. Oba 
sta preganjala demokratično misel­
nost že v nekdanjem »Orlu«, oba sta 
se borila proti demokratičnim tenden­
cam kršeansko-socialističnega giba­
nja, bila nosilca tako zvane »proti­
komunistične borbe«, organizirala sta 
»Katoliško akcijo« v popolnoma faši­
stičnem duhu in končno pripravljala 
tako zvane „Fantovske odseke« kot 
borbene skupine, ki naj nekega dne 
stopijo v boj proti svobodoljubnemu 
ljudstvu. Rožman in Krek sta žo dav­
no pred to vojno na čelu svojega fa­
šističnega tabora pripravljala krvavo 
usodo svojemu ljudstvu. Svoje namere 
sta potem izvršila eden doma na ško­
fovski stolici, drugi tesno povezan v 
inozemstvu z domačimi izdajalci in 
s tujo reakcijo, oba pa v najožjem 
zavezništvu z okupatorji.

Sodni proces je prinesel na dan tež­
ke in neovržne dokaze o krivdi obto­
žencev. Ti dokazi so bili potrebni zla­
sti v pouk tistim, ki so še vedno sku­
šali zagovarjati Rožmana kot nedolž­
no žrtev okolice in razmer, v katerih 
je živel. Ti dokazi so tudi jasno pri­
bili dejstvo,- da Rožman ni nedolžna 
žrtev, ampak eden giavnih pobudni­
kov in organizatorjev bele garde in 
domobranstva. Govorili so obtoženci, 
govorili dokumenti in priče.

Poglejmo tudi mi nazaj v piva leta 
okupacije ter si osvežimo spomin ob 
pogledu na zgodovinska dejstva!

Izdajstvo se je skotilo
Izdajalsko delavnost belogardistič­

nih sil smo začutili že v poletju 1941. 
Najbolj fašistične-skupine v klerikal­
nem taboru (akademsko diuštvo 
»Straža« z Ehrlichom na čelu in 
Tomčovi »Mladci«) so začele z orga­
nizacijo vohunstva proti osvobodilne­
mu gibanju. Obenem so prišli prvi 
nastopi proti osvobodilnemu gibanju 
v raznih cerkvenih društvih. Začeli 
so padati očitki komunizma in nevar­
nosti za vero. Župnišča in samostani 
so postali središča prve skrivne de­
lavnosti. od koder se je ta prenašala 
v organizacije Katoliške akcije. Iz 
mesta se je delavnost porajajoče se 
bele garde prenesla na deželo. Pri­
čelo se je zbiranje fantov in mož, 
govorilo se je o potrebi pripravljeno­
sti prot? prihajajoči nevarnosti za ve­
ro in cerkev. Za spopad z osvobodil­
nim gibanjem reakcija še ni bila pri­
pravljena. Previdno in premišljeno je 
razprezala svoje mreže ter se skušala 
okrepiti, da o pravem času nastopi.

O svobodilna ironta opozarja  
R ožm ana

Vodstvo OF je kmalu prišlo na sled 
sovražni delavnosti. Zavedalo se je 
nevarnosti bratomorilskega klanja, ki 
bo nastopilo prej ali slej, če pravo­
časno ne ukrene vsega, da tak razvoj 
prepreči. Ker so niti sovražnih pri­
prav vodile v glavnem v duhovniške 
kroge in katoliške organizacije, se je 
Izvršni odbor OF obrnil na tistega, 
čigar vpliv je bil v teh krogih naj- 
veljavnejši, na ljubljanskega škofa 
dr. Rožmana. Konec poletja 1941. mu 
je poslal daljšo spomenico, v kateri 
mu je obrazložil' cilje in namene 
Osvobodilne frunte, izjavil mu je svo­
je načelno stališče do vere in svobode 
prepričanja, kakor ga je pozneje še 
v javnih izjavah ponovno podkrepil, 
izrazil mu je željo, da bi v osvobodil­
nem gibanju sodelovala tudi duhov­
ščina ali pa vsaj ostala nevtralna. Pri 
tem ga je opozoril na nevarne poja­
ve med duhovščino in v verskih orga­
nizacijah s prošnjo, naj jih škof s 
svojo avtoriteto prepreči, da tako od­
vrne velike nesreče. Končno mu je 
Izvršni odbor predlagal sestanek, na 
katerem bi v osebnem razgovoru pre­
tresli vsa pereča vprašanja, škof na 
pismo ni odgovoril, prav tako ni po­
kazal zanimanja za predlagani raz­
govor.

Vera in cerkev nista v  
nevarnosti pred OF

Pozimi 1941.-42. je vodstvo Osvobo- 
diloe fronte zaradi naraščajoče pre­
računane propagande, da je osvobo­
dilno gibanje naperjena proti veri in 
cerkvi, objavilo tele izjavo:

»Osvobodilna fronta se pravno in 
moralno zavezuje, da bo vedno in 
povsod spoštovala verska čustva ka­
toličanov in dosledno dopuščala svo­
bodno izpovedovanje krščanskega 
prepričanja ter praktično izvrševanje 
verskih in cerkvenih dolžnosti. Zato 
pa želi, da se v skladu s potrebami 
novega narodnega življenja katoliška 
cerkev na Slovenskem nasloni na svo­
je lastne sile ter svobodno in popolno 
zaživi iz njih. Kristjani in nekristja­
ni v Osvobodilni fronti so prepričani, 
da bo na ta način najbolje zavarova­
na svoboda verskega in cerkvenega 
življenja, kakor s ve boda izpovedova­
nja svetovnih nazorov sploh.«

Ker so nasprotniki osvobodilnega
gibanja kazali predvsem na komuni­

ste kot najnevarnejše nasprotnike ve­
re in cerkve, je bila 1. maja 1942. 
objavljena »Izjava Centralnega komi­
teta Komunistične Partije Slovenije o 
svobodi nazora in verskega udejstvo­
vanja«, ki se glasi:

»Kakor vse temeljne' skupine v 
Osvobodilni fronti, tako je tudi Ko­
munistična Partija Slovenije v spo­
razumu Osvobodilne fronte sloven­
skega naroda zajamčila Slovencem v 
splošnem, slovenskih katoličanom po­
sebej, svobodo svetovnega nazora in 
verskega udejstvovanja za sedanjost 
in bodočnost. Čeprav je tako stališče 
že v programu Komunistične Partije 
Jugoslavije in vseh kompartij, kar 
klevetniki najbrže dobro vedo, po­
navlja CK KPS to svoje jamstvo, iz­
raženo v sporazumu Osvobodilne 
fronte slovenskega naroda, tem po­
tom še posebej izjavo Partije o svo­
bodi svetovnega nazora in verskega 
udejstvovanja.«

Tako stališče je vodstvo Osvobodil­
ne fronte, kakor tudi Komunistična 
Partija zastopalo in poudarjalo vse 
od začetka ter pozneje še mnogokrat 
ponovilo. Znano je bilo uradni cerkve­
ni oblasti kakor tudi vernikom. Prav 
tako so bili o tem dobro poučeni pri­
pravljalni državljanske vojne, ki so 
pa propagando za obrambo »oboro­
žene« vere vedno huje stopnjevali.

Izdajalci so  se odločili 
za borbo

Med tem so se začele v klerikalnem 
taboru že zbirati prve teroristične 
skupine, ki so si nadele nalogo, da 
napadajo vodilnejše pripadnike osvo­
bodilnega gibanja. V to delo je bila 
duhovščina že močno zapletena. Po 
drugi stranj so se te skupine pove­
zovale zlasti z Gestapom. Voditejj ene 
prvih skupin je bil Fanouš Eramcr, 
ki ga je 4. decembra 1941. doletela 
kazen, kot prvega organizatorja bele 
garde. Ehrlichovi »Stražarji« so prvič 
odkrito nastopili proti OF 29. okto­
bra, posebno pa 1- decembra 1941., 
hoteč motiti od OF odrejeno prazno­
vanje narodnih praznikov. Sicer so pa 
organizatorji bele garde v 1. 1941. 
spretno skrivali svoje zveze z okupa­
torjem; javno so začeli nastopati z 
novim letom 1942., ko je »Slovenec« 
prvič pozval na boj proti osvobodilne­
mu gibanju. Dne 15. februarja 1942 
— kakor navajajo uradni italijan­
ski dokumenti, — se je sestal pri ško­
fu Rožmanu »forum« vodilnih belo­
gardistov ter zahteval od italijanskih 
oblasti, naj dovoli organizirati mla­
dino, ki naj bi stopila v boj zoper ko­
munizem, kakor so že takrat začeli 
označevati osvobodilno gibanje. Nekaj 
dni za tem so Italijani začeli z raci­
jami in splošnim terorjem. Bela garda 
je odvrgla krinko. Časopisje je začelo 
z besnimi napadi, prižnice in spoved­
nice ter verske organizacije so bile 
mobilizirane proti osvobodilnemu gi­
banju. Bela garda sc je organizirala 
in to dolgo poprej, preden je padel 
prvi duhovnik, kaznovan za izdajstvo. 
Potrebno je, da to dejstvo posebno 
pribijemo, ker je izdajalska bela gar­
da skušala vedno dokazovati, da je 
nastala zaradi samoobrambe pred 
partizanskim »nasiljem« za časa pr­
vega svobodnega ozemlja. Beia garda 
ni nastala iz samoobrambnih name­
nov, ampak se je od vsega iročetka, 
od pomladi 1041., organizirala z do­
ločnim namenom, odločilno se spo­
pasti z Osvobodilno fronto in poteg­
niti narod v bratomorilsko klanje.

Škof R ožm an 'javn o  nastopi 
proti osvobodilnem u gibanju
Uradno cerkveno vodstvo je prvič 

javno nastopilo proti OF ob izvršeni 
smrtni kazni nad akademikom žup- 
cem in Kikljem, članoma fašistične 
/.Straže« in organizatorjema fašistič­
ne akademske organizacije GUF.škof 
je izdal javen poziv, v katerem pravi 
med drugim: »Zakaj je neki skrivni 
sodni zbor obsodil ta dva sinova slo­
venskih mater na smrt? Zakaj se je 
dvignila bratska roka zoper njiju? 
Ne v zaščito narodne koristi, ne v 
blagor ljudstva, ne za lepšo njegovo 
bodočnost, ampak da dosežejo svoje 
brezbožne cilje, ki so narodu v časni 
m večni pogin . . .  Vsak kristjan in 
zaveden Slovenec mora take zločine 
obsojati kot greh pred Bogom in zlo­
čin pred narodom. Soudeležuje pa se 
na teh grehih vsak, ki jih odobrava 
in s kakršno koli podporo pomaga, 
da se morejo vršiti...«

S tem je bilo vrženo v boj proti OF 
novo geslo, ki se je do nerazumljivih 
skrajnosti izrabljalo do konca: boj 
za Boga, vero in cerkev ,kj da je 
ogrožena od Osvobodilne fronte. Pod 
tem geslom so se čez nekaj mesecev 
zbirali pivi izdajalski oddelki bele 
garde, pod tem geslom so aretirali, 
preganjali in morili zavedne Slovence, 
pod tem geslom so polagali čez dve 
leti judeževo prisego zvestobe poga­
nu Hitlerju. In zapeljani pod tem ge­
slom so se izdajalci borili do zadnje­
ga diha proti lastni narodni svo­
bodi.

Škof Rožm an poziva  
izdajalce na borbo

►Isti škof Rožman je znova nastopil
16. oktobra 1942. ob grobu s smrtjo 
kaznovanega voditelja slovenske bele 
garde dr. M. Natlačena ne več z ob­
sodbo, ampak s pozivom na boj: »Na­
rod, zavrni, odkloni od sebe brezbo- 
štvo. to največjo nevarnost, ki te tira 
v časno in večno pogubo. Nobene 
zveze, nobenega sodelovanja z brez- 
boštvom in tistimi, ki jim je brezbo- 
štvo vodilni nazor! Trdno stoj v veri 
do Boga, zidaj prihodnost svojo na 
božjih zapovedih, ki so edini trdni 
temelj zdravega razvoja vsakemu na­
rodu, velikemu in malemu. Ostani 
živ, narod moj, ne ubijaj samega se­
be in ne Izzivajo ukrepov, ki te mo­
rajo zadeti v tvoji življenjski sili. 
Združite se vsi, ki verujete v Boga 
ter sebi in potomcem želite življenje, 
lepše in boljše, kakor ga ponuja brez­

božni komunizem — združite se in 
preprečite, da tisti, ki so z vami 
sicer iste krvi, a s tujo blodno misel­
nostjo zaslepljeni, ne bodo mogli več 
pokončavati najboljših in najplemeni­
tejših bratov in sestra, ki bi bili naj­
bolj sposobni graditi pravičnejšo bo­
dočnost . . .«

B orba za v ero  —  slepilo  za  
verne m nožice

Uradno vodstvo cerkve se je torej 
odločilo za neizprosno borbo proti 
osvobodilnemu gibanju in po tej poti 
je tudi šel velik del slovenske duhov­
ščine. Pri tem je, niso ovirali versko- 
moralni pomisliki, še manj jo je mo­
tila pekoča vest zaradi narodnega iz­
dajstva. Zastonj so bila ponovna pi­
sma, ki so jili pošiljali škofu, med 
njimi dve pismi krščanskih sociali­
stov, v katerih so ga rotili, naj pre­
preči grozeče klanje, in pismo Cen­
tralnega. komiteta Komunistične Par­
tije Slovenije, v katerem mu je ofi- 
cielno in obvezno razložila svoje zna­
no načelno stališče o zagotovitvi svo­
bode vere in verskega prepričanja, 
kakor sta bili zastonj slovesni izjavi 
Izvršnega odbora OF in Komunistič­
ne Partije o isti zadevi, ki sta bili 
objavljeni spomladi 1942.

Vodstvu bele garde, ki je bilo pozi­
mi 1941-42 že organizirano, ni bilo 
za svobodo vere in prospeh cerkve —- 
tema od strani OF ni pretila nikakrš­
na nevarnost — pač pa mu je šlo za 
uničenje prebujene demokratične svo­
bodoljubne zavesti med slovenskim 
narodom, nevarnosti, ki je grozila en­
krat za vselej pomesti s protiljudski- 
mi silami. Geslo o nevarnosti za vero 
in cerkev je bilo le prebrisano slepi­
lo, ki naj preslepi v verskem duhu 
vzgojeno slovensko ljudstvo ter ga 
naščuva v boj proti osvobodilnemu 
gibanju. Pod tem geslom se je boj 
nadaljeval z naraščajočo silo in že 
prve mesece 1942. zahteval mnogo 
žrtev v vrstah OF, prav tako pa je 
doletela pravična kazen nekatere vo­
dilne organizatorje bratomorne vojne.

Vsi narodni izdajalci v  enotni 
fronti

Istočasno kot v klerikalnih, se je 
začelo kotiti narodno izdajstvo tudi 
v naprednih, nacionalističnih krogih. 
Spočetka so nastopali klerikalni in 
liberalni izdajalci ločeno, pozneje pa 
jih je skupnost interesov vedno bolj 
zbliževala ter jih končno povezala v 
enotnem nastopu proti osvobodilne­
mu gibanju.

V letu 1942., ko je bela garda na­
stopila v vojaški formaciji »Prosto­
voljne protikomunistične milice« ali 
»Vaških straž«, sta se klerikalna in 
liberalna reakcija združili. Skupno 
sta organizirali izdajalske oddelke ter 
si nekako razdelili področje. Klerikal­
ci so dobavljali moštvo, plavogardisti 
pa komandni kader, sestavljen veči­
noma iz bivših aktivnih oficirjev. 
Sredi leta 1943., ko je vse kazalo 
na skorajšen polom fašizma, so se 
začeli snovati prvi posebni oddelki 
plave garde, ki se je na videz ločila 
od okupatorske in belogardistične vo­
jaške organizacije. Ti oddelki so do­
živeli svoj žalostni konec septembra 
1943. na Grčaricah pri Ribnici. Spet 
sta se plava in bela garda vojaško 
združili v Rupnikovem domobranstvu, 
ko pa je zadnje čase postal očiten 
skorajšen polom Nemčije, so znova 
uporabili staro taktiko izza italijan­
ske okupacije ter začeli osnavljati 
posebne ilegalne oddelke, n,a zunaj 
samostojne, na znotraj pa tesno po­
vezane tako z domobranstvom kakor 
z Gestapom. Posebna oblika piavo- 
gardizma je bila tudi »črna roka«, 
teroristična organizacija, ki je imela 
posebne vojaške oddelke ter tajne po­
licijske teroristične skupine po oku­
patorskih in domobranskih postojan­
kah.

Tako bela kakor plava garda sta 
bili v Svojih početkih in nadaljnem 
razvijanju v najtesnejši zvezi z be­
gunskimi politiki in vladami. Izdajal­
ci doma in na tujem so bili najtesne­
je povezani ter so zaradi tega enako 
odgovorni za bratomorilsko klanje, 
ki so ga povzročili. Tako so se po­
vezali vsi protiljudski elementi, ter 
povezah svoje niti od fašizma in na­
cizma preko belo-plave garde do 
ubeglih politikov, ki so sedeli pri za­
veznikih ter se tam povezovali s pro­
ti! judskimi silami. Veriga se je tako 
preko slovenske belo - plave garde 
sklenila.

Ljubljansko vod stvo  
organizira izdajalce po deželi

Svobodno ozemlje v letu 1942. ni 
bilo na poti samo okupatorju, ampak 
tudi domačim izdajalcem, kj jih je ta 
nepričakovani uspeh osvobodilnega 
«gibanja preplašil. Od.jeseni 1941. so 
razpletali svojo mrežo tudi po deželi. 
Naslonih so se predvsem na podežel­
sko duhovščino ter organizacije, ki so 
stale od nekdaj pod njihovim vpli­
vom. V svoje namene so izbrali pred­
vsem organizacijo Katoliške akcije. 
Njihovi prvi zaupniki poleg duhovšči­
ne pa so bili razni podeželski kleri­
kalni veljaki, n. pr. župani, občinski 
tajniki itd. Vsa ta organizacija je za­
čela v letu 1942. z živahnim delova­
njem v škodo narodno-osvobodilnega 
gibanja. Zbiranje ljudi, trdovratna 
ustna in tiskana propaganda, vohun­
stvo in Izdajanje pripadnikov Osvo­
bodilne fronte okupatorskim oblastem 
so bile prve oblike delovanja bele 
garde v slovenskem podeželju. Zbira­
nje in skrivanje orožja je jasno ka­
zalo na priprave za bratomorilsko 
vojno. Tudi za časa svobodnega ozem­
lja delavnost izdajalcev ni prenehala. 
Vzdrževali so skrivne veze z okupa­
torskimi postojankami ter vršili vo­
hunsko službo, na znotraj pa so s 
skrivno in celo javno propagando za­
peljevali množica k nezaupanju do 
nove narodne oblasti ter s sabotažo 
oteževali že itak težek položaj zlasti 
na gospodarskem polju. Organizirali

vere in cerkve, ki da je v nevarnosti
od strani Osvobodilne fronte, dobro 
vedoč, da bodo s pomočjo izrabljanja 
verskih čustev najlažje zapeljali ver­
ne kmečke ljudi v borbo proti osvo­
bodilnemu gibanju. Takega načina 
političnega boja so bili navajeni že iz­
za stare Jugoslavije, zato so se ga 
brez pomisleka poslužili tudi proti 
Osvobodilni fronti.

Za časa prvega svobodnega ozem­
lja so se najhujši belogardisti že 
zbrali v oboroženo četo, ki se je po­
tikala pod Gorjanci ter se nekaj časa 
spretno izmikala partizanski kontroli, 
izdajajoč se za nekak »štajerski ba­
taljon«, kar ji je zaradi takrat še ne­
urejenih razmer nekaj tednov uspe­
valo. Ko je bila končno razkrinkana 
ter si je nakopala partizansko zasle­
dovanje, se je že po prvih spopadih 
zatekla pod zaščito italijanske novo­
meške posadke. Ta četa je imela v 
svojih vrstah že duhovnika, še za ča­
sa prvega svobodnega ozemlja je na­
stala tudi prva belogardistična stalna 
postojanka pri Sv. Joštu nad Vrh­
niko.

B ela garda preliva potoke krvi
V pomladnih in prvih poletnih me­

secih 1942. se je bela garda začela 
pripravljati za odločilni nastop proti 
OF in partizansstvu. V Ljubljani in 
drugih mestih se je najtesneje pove­
zala z okupatorjem ter sodelovala z 
njim pri interniranju zavednih Slo­
vencev in določevanju talcev, po de­
želi pa je pripravljala tla za ustano­
vitev oboroženih oddelkov, kakor je 
predlagala že 15. februarja 1942. na 
sestanku vodilnih belogardistov pri 
ljubljanskem škofu, čas odločilnega 
spopada je po mnenju bele garde pri­
šel z začetkom velike ofenzive proti 
slovenskemu osvobojenemu ozemlju.

Kakor okupator, so bili tudi narod­
ni izdajalci prepričani, da je osvobo­
dilnemu gibanju in partizanstvu na­
počila zadnja ura. Prepričani so bili, 
da je zanje napočil ugoden čas za 
vojaški nastop. Skupno z okupator­
jem so začeli organizirati oborožene 
oddelke, ki so jim spočetka dali na­
slov: »Legija smrti«, pozneje pa
uradno ime »Prostovoljna protikomu­
nistična milica«. Pod geslom obram­
be proti komunizmu in z grožnjo, da 
bodo sicer odpeljani v internacijo, so 
se po vseh večjih krajih ustanovile 
• tako zvane vaške straže. Strah pred 
okupatorskimi represalijami in zvita 
propaganda sta prignala ljudi, da so 
sprejeli orožje iz rok okupatorja, 
orožje, ki naj ga uporabljajo proti 
lastnemu narodu. Prvi meseci po ita­
lijanski ofenzivi so pokazali, da ukre­
pi osvobodilnega gibanja proti narod­
nim izdajalcem na deželi niso bili za­
dosti temeljiti. Mnogi organizatorji 
bele garde so se znali spretno prikri­
vati, njihova prava vloga se je po­
kazala tedaj, ko je kazalo, da je par­
tizanstvo uničeno. Izkazalo se je tudi, 
da so bili najgorečnejši organizatorji 
bele garde duhovniki, katerih večina 
se je pokazala kot sovražna Osvobo­
dilni fronti. Mnogi med njimi so na­
povedovali Osvobodilni fronti boj na 
življenje in smrt in kaj čuda, če so 
nekateri pri tem res našli smrt. Padli 
so kot narodni izdajalci in vsi posku­
si bele garde ,da jih napravi za ver­
ske mučence, so se žalostno osme­
šili.

Z oboroženim nastopom bele garde 
se začne najsramotnejše poglavje v 
slovenski zgodovini. V vsej naši pre­
teklosti ne najdemo tako žalostnega 
pojava, da bi cela plast slovenskih 
ljudi pomagala najhujšemu narodne­
mu sovražniku pri uničevanju sloven­
skega naroda. Nastopil je razvoj, ka­
kor ga je vodstvo osvobodilnega gi­
banja predvidevalo od vsega početka 
ter se trudilo, da ga v kali prepreči. 
To se mu ni posrečilo zaradi zagri­
zene odločnosti protiljudskih sil, da 
za vsako ceno preprečijo zmago ljud­
ske demokracije ter ostanejo na vla­
dajočih položajih. Vsa naša prizade­
vanja so bila zastonj: Začejalo se je 
bratomorilsko klanje, ki se je stop­
njevalo v grozovitostih vse do konca. 
Kljub temu, da je OF tudi pozneje 
porabila vsako ugodno priložnost, da 
zadrži uničevalno izdajalsko divjanje, 
je vedno prevladala slepota izdajal­
cev, katera je trajala do njihovega 
popolnega uničenja.

V poletju 1942 so začele rasti posto­
janke bele garde druga za drugo. 
Cerkve, župnišča, prosvetni domovi 
in šole so se spremenile v utrjene po- 
stvjanke. Kjer pri ustanavljanju be­
le garde ni zadostovala propaganda, 
so priskočili na pomoč okupatorji z 
grožnjami, nato pa s požiganjem, 
aretiranjem in pošiljanjem v interna­
cijo, odkoder so potem posameznike 
izpuščali, ko so od njih dosegli pri­
stanek za pristop k beli gardi. Na 
podoben način so zase pridobivali ak­
tivne oficirje bivše jugoslovanske 
vojske .pri čemer je posebno sodelo­
valo vodstvo plave garde. Ljudstvo, 
kolikor ni bilo pregnano v interna­
cijo. je bilo izpostavljeno najhujšemu 
pritisku. Izprazniti je moralo cele 
vasi ter se naseliti v utrjenih posto­
jankah.

Obenem z ustanovitvijo oborožene 
bele garde se je začelo po vsej de­
želi' krvavo preganjanje pripadnikov 
in aktivistov Osvobodilne fronte. Be­
logardisti, misleč, da je partizanstvo 
v razpadu, so začeli loviti, izročati 
Italijanom in pobijati kakor zverjad 
vse zveste Slovence. Sestavljali so 
sezname ljudi, ki naj jih Italijani 
zapro ali izženejo v internacijo. Be­
logardistična besnost je pripravila v 
nesrečo tisoče Slovencev in njihovih 
družin. Njihovo divjanje se je vedno 
bolj prenašalo tudi v Ljubljano, kjer 
so jim Italijani puščali vedno večjo 
oblast.

Razpad Italije naših narodnih iz­
dajalcev ni spametoval. Kljub temu, 
da smo ponujali takrat belogardi­
stom priložnost, da svoje izdajstvo 
popravijo s tem, da se pridružijo 
Narodno-osvobodiini vojski v nadalj­
nji borbi proti hitlerjevskim okupa­
torjem, jih je zakrknjeni izdajalski 
gon gnal v še hujše zločine. -Pridru­
ževali so se Rupniku, prisegli Hitler­
ju ter nagrmadili nase kupe stra­
hotnih zločinov. Izdajalska duhov­
ščina je izdajalsko delo podpirala do

so belo gardo god geslom obrajnbe I zadnjega dne. S škofom na čelu je

dajala potuho narodnemu izdajstvu
In bratomorilstvu, organizirala pro­
cesije, devetdnevnice, posvetitve itd., 
vse v namenu, da čim več vernikov 
pritegne v protinarodno zločinstvo.

Težka od govorn ost krivcev
Tako se je skotilo narodno izdaj­

stvo na Slovenskem. Slovensko ljud­
stvo ve, kdo je vsega tega kriv. Ne­
kaj glavnih krivcev jc stalo pred 
ljudskim sodiščem. Bili so združeni 
v svojem zločinstvu nad narodom — 
združeni s° doživeli danes sodbo, ču­
dna družba: katoliški škof in SS-ge. 
neral, jugoslovanski kraljevski ge­
neral in policijski pes, emigrantski 
minister in domobranski kolovodja 
— vse druži ena sama neizbrisna 
vez: reka slovenske krvi, ki so jo 
prelili sami ali pa drugi po njihovi 
krivdi.

Pred sodiščem je stala skupina 
najtežjih vojnih zločincev. Svobodo­

ljubno ljudstvo je v težki borbi pre­
prečilo uresničenje njihovih prizade­
vanj, enkrat za 'vselej zatrlo nevar. 
nost, da mu še kdo na tak nač:n 
jemlje svobodo in uničuje obstoj. 
Nobenega sredstva pa ni, ki bi mo­
glo zabrisati težke rane in morje 
trpljenja, ki je bilo po krivdi teh 
vojnih zločincev prizadeto našemu 
narodu. Tudi pravična obsodba zlo­
čincev ne bo mogla popraviti nesre­
če, ki so jo zakrivili.

Pač pa je razgrnil proces pred 
svetom vso težko resnico, pribil pred 
sodobniki in pred zgodovino sramot­
no delo fašistov iu njihovih ]>oniaga- 
čeigv času, ko se je vse ljudstvo na 
življenje in smrt borilo za svoj ob­
stanek. Ugotovitve procesa naj bodo 
vsem svoboljubnim ljudskim množi­
cam večen opomin k budnosti pred 
sovražnikom. Nikdar več se ne sme 
ponoviti trpljenje, kakršnega smo 
doživljali!

Hrastniški rudarji ne dalo 
prehodne zastave

V ju liju  so svoje uspehe še znatno povečali in 
ponovno dosegli prvo m esto z največ jim  števi­

lom  doslejj doseženih točk
Lj u bl j a n a ,  7. septembra.

Včeraj se je sestala tekmovalna ko­
misija, ki ocenjuje uspehe sloven­
skih premogovnikov v borbi za pre­
hodno zastavo. Kakor je znano, si je 
to zastavo najprej priboril premo­
govnik v Kajbenburgu, za. njim pre­
mogovnik v Velenju, prejšnji mesec 
pa premogovnik v Hrastniku. Hrast­
niški rudarji so se ob prevzemu za­
stave zavezali, da bodo svoje uspehe 
še povečali in da si ne bodo pustili 
zlahka odvzeti največjega odlikovanja 
— prehodne zastave.

Hrastnik 1014 točk
Tekmovalca komisija je že po pre­

gledu prvih rezultatov ugotovila, da 
so hrastniški rudarji v polni meri iz­
polnili svojo obljubo. Čeprav so bile 
in so še v hrastniškem rudniku zelo 
težke prilike, jc ta premogovnik v 
tehničnem in gospodarskem pogledu 
napravi! doslej med vsemi slovenski­
mi premogovniki največji korak na­
prej. f>
Komisija je ugotovila naslednji re­
zultat tekmovanja v juliju: Hrastuik 
1014 točk. Zabukovca 928. Zagorje 
910, Trbovlje 859, Laško 769. Velenje 
755, Pečovnik 693, Ra jhenburg 636, 
Globoko 594 iu Kočevje 582.

Hrastnik je torej ponovno zmaga! 
iu dosegel tako visoko število točk, 
kakor jih ni dosegel noben premo­
govnik v preteklih mesecih tekmo­
vanja. V čem so njegovi uspehi? Tek­
movalna komisija je ugotovila, da je 
znižal obratne stroške za 15%, dvig­
ni! rudniško storitev za 15%. proiz­
vodnjo debelega premoga za 16%, 
uporabil razstreliva Za 20% manj in 
jamskega lesa za 15% manj. Vse to 
v primeri z uspehi t aprilu. Visoki 
odstotki uspehov v najvažnejših pro­
izvajalnih pogojih kažejo, da so se 
hrastniški rudarji resnično zelo po­
trudili in da so zasluženo zasedli 
prvo mesto.

5 Zabukovci, ki je na drugem me­
stu. se je povečala rudniška storitev 
za 10 %, proizvodnja debelega pre­
moga za 2 %, obratni stroški pa so se 
znižali za 8.4%. Nasprotno pa se je 
povečala poraba razstreliva in jam­
skega lesa. Ta rudnik je med najbolj­
šimi glede discipline ter kulturnega 
dela.

Zagorje si je priborilo tretje me­
sto predvsem s tem. da je znižalo oI>- 
ratne stroške za 4% in povečalo rud­
niško storitev za 3.8%. Znatno pa se 
je povečala poraba razstreliva in 
jamskega lesa. Trbovlje izkazujejo 
znižanje obratnih stroškov za 2 .2 %. 
Laško je znižalo obratne stroške za 
4.6% in izboljšalo kakovost premoga 
za 5.9%.

Delovni pogoji in težave 
v nekaterih rudnikih

Razen v treh rudnikih je rudniška 
storitev povsod narasla kljub novim 
delom. Norme so imele dober uspeh 
in jih je delavstvo ugodno sprejelo. 
Za Rajbenburg moramo ugotoviti, da 
ima večino svojih del v pripravah in 
da ima mnogo odpiralnih del, kar je 
vzrok, da je zaostal in se ne more iz­
kazati. Jalovinska dela nujno dviga­

jo obratne stroške in porabo materi­
ala. Velenjski rudnik trpi zaradi po­
manjkanja profesionalnih rudarjev, 
številni kmetje, ki delajo v rudniku, 
izkazujejo v času važnih kmečkih del 
veliko zaostankov.

Podobno je tudi v Kočevju, kjer se 
je v- znatni meri razpasel še en ne­
zdrav pojav, ki ze vpliva na proiz­
vodnjo. Številne nedeljske veselice 
povzročajo ob ponedeljkih veliko iz­
ostankov. Sindikalna organizacija bo 
morala posvetiti temu škodljivemu 
pojavu vso pažnjo in pod vzeti pri­
merne vzgojne ukrepe, da bosta raz­
vedrilo in zabava rudarjev prišli zo­
pet v prave meje.

Revizija tekmovalnega načrta 
in ocenjevanja

Tudi v juliju je bilo podanih več 
predlogov za izboljšanje dela. Trbo­
veljski rudarit so jih predlocSii 5. 
hrastniški 2. velenjski 2 in zagorski 
enega. Vendar ocenjevalna komisija 
teh predlogov, čeprav so se že vsi 
izkazali v. praksi kot uporabni, ni 
upoštevala, ker jih je izročila v oce­
no strokovni komisiji, ki jih bo po­
drobno preučila. Doslej so se izboli- 
sevalni predlogi ocenjevali po štea 
vilu. odslej pa se bodo tudi po ka­
kovosti. Oeene izboljševaiuib predlo­
gov se bodo prištele rezultatom v av­
gustu.

Med razgovorom se je ugotovilo, da 
tudi ocenjevanje kulturno prosvetne­
ga dela ni povsem objektivno in pra 
vično, ker se je ravnalo preveč po 
absolutnih številkah, premalo pa j.o 
odnosih. Velik rudnik, ki zaposluje 
veliko število rudarjev, mora za .isto 
šlevilo točk doprinesti nedvomno ve­
liko več. kakor rudnik z majhnim 

•številom rudarjev. Tekmovalna ko­
misija bo se enkrat pregledala v«e 
hibe v tekmovalnem, načrtu in oce 
njevanju. ker so se podobni proble­
mi pojavili tudi v tehničnih in delov­
nih pogojih.
Uspehi Merice »izven konkurence»

Nekako izven konkurence se tek­
movanja udeležuje rudnik v Mežici. 
Tudi ta je v juliju dosegel prav lepe 
uspehe. V primeri z aprilom je zniza! 
obratne stroške za 8.5%. Splošna 
rudniška storitev se je dvignila za 
5~%. Število rudarjev, ki delajo v 
akordu, se je dvignilo v primeri z 
aprilom za 3,7% in dela danes skup­
no 36.2% rudarjev v akordu. Iznese­
nih je bilo veliko štvilo izboljševal- 
nih predlogov. Izredno dobre storit­
ve so dosegli delavci, ki delaio po 
normah. Najboljša kopača na odkopu 
sta presegla normo za 106 oziroma 
105 odstotkov, veliko število delav­
cev pa presega normo za 40 do 100 
odstotkov.

Proizvodnja je v primeri z aprilom 
porasla takole: izkopnina S.1 0 %,
svinčev koncentrat 8.3 %, cinkov 
koncentrat 6.8 % in dvakrat rafini­
rani svinec 5.39%. Pri izkopnini se je 
izboljšala kakovost za 1.6 prt svinče­
vem koncentratu ja 1 .8% pri molib- 
denovem koncentratu pa za 7.4%. 
Sledilna dela so se v primeri z apri­
lom povečala za 1 1 .4 %.

Sklepi GO Enotnih sindikatov
I3.3 m ilijona din za obnovo počitn iških  domov

Izvršilni odbor Enotnih sindikatov 
je imel 5. t. m. v Beogradu sejo, na 
kateri je sprejel vrsto zelo važnih 
sklepov. V zvezi z ugotovitvami pro­
cesa proti Draži Mihajloviču. da sta 
člana Glavnega odbora Bogdan Kre- 
kič in Milorad Belič sodelovala in 
pomagala Draži Mihajloviču, se je 
razvila daljša* diskisija, katere re­
zultat je bila ugotovitev, da sta Kre- 
kič in Belič dejansko ostala do danes 
na liniji izdajniške politike Živka 
Topaloviča, ki je tuja delavskemu 
razredu Jugoslavije. Izvršni odbor je 
sklenil. da suspendira Krekiča in 
Beliča od ujunih dolžnosti v glavnem 
odboru in predlaga plenumu Glavne­
ga odlnira. da jima odvzame njuni 
funkciji. Krekič in Belič, ki sta bila 
prisotna, sta nato podala ostavko na 
svoji funkffii. ker smatrata, da ni 
potrebno, da bi čakala na rešitev 
plenuma.

Ker je Izvršni odbor ugotovil, da 
sindikalne organizacije in delavski 
zaupniki niso v zadostni meri skr­
beli za tehnične in higienske zaščitne 
ukrepe pri delu je sklenil, da se pri 
vseli sindikalnih forumih organizira 
poseben sektor za te ukrepe. Za iz­
gradnjo sindikalnega doma v Saraje-

'u j® odobril sindikalnemu odboru 
za Bosno in Hercegovino 3 milijone 
dinarjev kredita. Istemu odboru je 
odobril 300.000 din za popravilo 
zgradbe v Gradcu pri Makarski, ka­
tera zgradba se bo uporabljala kot 
sindikalni počitniški dom za člane 
sindikata s področja Bosne in Herce­
govine. Za popravilo in ureditev po­
čitniških domov v Ulcinju ie odohril
5.500.000 din. za popravilo zgradb 
počitniških domov v Kaštel Starem 
pa 4.500.000 din. Vsa dela morajo 
hiti zaključena do poletne sezije leta

NA MLADINSKO PROGO SO 
PRISPELE ISTRSKA IN TRI 

SLOVENSKE BRIGADE
Te dni je prispela na mladinsko 

Progo brigada istrske delavske in 
kmečke mladine. Ta brigada ie do­
spela. da bi zamenjala svoje tovariše 
II izmene in bo ostala do zaključka 
del na Mladinski progi. Prav tako so 
prispele v Bukinje 3 slovenske bri­
gade. Ena med njimi je sestavljena 
iz mladincev rudarskih delavcev, iz 
redarskega bazena Trbovlje, 2. je 
sestavljena iz mariborskih, a 3. i» 
celjskih mladincev.
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K izenačenju cen pšenične 
moke in kruna v vsei državi
Lnotna pšenična moka se je pocenila za 15 %, od julija pa za 20 %

Urad za cene pri predsedništvu 
vlade je določil nove cene za pšenič­
no moko in kruh v nadrobni prodaji. 
Za. pšenično enotno moko je določena 
cena na 6.20 din za kilogram, za pše­
nično belo moko Og in Ogg na 11.50 
ii n, za pšenični zdrob na 11.50 din 
in za kruh na 6 din za kilogram. Gor­
nje cene veljajo od ponedeljka 9. t. m.

V vrsti ukrepov za postopno zniža­
nje cen predmetom splošne potroš- 
nje so bile že s 1 . julijem t. 1. znižane 
' ■’oe najvažnejšim racioniranim živi­
lom, ki jih potrošniki prejemajo na 
živilske nakaznice. To znižanje cen, ki 
, predstavljalo prvi korak za zniža­
nje cen moki in kruhu in s tem k 
povečanje realne mezde, je bilo iz­
vršeno zgolj na račun Navodovega 
kosmatega zaslužka ter znižanja 
stroškov in režije, ne da bi bile pri­
padete cene pri proizvajalcu. Cena 
pšenični enotni moki je bila v tej 
r ezi znižana od 7.70 na 7.30 din za 
g. V avgustu pa je bilo predpisano 

■ii znižanje cene kruhu od 7 rta 6.25 
I narjev za kilogram.

Ko smo dobili novo pšenico je zvez- 
i Gospodarski svet postavil nova 
očeta za določitev cen pšenični mo- 

in kruhu. Ze od lanskega leta gre 
izadevanje za tem, da se izenačijo 
vsej državi cene življenjskim po­

trebščinam, kakor so izenačene tudi- 
mezde in plače. Razlike, ki danes ob- 
: tojajo med posameznimi pokrajina­
mi, povzročajo, da je realna mezda v 
. >krajinah z višjimi cenami živi jen j- 
;■ -ah potrebščin dejansko nižja. Naj- 
, lj se to občuti pil moki in kruhu, 
a r je kruh osnovni predmet za pre- 
: ano. V Sloveniji je bila pred vojno 
■-> na moki in kruhu vedno precej 

tja. kakor v Vojvodini ali Srbiji, ker 
Slovenija glede žita pasivna in je 

. ta žito iz Vojvodine obremenjeno z 
-. sokimi prevoznimi stroški. Zato je 

la cena moki in kruhu pred vojno 
Sloveniji za 20 do 30 % višja. To 

t bistveno vplivalo na življenjske 
roške v Sloveniji. Res je, da so juž- 
~ pokrajine tudi od daleč, zlasti iz 
avenije, dovažale industrijske jzdel- 

vender prevozni stroški pri teh 
Jelkih niso predstavljali tako velike 
stotne obremenitve.
Da bj se cene v vsej državi čim- 
•lj izenačile, smo že lani pričeli uva- 
: za najvažnejše predmete dnevne 
trošnje enotne cene za vso državo, 

b koncu julija pa je zvezni Gospo- 
rski svet predpisal enotno prodajno 
ao tudi za pšenico. S posebno ured- 
>, ki je izšla ob koncu julija, je 
ia za pšenico, odkupljeno po odredbi 
odkupu žita, določena enotna pro- 

ajna cena 440 din za 100 kg franko 
sak razdelilni kraj v Federativni 
:udski republiki Jugoslaviji. Tako 

;me dobili za vso državo enako pro- 
jno ceno za pšenico. Iz razlike med 
Kupno ceno 330 din in prodajno ce- 

• ' 440 din za metrski stot se poleg 
roškov za manipulacijo krijejo pre- 

■ o izravnalnega sklada vsi prevozni

stroški do najbolj oddaljene železni­
ške postaje v Jugoslaviji.

Z izenačenjem cene za pšenico je 
seveda iznačena tudi cena moki in 
kruhu. To izenačenje prinaša naj­
večjo olajšavo onim pasivnim kra­
jem naše države, ki morajo od daleč 
dovažati žito, to je predvsem Slove­
niji, Dalmaciji, Bosni in Črni gori. 
če ne bi bila uvedena enotna pro­
dajna cena pšenice, bi bile cene 
kruhu v naši državi kaj različne. 
Tako bi znašala cena kruhu v Voj­
vodini 4.50 do 5 din za kg, v pasiv­
nih krajih z najbolj neugodno tarif­
no lego pa 7 do 7.50 din za kg ali 
še več. Delavec v pasivnih krajih bi 
moral plačati za kruh, ki predstavlja 
osnovni predmet prehrane, mnogo 
višjo ceno kakor delavec v Vojvodini 
in Srbiji, kar bi bilo glede na izena­
čene mezde v resnici krivično. V 
zvezi z izenačenjem cen pšenici pa 
bo odslej cena kruhu v vsej državi- 
enaka in bo znašala 6 din za kg.

Sloveniji je prineslo gornje izena­
čenje precejšnjo pocenitev. Pšenična 
enotna moka ki se je že 1 . julija po­
cenila od 7.70 na 7.30 din, se sedaj 
ponovno poceni na 6.20 din za kg, 
tako da znaša celotno z.nižanje cene 
v dveh mesecih 1.50 din pri kg nji 
20»/». To znižanje bo tudi posamez­
niku prineslo pomembnejše olajšanje 
in bo za nadaljnji razvoj cen v Slo­
veniji največjega pomena. Upošte­
vati pa je tudi zniževanje cen z dru­
gimi življenjskimi potrebščinami. 
Vsakdo danes lahko vidi, kako po­
stopno. čeprav z manjšimi koraki, 
popuščajo cene važnim predmetom 
dnevne potrošnje. Za trgovino na 
debelo je cena enotni pšenični moki 
sedaj določena na 5.95 din za kg za 
vsak razdelilni kraj. Tudi ta cena 
je za vso državo enaka. Cena kruhu 
(s 60"/0 pšenične moke) je bila že 
1. julija znižana od 7 na 6.25 din za 
kg ,sedaj pa je določena (za kruh 
s 75"/o pšenične moke) na 6 din.

Tako je z novo ureditvijo doseženo, 
da bodo dobili široki sloji delovnega 
ljudstva kruh v vsej državi po enaki 
ceni, kar predstavlja važen korak k 
izenačenju življenjskih stroškov in s 
tem k izenačenju realne mezde.

Popis zalog
Po obvestilu, ki smo ga prejeli iz 

pisarne ministrstva za trgovino in 
preskrbo, se zadruge, trgovci in peki 
pozivajo, 'da izvrše popis zalog moke 
po stanju na dan 9. t. m. Popis se 
mora izvršiti v prisotnosti organa 
krajevnega ljudskega odbora, ki 
overi pismeno poročilo o zalogi. 
Overjene popise zalog dostavljajo 
maloprodajalci zaradi obračuna raz­
lik v ceni osebno ali po pošti pri­
stojni podružnici Navoda najkasneje 
do 12. t. m. Istočasno se pozivajo 
vsi krajevni ljudski odbori, da na 
svojem področju določijo organe za­
radi prisostvovanja pri popisu zalog 
in overitve poročil o zalogah.

tem potrošnikov. Jugoslavija je preu 
vojno uvažala marsikaj v velikih koli­
činah — med drugim tkanine, ki da­
nes v večini izvoznih držav niso v 
zadostni meri na razjmlago niti za 
last n ©potrebe, kaj šele za izvoz. Vrhu 
tega je v mednarodni izmenjavi bla­
ga še toliko ovir, da bo preteklo še 
dokaj časa. preden bodo prišli na svoj 
račun tisti, ki ne upoštevajo težav v 
povojnem gospodarstvu ali pa imajo 
pretirane želje in zahteve. Take ljudi 
srečujemo najpogosteje tam, kjer je 
najmanj razumevanja za potrebe skup­
nosti. za obnovo gospodarstva, za dvig 
pro izvodnje, za izgradnjo naše lastne 
industrije in za boljšo bodočnost jugo­
slovanskih narodov.

Razdeljevanje obleke in obutve 
v Sloveniji

Oskrba Slovenije z oblačili in' obut- 
io je od osvoboditve napravila svo- 

1 nujno razvojno pot, enako kakor 
age panoge gospodarstva. V prvih 
osecih po vojni ni bilo pregleda in 

moglo biti načrtnega preskrbova­
la potrošnikov. Tudi niso bile znane 
»trebe. ki so bile zelo različne. Del 

•rebivalsna je imel tudi v času oku­
pacije možnost obnavljanja najpotreb­
nejših oblačilnih predmetov, medlem 
,o je bil posameznim predelom in 
-evnejšemu sloju sko«aj vsa leta oku­
pacije nakup obleke in obutve one­
mogočen. To velja predvsem za tiste 
predele, kjer so bile zaloge v trgovi­
nah in rezerve pri potrošnikih nia-
- n-kostne in še te je okupator izropal. 
Po osvoboditvi so se vračale množice 
borcev, internirancev, priseljencev in
-ugib. ki so bili nujno potrebni oble­

ke in obutve. V ogromni večini je bi! 
ih edini imetek lista ponošena oble-

- a, ki so jo imeli na sebi. Zato jim 
° pripadala vsa pravica prvenstva 

pri nabavi potrebščin.
Takrat šele so se začele priprave 

za redno obratovanje v naših tekstil­
nih tovarnah. Vsa preskrba je šla na 
•ačun starih zalog, ki so hitro kop­
nele ali pa so jih .posamezni špeku­
lanti na nedopusten način odtegnili 
potrošnji. Velik del upravičencev, ki 
so imeli nakaznice, ni prišel do bla­
ga. še večji del morda niti do nakaz­
nic. Stanje je krenilo na bolje šele, 
ko so se zavrtiii stroji naših tovarn, 
k: so začele redno, načrtno zalagati 
trg s tkaninami in obutvijo. Seveda 
so bile zaradi velike izčrpanosti po­
trebe neprimerno večje kakor proiz­
vodnja.

■Stremljenje naših ljudskih oblasti, 
da pravično porazdele bremena in do­
brine, je nujno narekovalo načrtno 
razdeljevanje oblačil in obutve. V 
zveznem ministrstvu za preskrbo je 
bil napravljen razdelilnik za posa­
mezne ljudske republike, ki je upo­
števal stopnjo opustošenosti v vojni 
in najnujnejše potrebe. Po teh razde­
lilnikih so posamezne ljudske repu­
blike dobivale določene količine blaga 
tz tovarn. Izpocetka so bile te koli­
čine dokaj skromne, vendar so rasle 
iz meseca, v mesec in dosegle za po 
«amezne ljudske republike mesečno 
vrednost sto in več milijonov di 
narjev.

Seveda je bilo potrebno, da te koli­
čite blaga, ki so predstavljale veliko 
vrednost, a so bile še vedno majhne 
spričo ljudskih potreb, nekdo prevza­
me in razdeljuje med maloprodajalce 
Tako so nastala poldržavna ali držav­
na ifederalna) trgovska velepodjetja: 
v Hrvatski DO?H. v Srbiji Zemteks 
v Makedoniji Dokup, v Sloveniji Tka­
nina d. d. ozir. Usteks.

Naloga Otek-a je. da prevzema na 
podlagi odobrenj zveznega ali fede­

ralnega ministrstva: tkanine, konfek­
cijo, obutev in usnje ter da razdeljuje 
vse to blago prodajalcem na drobno. 
Blago se razdeljuje po ključih, ki jih 
določijo oblastva za posamezna okrož­
ja in okraje, okrajni ljudski odbori pa 
za maloprodajalce. Usteks je tedaj teh­
nični organ in ne vpliva na to, koliko 
blaga dobi posamezno okrožje, posa­
mezni okraj ali ntaioprodajalec. Obla­
stva napravijo razdelilnike v odstotkih, 
Usteks pa jih odstotno glede na vred­
nost zalog ob koncu meseca in priča­
kovanih količin blaga spremeni v de­
narne zneske, nakar konec meseca 
obvesti vsakega upravičenega malo­
prodajama, da mu bo v teku meseca 
slavljeno na razpolago toliko in toliko 
blaga: na primer 100.000 din blaga, 
od tega 50% tkanin (na meter), 25% 
gornje konfekcije (obleke, plaščev), 
15% spodnje konfekcije (perila, ple­
tenin) in 10 % odej.

Državne trgovine, Naproza in trgov­
ci prevzamejo samo tiste vrste blaga, 
ki jim ugajajo in o katerih sodijo, da 
je v njihovem kraju povpraševanje 
po njih. Usteks se do sedaj ni mogel 
zalagati samo z onim blagom, po ka­
terem je največ povpraševanja, temveč 
je moral prevzemati iz domačih to­
varn kakor tudi od uvoza (Unra) pač 
vse, kar je bilo na razpolago, pogo­
sto takšne vrste, po katerih v naših 
krajih v rednih časih ni bilo povpra- 
evanja, nesezonsko blago in podobne 

izdelke. Pri takem stanju seveda ni 
mogel in ne more nudili maloproda- 

icem vsega tistega, kar si žele in 
kar potrebujejo potrošniki. Tudi jim 
ne more namesto nesezonskega in 
drugega blaga, ki se slabo prodaja, 
nudili nadomestka v tkaninah, v me­
trskem blagu, po katerem je veliko 
povpraševanje. Če bi drugače postopal, 
bi za odjemalce sosedne Naproze ali 
trgovca povsem zmanjkalo lako ime­
novanega kurantnega blaga, potrošni­
ki tistega kraja bi bili oškodovani in 
bi se lahko po pravici pritoževali.

Iz tega razloga se Usteks strogo 
drži ključa, ki velja za vse vrste bla­
ga, kolikor ga je na razpolago, za vsak 
posamezni mesec. Če se prevzemalec 
odpove eni vrsti, ne more namesto le 
dobiti druge. Obenem skrbi Usteks, 
ta so vse vrste blaga po čim krajši 
in cenejši poti na razpolago upravi­
čenim prevzemnikom. To je edino mo­
žen način, da se razpoložljive količine 
blaga pravično razdelijo. Pritožbe, da 
primanjkuje posameznih vrst blaga, so 
upravičene. Ena prvih skrbi naše ob­
lasti. ki ureja preskrbo, je, da bo raz­
merje vrst, kakovosti in vzorcev, ki jih 
izdelujejo naše tekstilne tovarne, po 
proizvajalnem načrtu, ustrezalo potre­
bam ljudskih množic.

S tem pa ni rečeno, da bo že v 
bližnji bodočnosti mogoče krili vse po­
trebe in želje inaloprodajalcev in s

Dopolnilni trgovinski 
sporazum s Poljsko

Zaradi razširjenja in poglobitve 
trgovinske izmenjave med našo drža­
vo in Poljsko sta bila 29. avgusta v 
Beogradu podpisana dva dopolnilna 
protokola k trgovinskemu in plačil­
nemu sporazumu od 18. januarja t. 1. 
S prvim dopolnilnim sporazumom je 
podaljšana veljavnost trgovinskega 
in plačilnega sporazuma od 18. ja­
nuarja t. 1., obenem pa so vnesene 
spremembe glede predmetov izmenja­
ve. Z drugim sporazumom je predvi­
deno razširjenje blagovne izmenjave 
za dobo do 1. aprila 1947. Po tem 
sporazumu se obseg blagovne izme­
njave na strani izvoza in uvoza v 
primeri z dosedanjim sporazumom 
znatno poveča.

Glede na ugodne objektivne mož­
nosti kakor tudi prijateljske in brat­
ske odnošaje med republiko Poljsko 
in Federativno ljudsko republiko Ju­
goslavijo lahko pričakujemo, da bo 
trgovinska izmenjava med obema dr­
žavama še bolj intenzivna, kakor je 
bila doslej,

- Državna podjetja 
Slovenije

G lede  n a  do lo čb e  s p lo šn e g a  z ak o n a  o 
d rž a v n ih  g o s p o d a rsk ih  p o d je t j ih  je  v la ­
d a  L ju d sk e  r e p u b lik e  S lo v e n ije  po p r e d ­
logu  m in is t r s tv a  za trg o v in o  in  p re s k rb o  
in  n a  p o d la g i p re d lo ž e n ih  p ra v i l  izd a la  
n a d a l jn je  o d lo čb e  o p re o sn o v i d rž a v n ih  
p o d je ti j^  S lo v e n ije  v s m is lu  n o v e g a  z a ­
ko n a .

»Navod«
U re d b a  o N a b a v l ja ln e jn  zav o d u  S lo v e ­

n i je  > N a v o d u  • se p r i la g o d i sp lo šn em u  z a ­
k o n u  o d rž a v n ih  g o s p o d a rsk ih  p o d je tj ih  
z n a s le d n jim i d o lo č ili. P o d je t je  p o s lu je  
pod  f irm o  » N a b a v lja ln i  z av o d  S lo v e n ije  
a l i  s k r a jš a n o  »N avod  . P re d m e t  p o s lo ­
v a n ja  »N avoda* je  o r g a n iz a c i ja  in iz­
v ed b a  poslov  za p re s k rb o  p re b iv a ls tv a  z 
ž iv lje n js k im i p o tre b š č in a m i, p re d v sem  z 
ž iv il i .  P o d je t ju  so d a n a  v u p ra v o  iz o b ­
če) ju d s k e  im o v in e  z e m ljišč a  z z g ra d b a m i 
i n ’ in v e n ta r je m  (osnovna  s re d s tv a )  v 
v re d n o s ti 4-Utf m ili jo n a  d in . p o leg  te g a  
o b ra tn a  s re d s tv a  (za lo g e , v re d n o s tn i  p a ­
p i r j i ,  d o b iček ), k a te r ih  v re d n o s t se  u g o ­
ta v l ja .

»Usteks«
T u d i u re d b a  v la d e  o u s ta n o v i tv i  D r ­

ž a v n e g a  trg o v in s k e g a  p o d je t ja  >U stek- 
s a -  se  p r i la g o d i  sp lo šn e m u  zak o n u  o d r ­
ž a v n ih  g o s p o d a rsk ih  p o d je t j ih .  P o d je tje  
p o s lu je  pod  f irm o  »T rgovsko  p o d je t je  za 
p ro m e t z u s n jem  in  te k s t i l i ja m i  »U steks« 
ö li s k r a jš a n o  U stek s- v  L ju b l ja n i .  P r e d ­
m e t p o s lo v a n ja  j e  o rg a n iz a c i ja  in p r e ­
s k rb a  p re b iv a ls tv a  z o b la č ili  in  o b u tv i­
jo . P o d je t ju  so iz  o b e e l ju d sk e  im o v in e  
d a n a  v u p ra v o  z e m ljišč a  z z g ra d b a m i in 
in v e n ta r je m  (o sn o v n a  s re d s tv a ) ,  k a te r ih  
v re d n o s t se  u g o ta v l ja -  O b ra tn a  s re d s tv a  
(za ioge , v re d n o s tn i  p a p i r j i  i td .)  p a  z n a ­
š a jo  374-000 d in .

»Kurivopromet«
T rg o v sk o  p o d je t je  » K u riv o p ro m et«  je  

b ilo  u s ta n o v lje n o  k o t d e ln iš k a  d ru žb a - 
K e r  p a  so v se  d e ln ic e  p re š le  v d rž a v n o  
la s t .  bo po d je t.ie  o d s le j o b ra to v a lo  ko t 
d rž a v n o  g o s p o d a rsk o  p o d je t je  pod firm o  
» T rg o v sk o  p o d je tje  g k u riv o m «  a li  s k r a j ­
š a n o  » K u riv o p ro m e t«  v L ju b l ja n i .  P r e d ­
m e t p o s lo v a n ja  je  n a k u p  in  p ro d a ja  d rv , 
p re m o g a , k o k sa  in  d ru g e g a  k u r iv a  na 
d eb e lo  in  d ro b n o . P o d je t ju  so d a n a  iz 
obče l ju d s k e  im o v in e  v u p ra v o  z em ljišč a  
z z g ra d b a m i in in v e n ta r je m  (o sn o v n a  
s re d s tv a ) ,  k a te r ih  v re d n o s t se u g o ta v l ja ,  
p o leg  te g a  p a  o b r a tn a  s re d s tv a  (za loge , 
v re d n o s tn i  p a p i r j i ,  r e z e rv n i  s k la d i in 
d o b iček ) v  s k u p n e m  z n esk u  1-1 m il i jo n a  
d in .

»Papirpromet«
T rg o v sk o  p o d je t je  P a p irp ro m e t  je  b ilo  

u s ta n o v l je n o  k o t d e ln iš k a  d ru ž b a . K e r 
p a  so v se  d e ln ic e  p re š le  v d rž a v n o  la s t . 
bo  p o d je t je  o b ra to v a lo  k o t d rž a v n o  g o ­
s p o d a rsk o  p o d je t je  pod f irm o  » T rgovsko  
p o d je t je  z a  p a p i r  in  g ra f ič n e  p o tre b š č i­
ne  P a p irp ro m e t«  a l i  s k r a jš a n o  » P a p ir -  
p ro m e t«  v  L ju b l ja n i .  P o d je t je  n a k u p u je  
in  p ro d a ja  v se  v r s te  p a p i r j a ,  p a p i rn e  iz ­
d e lk e  in  g ra f ič n e  t e r  d ru g e  v s tro k o  s p a ­
d a jo č e  p o tre b š č in e  t e r  s t ro k o v n o  p r i ­
p r a v l j a  te  'izd e lk e  za  d o m ač i in  in o zem ­
sk i t r g  in  s o d e lu je  p r i  u v o zu  in  izvozu 
te h  p re d m e to v .

P o d je t ju  so d a n a  iz  obče l ju d s k e  im o ­
v in e  v u p ra v o  z e m ljišč a  z z g ra d b a m i in 
in v e n ta r je m  (o sn o v n a  s re d s tv a ) ,  k a te r ih  
v re d n o s t  se Še u g o ta v l ja ,  p o le g  te g a  pa 
o b r a tn a  s r e d s tv a  (za lo g e , v re d n o s tn i  p » - 
p i r j i ,  d o b iček ) v zn e sk u  3-15 m il i jo n a  d in .

»železnina«
U re d b a  o u s ta n o v i tv i  d rž a v n e g a  t r g o ­

v in sk eg a  p o d je t ja  z ž e lezn in o  se  p r i l a ­
god i z ak o n u  z n a s e ld n j im i d o lo č ili:  
P o d je t je  p o s lu je  pod f irm o  »T rgosko  
p o d je t je  Ž e lezn ina*  v L ju b l ja n i  a li  s k r a j ­
š a n o  »Ž elezn ina . P o d je t je  k upu je^  p ro ­
d a ja  in  r a z d e l ju je  železo , v se  v  železno 
s tro k o  s p a d a jo č e  izd e lk e , in s ta la c i js k i  
m a te r ia l ,  s t ro je ,  o ro d je ,  š p o r tn o  b lag o  
iz že leza , ra v n o  in v o tlo  s te k lo , k e r a ­
m ik o  in  p o rc e la n ^  P o d je t ju  so d a n a  iz 
o bče  l ju d s k e  im o v in e  v  u p ra v o  z e m ljišč a  
z z g ra d b a m i in in v e n ta r je m  (osnovna  
s re d s tv a ) ,  k a te r ih  v re d n o s t se u g o ta v l ja ,  
p o leg  te g a  p a  o b ra tn o  s re d s tv o  (za loge , 
v re d n o s tn i  p a p i r j i ,  d o b iček ) v  sk u p n em  
zn esk u  317-000 d in .

V sa g o ri n a v e d e n a  p o d je t ja  so pod o p e ­
ra t iv n im  u p ra v n im  v o d s tv o m , m in i s t r ­
s tv a  za trg o v in o  in  p re s k rb o  o z iro m a  od 
n je g a  na. p o d la g i p o s e b n ih  p o o b la s t i l  
v la d e  a li  v sm is lu  24. č le n a  z a k o n a  o d ­
re je n e g a  o rg a n a . V sa  p o d je t ja  so m o ra jo  
p r ig l a s i t i  za  v p is  v r e g is te r  d rž a v n ih  
g o s p o d a r s k ih  p o d je t i jč .

KULTURNI PREGLED

Miško Kranjec: Pesem gora
Homan. Slovenski knjižil zavod v Ljubljani 1946. Str. 419.

Kar smo slutli po Kranjčevi knjigi Danes pa je pošteno in prav, da re-
Povest o dobrih ljudeh 1941. leta, 
kar so napovedovale njegove črtice 
v Tihožitjih in pejsažih 1945. leta, se 
je zgodilo. MišKo Kranjec se je po­
kazal po nujnosti umetniškega raz­
voja, po svojevrstnem doživljanju in 
oblikovanju snovi v najnovejšem 
delu, v katerem bi bralec pričakoval 
največ trde realistike kot lirik, ki 
nam je upodobil v obliki lirske prav­
ljice v prozi z značilnim naslovom 
dobo osvobodilne borbe.

Mišku Kranjcu se je umetniško 
razodelo vse, kar so slovenski parti­
zani storili in žrtvovali v bojih, v 
pohodih ter v vsem svojem dejanju 
in nehanju, kot posledica speva na­
ših gora, to je naše domovine, ki jih 
je zvabil v boj, spremljal v borbi, 
zazibal k zadnjemu počitku in jih 
spremljal ter navdušuje danes pri 
delu.

Tako se je porodila v Kranjčevi 
umetniški zavesti pesem v prozi ali 
pravljica o narodno osvobodilnih bo­
jih, ki vsebuje kakor vsaka dobra 
pravljica, dragoceno življenjsko jedro, 
a se dozdeva vsaj meni premehka 
spričo tega, da je ta borba po svojih 
železnih zakonih usodno preusmerila 
vse naše narodno in socialno življe­
nje in z njim tudi vse naše osebne 
življenjske poti. Ne porečem, da bi 
umetniška pot, ki jo je ubral Kranjec 
morebiti ne mogla voditi do kolikor 
toliko uspešnega umetniškega obli­
kovanja Le čudovite, v sedanjih in 
bodečih zavestih slovenskih ljudi 
večno pričujoče borbe. To veličastno 
snov, je skušal pisatelj zakleti, ka­
kor je zaklel Homer v nedogledni 
preteklosti, borbo za maloazijsko 
obalo v spev o bojih za najlepšo žen­
sko, ali kakor je Tolstoj v 2. polo­
vici 19. stol. umetniško prikazal Na­
poleonov cezaristični pohod v Rusijo 
1812. 1. in njegov strahotni konec v 
obliki spopada med nerazsodnim in 
slepim zapadno evropskim individua  ̂
listom in med razumno, s svojim 
človekom v enotnost ubrano rusko 
prirodo, ali kakor je Ivan Cankar 
skušal grezote prve svetovne vojne 
umetniško ukrotiti v črticah o trplje­
nju in poveličanju slovenskega črno- 
vojnika.

Kranjec je v spevu gora, ki mu je 
simbol prvega momenta narodno 
osvobodilne borbe, umetniško upodo­
bil narodnostno zorenje slovenskega 
človeka v tej borbi. Tolika narodna 
zavednost, ki tvega spopad s pre­
močnimi sovražniki, je pa pogoj in 
temelj ne le za osvoboditev, temveč 
tudi za preureditev življenja. Kdor 
je žrtvoval in storil vse za narodno 
svobodo, ne more odložiti orežja, do­
kler si ni uredil vsega življenja po 
načelih, ki jih je spoznal med osvo­
bodilnim bojem,

Z osvobodilno borbo je zrasel slo­
venski narod v napredno, tvorno silo 

socialnem in političnem procesu, 
ki se še desetletja ne bo umiril in 
zaključil. Zato me hotena pisateljeva 
umetniška oddaljenost od snovi, ki 
bi mu naj dala najbrže svobodncjst 
in prestranost pri oblikovanju, neko­
liko moti. Le redki izmed nas so sli­
šali v tem viharju krvi, solz, junaštva* 
in pravičnega maščevanja, nečlove­
škega okupatorskega nasilja in pod­
lega izdajalskega lizunstva roman­
tično »pasem gora«. Tudi v današnji 
dobi, ko je treba življenje in njegove 
oblike, kolikor se to ni zgodilo v 
prejšnjih letih, marsikje do tal poru­
šiti in nanovo pozidati, ne more zbu­
diti samo »pesem gora« dovolj močne 
volje za to naporno in nujno delo. 
Cez leta., ko bodo nova pokolenja uži­
vala sad razviharjene dobe in pre­
orane zemlje, bodo morebiti res sli­
šala iz naših let odmev daljne pesmi.

=  O dprava  sodnih faks t postopku za 
posvojitev  najdenčkov in s iro t  D a se
o la jš a  p o s v o jite v  in p re s k rb a  n a jd e n čk o v  
in s iro t ,  je  zv ezn i f in a n č n i m in is te r  po 
13. čl. f in a n č n e c a  zak o n a  v s p o ra z u m u  s 
p re d sed n ik o m  G o sp o d a rs k e g a  s v e ta  in 
po o d o h r itv i  p re d s e d n ik a  zv ezn e  v lad e  
izda l n a s le d n jo  o d re d b o : V p o s to p k u  za 
p o sv o jite v  n a jd e n č k o v  in o tro k , k a te r ih  
ro d i te l ja  s ta  u m r la ,  a l i  je  eden  u m rl. 
a i i  pa s ta  r o d i te l ja  p o g re š a n a  m ed  v o j­
no. se p r i  l ju d s k ih  s o d išč ih  ne p lača  
n obena  so d n a  ta k s a . T a  o d re d b a  v e lja  
od d n ev a  o b ja v e  v zveznem  U ra d n e m  l i ­
s tu .  to  je  od 3. s e p te m b re  t- 1.

— T rž n e  cene  v L ju b l jan i  7. septem­
bra t. 1 : z e le n ja v a :  s o la ta  S—in d in .
ra d ić  5—R. z e lje  4—5. k is lo  z e lje  15, o h ­
ro v t  R. k a r f i jo la  R—10, k o ie ra b ic e  4—5. 
k o le ra b e  2—t. p a ra d iž n ik  4—5. k u m a re  
3—4. k u m a re  za v k isav an .ie  15. b u čk e  2 
do 1. fižo l v s t ro č ju  R—10, č e b u la  fi. 
k ro m p ir  3—4. koreni*1 5—R. p a p r ik a  20 
d in  za k g ; e n b e  ju rč k i  6—10 d in  m e r i­
va: sadje  ja b o lk a  T- v rs te  4—4.50, TI. v r ­
s te  3—4, T TI. v r s te  2—3; h ru š k e  I. v rs te  
7—8-50. I I .  v r s te  5—6. I I I .  v rs te - 2—4. 
č e š p lje  6—7, b re s k v e  7—950, erozd je  12 
do 16.50. m a n d e l jn i  29. lu š če n i 157. leš­
n ik i 29 d in  za k i;: mlečni izdelki in j a j ­
ca : s i r  k a č k a v a l 90. t r a p i s t  [. v rs te  90 
do 100. fT. v rs te  SO. s irč e k  20 d in  za ki;: 
ja jc a  3—4 d in  za k o m a d : p eru tn in a :  p i ­
ščan ec  50—75. kokoš 100, p ete lin  120 do 
150. r a c a  100 d in .

čemo tudi v leposlovni knjigi »bobu 
bob in popu pop.«

Utesnjevanje vzrokov in nagibov 
narodno osvobodilne borbe se je nam­
reč Kranjcu tudi v izrazito umetni­
škem smislu nekoliko maščevalo. 
Nujno so se mu premaknili notranji 
umetniški problemi oseb in dejanja. 
Vse pozitivne alj dobre osebe, kakor 
Maks, Drejo, Tinea in Lenka naen­
krat niso mogli več biti živi ljudje, 
niti tipi, temveč samo še simboli za 
to ali ono idejo, dejanje ali čustvo. 
Samo med partizani in kmečkimi 
ljudmi, ki so pa samo na robu zgod­
be, je ustvaril pisatelj nekaj krasnih, 
živih oseb. Tudi sovražna stran je 
prav iz omenjenih razlogov bleda in 
neizrazita. Maks-ov protiigralec, bivši 
pustolovec in oportunistični partizan 
Flajs-Vojko se samo iz osebnega so­
vraštva do Maksa vdinja okupatorju 
in postane eden organizatorjev bele 
garde. Izkoreninjena meščanka Vida 
izdaja zdaj iz osebnih antipatij Ma­
ksa, drugič ga iz oživljenih simpatij 
hrani in mu pomaga v boju. Tako sta 
tudi strašna problema belogardizma 
in nemškutarstva med okupacijo so­
ciološko in umetniške nerešena.

Zaradi pravljičnega načina nj pisa­
telj niti približno označil, kjer se vrši 
dejanje njegovega romana. V oznaki 
njegovega gorskega sveta zaman 
iščemo znanih obrisov te ali one slo­
venske gorske pokrajine; tudi v opi­
su ljudi, .vasi in načina življenja ter 
dela ni nič jasnega, samo duh jabla- 
novega cvetja, pesem čebel, vonj 
listja in sadja polni vso pokrajino. 
Bralec misli na Savinjske planine, 
misli pa tudj na Gorenjsko. Vemo, to 
so pač slovenske g-cre, in da za pi­
sateljevo umetniško idejo nj bilo po­
membno ne to ne ono, vendar bi rad 
videl v leposlovni knjigi podobo dolo­
čene slovenske pokrajine in življenje 
določenih slovenskih ljudi med oku­
pacijo.

Ne morem pozabiti, da nam Kra­
njec pripoveduje v svoji knjigi o zgo­
dovinskih krajih, dogodkih in osebah 
iz naše najbližje in največje pretek­
losti. In zato si želim stvarne oznake 
in jasne luči. V mitoloških časih je 
Homer moral peti 0 najiepši ženski 
in ne o Mali Aziji, neizprosni rušilec 
buržuaznih malikov Tolstoj je moral 
prikazati poraz individualističnega 
malika Napoleona po neizprosni do­
slednosti inske prirode in niškega 
vodstva, Ivan Cankar je moral slepiti 
med prvo svetovno vojsko avstrijsko 
cenzuro z evangeljskimi prilikami in 
simboli. Slovečem pa je krvavo po­
trebna knjiga, ki bi umetniško in so­
ciološko prikazala brez naturalistič­
nih trdot, a tudi brez lirične mehko­
be vsaj eno epizodo ali eno stran 
osvobodilne berbe, bodisi na fronti ali 
v zaledju.

Z gornjimi ugovori nikakor ne od­
rekam Kranjčevi najnovejši knjigi iz­
virne in iskrene umetniške zamisli, 
dosledno izvedene kompozicije in 
estetske učinkovitosti. Pesem gora je 
čista, prava mladinska knjiga, ki mo­
ra vzbuditi v mladih srcih globoka 
doživetja. Drejc, Tinea, partizanka 
Tanja, mati Tončka, partizan Kljun 
in še nekateri drugi so res idealni 
liki. V Maksu je nekoliko preveč pro­
blematike, da bi jo mladi bralec mo­
gel docela razumeti, a njegovo Spre­
obrnjenje iz užaljenega sanjača v 
borca in delavca je pomembno in 
vzgledno.

Miško Kranjec je s Pesmijo gora 
vnovič dokazal staro trditev o lirič- 
nosti svojega pogleda na življenje,- 
dokazal pa je tudi. da je čustvenost 
še vedno ena poglavitnih prvin na­
šega slovstva.

A. Slodnjak.

Sovjetski film  „Zdravstvu} Moskva“
V sovjetski reviji »Umetnost kina« 

piše P. Moskutov ob tem novem fil­
mu, ki ga je Mosfilm izdelal leta 1945: 
»Prosimo režiserje, scenariste, kom­
poniste, pisatelje, naj nam še ustva­
rijo take umetniške proizvode. Njih 
delo ni naslovljeno morda toliko v 
današnji dan, kot bo pomagalo pri 
vzgoji novega delavskega pokolenja.«

Film je zanimiv poizkus v okviru 
gledališke predstave povedati pub­
liki resnično zakulisno zgodbo o 
igralcih na odru. Vse dejanje se do­
gaja v veliki moskovski koncertni 
dvorani »Čajkovskij« ob priliki, ko 
tekmujejo umetniki-samouki iz de­
lavskega razreda vse Sovjetske zve­
ze. Na odru nastopi mlad učenec 
obrtne šole v Dolsku in poje in igra 
na harmoniko pesem »Zdravslvuj, 
Moskva«. Pesem mladega zanesenega 
hrepenenja po velikem mestu, ki je 
živo srce vseh republik Sovjetske 
zveze.

Ravnatelj obrtne šole, ki je svoje 
najboljše učence pripeljal na tekmo­

vanje, sedi v loži s pisateljem in mu 
pripoveduje zgodbo o harmoniki na 
odru.

Zgodba sama nam počasi, s pre­
pričljivimi psihološkimi odtenki raz­
kriva vrsto mladih, delovnih ljudi. Z 
vsemi svojimi silami teže za vse­
stransko izpopolnitev samega sebe, 
da bi se mogli čim bolje vrasti v od 
govorno delo in izpolniti s tem svojo 
nalogo v življenju. To so fantje, ki 
hočejo biti pošteni, družabni, delov­
ni, hočejo znali svojo obrt. Poleg tega 
pa se z vso dušo posvečajo umetno­
sti in jim nobene t.ežave niso pre­
velike, da hi klonili pred njimi. Zato 
zmagajo na vsej črti! Premagajo tudi 
nevero in malodušje starega kovinar­
skega mojstra, ki jih spozna v nji­
hovi preprosti iskrenosti in pošteno­
sti, jih vzljubi in se iz sina skeptične 
stare generacije preustvari v vnete­
ga učenika novega delavskega razre­
da, ki mu bo vztrajno in vneto pre­
dajal svoje znanje.

Kar pa nas preseneča in nam raz­
kriva povsem nove perspektive, je

Sprejem članov1 moskovskega gledališča »Leninskega komsomola« 
pred Narodnim gledališčem y Beograda

revijalna prireditev sama — tekmo­
vanje delavcev samoukov. Točke v 
reviji, ki jih predvajajo, so na taki 
tehnični višini, izplesane in odigrane 
s tako veliko mero poklicnega zna­
nja, da se moramo ustaviti ob misli 
na lepe, toda velike naloge, ki so za 
prihodnje desetletje pisane velikemu 
Številu sindikalnih, mladinskih in 
šolskih odrov tudi pri nas. Tako po­
polnost, pa je mogoče doseči le ti­
stim, ki imajo pred seboj trden, jasen 
velik cilj ter veliko mero predano­
sti in volje do dela.

Film je doživel velike uspehe in 
priznanje n.e samo v Sovjetski zvezi, 
ampak tudi med Cehi in po republi­
kah Jugoslavije. K. B.

Nova sezona 
v zagrebškem gledališču

Z opero »Ljubezen in sovraštvo« 
(Lisinski) so začeli v Zagrebu novo 
operno sezono, z Nušičevo komedijo 
»Žalujoči ostalk pa dramsko.

Iz domače književnost: beremo na 
sporedu tale imena: Marin Držic
»Skopuhe; Milčinovič-Ogrizovič »Pro­
kletstvo«; Miroslav Krleža »Gospoda 
Glentbajevi« rin »V taborišču:: Bre- 
žovački :Diogenes'; Sierije Popovič 

Kir Janja«; B. Nušič, »Pokojnik« 
in »Hadži Loja«; nadalje je na spo­
redu dramatizacija neke novele 
Branka Čopiča, delo Ferda Kozaka 
»Vida Grantova« in drama Petra Ko­
čiča. Igrali bodo tudi Cankarjevega 
»Kralja na Betajnovi« in še dve po­
vsem novi deli domačih pisateljev.

Iz ruske klasike je vključilo Hrvat­
sko Narodno gledališče v svoj spo­
red sledeča dela: Gogolj »Revizor«; 
Cehov »Ujec Vanja«; Gorki ?Na 
dnu« in eno izmed del Ostrovskega. 
Iz sovjetske dramske književnosti 
pa Trenjeva ‘Ljubo Jarovo«. Leonova 
»Navaden človek«, nadalje Simonova 
»Tako tudi bo«,deio Mase-Cervinske- 
ga »Nekje v Moskvi«; na sporedu sta 
tudi Ostrovski in Šk var k in. Tudi iz 
poljske, češkoslovaške in bolgarske 
književnosti bedo igrali po eno delo.

Na sporedu so tudi svetovni klasi­
ki: »Othello« in »Vesele žene Wind- 
soTske« (Shakespeare), »Sola za že­
ne« (Moliere). dalje Lope de Vega, 
Balzac in Goldoni, 'iz sodobne svetov­
ne dramske književnosti bodo pred­
vajati Panjola. Shawa (Hud:čev uče­
nec«), L. Helman (Male lisice) itd. 
V otroškem gledališču bodo igrali: 
Nazor »Rdeča kapica«. Lovrik »Dru­
žina Pera Kvržice«. Sma sek Šesta ko­
va »Veliko potovanje«. Maeterlinck 
»Modra ptica«. Izvajali bodo tudi ne­
ko Maršakovo delo.

Za letošnjo sezono so v načrtu sle­
deče opere: Jakov Gotovac, »Kame­
nik« in /.Ero z onega sveta«: Dvorak 
»Rusalka«; nadalje neka sovjetska 
opera; na programu je Puccinijevo 
oelo s La Boheme«. Rossinijev »Se­
viljski brivec«, Mozartova »Figarova 
svatba'. Beethovnovo delo »Fideiiot, 
Offenbachove »Hoffmanove pripoved­
ke«.- Verdijev »Rigoletlo« in >Aida< 
iti Massenetova »Manon«.

Kakor hitro pridejo iz Sovjetske 
zveze plesalci, bodo predvajali balet 
Prokofjeva »Romeo in Julija«, Hača> 
turijana »Gajane«, »Petruško« in 
eventualno neko delo Stravinskega.

Število igralcev v drami je še ved­
no majhno; torej jih čaka intenziv­
no delo. Nasprotno pa je operni an­
sambel obogatel. Vključene so nove 
sile in bolgarski tenorist Boris Mari­
nov. Ce bo vprašanje orkestra ugod­
no rešeno, bodo igrali še klasične in 
nove slovanske operete.

Vodstvo in reorganizacijo baleta 
sta prevzela Ana Roje in Oskar Har- 
moš. Predvajati bodo števi!ne pred­
stave, namenjene Jugoslovanski ar­
madi, sindikalnim organizacijam in 
dijakom. Sindikalna organizacija ho 
nudila upravi gledališča v vsakem 
pogledu pomoč.

Kava sezona 
v beograjski Operi

Ravnatelj beograjske opsre Oskar 
Dancu obžaluje, da bo delo v operi v 
novi sezen; delana otežkečsno radi 
pomanjkanja strokovnih režiserjev. 
Ugotavlja, da se mora prestolništca 
opera izogniti šablonskemu poda­
janju posameznih del in se čin bolj 
približati realistični smeri.

Izmed domač i del so vzeli v reper­
toar: »Ekvinokcij« Marjana Kozine, 
ki je pred mesoci dosegel ob prämiert 
lep uspeh v Ljub jčivi, »Knežo cd Ze­
te« Petra Konjoviča, Gotovčevega 
»Era z -enega svela« in »Suton« Ste- 
vana Hristda. Novost je za Beograd 
izmed demačih del s-mo Kozinov 
»Ekvinokcij«.

Izmed drugih del so izbrali sledeča: 
»Ivan Susanjin« Rusa Glinke, kj se 
bo dajal prvič v Beogradu n Čajkov­
skega »P:kova dam»«, dalje Bizetova 
»Carmen«, Massenetova »Msnon« in 
Verdijeva. »Traviala«. Balet bo pri­
prav;! »Behosarajski fontan sovjet­
skega skladatelja Asafjeva in mogo­
če še »Za.uško« ( »Pepeičico«) Serge­
ja Prokofjeva. Sezono so začel; z Bo- 
rodinovim »Knezom Igorjem«, s ka­
terim so tako uspešno zokijučtli lan­
sko sezono.

Nove knjige
Ton« Seliškar, Tovariši. Povest 

partizanske zvestobe. Ilustriral Ive 
Šubic. Izdala »Mladinska knjiga«. 246 
strani. Ljubljana 1946.

A. Brilli, Izgubljeno kosilo. Slika­
nica. Izdala »Mladinska knjiga«. 28 
strani. Ljubljana 1946.

Pionirji — zidarji. Besedilo: Gu­
stav Krklec: risbe: arh. Anton Brilli; 
prevod: Davorin Ravljen. »Mladinska 
knjiga«, 46 strani. Ljubljana 1946.

Kornej Čukovskij, šuri-Muri Veli­
kan. Iz ruščine presadil Anion De­
beljak. Ilustriral Maksim GasparL 
»Mladinska knjiga«. LiuhPana 1946.

Statut ljudske mladine Jugoslavije. 
»Mladinska knjiga«;, Ljubljana 1946. 
35 strani. .



Zasedanje okrajnega ljudskega 
odbora v Murski Soboti

Zwljenje prekmurskega ljudstva je 
bilo že od nekdaj težko. Izkoriščali so 
ga madžarski grofje in veleposestni­
ki, ki jim je moral mali-prekmurski 
človek trdo garati za skromno skorjo 
kruha. Čeprav so prekmurska polja 
bogata, kruha nj bilo za vse dovolj. 
Zato so morali naši očetje odhajati 
na sezonsko delo v Francijo in v 
Westfalijo, kjer so jih spet izkoriščali 
brezvestni palirji.

Po osvoboditvi so težak; postali go­
spodarji zumüe, ki so jo prej obde­
lovali tuji gospodi in veleposestni­
kom. Od tedaj se je v Prekmurju že 
mar.',kaj obrnilo na bolje. Resnica je, 
da se ljudstvo v prvih mesecih ,po 
osvoboditvi ni povsem zavedelo, da je 
postalo samo gospodar na svoji zem­
lji. Zato je zlastj v času volitev v 
ustavodajno skupščino najedalo ne­
katerim protiljudskim župnikom, od­
vetnikom in bivšim županom, ki so 
rovarili prot; ljudski oblasti v upanju, 
cla si bedo priboril; stare stolčke in 
korita. A ljudstvo je kmalu spregle­
dalo njihove namene. Ker je prišlo 
do spoznanja, da si more zagotoviti 
lepše življenje le s tem, da vzame 
svojo usodo v lastne reke. se je začelo 
vedno bolj oklepat; ljudske oblasti. 
Protiljudski voditelji so ostali sami 
,n razočarani. Še več! Ljudstvo Jih le 
že več postavilo pred ljudsso sodišče, 
kjer se morajo zagovarjati zarad1 
svojega rovarjenja proti ljudstvu. 
Tako Je ljudsko sodišče pred kratkim 
sodilo protiljudskega župnika, k; se 
je zvezal z vlcmilskimi tolpami, ki so 
prišle preko meje, v kratkem pa bo 
dajal odgovor tudi izdajalski župnik 
Jerič.

Tudi zasedanje okrajnega ljudskega 
odbora je z vso prepričljivostjo poka­
zalo, s kakšno voljo odpravlja ljud­
stvo sramotne sledove preteklosti in 
se vključuje v novo življenje. Tako 
je bil murskosobeškj eteraj v tednu 
cest in v času odkupa med najboljši­
mi v mariborskrm okrožju. Ljudstvo 
kaže tudi vedno več zanimanja za 
gospodarska vprašanja, o katerih so 
odborniki med zasedanjem največ 
razpravljali. Zadružništvo s-e vedno 
bolj razvija. V okraju je pet živino­
rejskih zadrug. Najlepše uspevata 
zadrugi v Soboti in Šalovcih, ki vo­
dita vzorna posestva, na katerih se 
goji plemenska živina. V Petsnjcih, 
Cankov.; in Dckleževju delujejo obno­
vitvene zadruge, ki so v obnovi z or­
ganizacijo udarniškega dela znatno 
presegle vrednost najetih posojil. Ta­
ko je petanjska zadruga najela 410 
tisoč dinarjev, vrednost obnovljenih 
stavb pa dosega skoraj milijon di­
narjev. Pri udarniškem delu se je

izkazal posebno zidarski sindikat v 
Soboti, ki je v kratkem času zgradil 13 
hiš. Tudi nabavno prodajne zadruge 
vedno bolj napredujejo, vendar .pa so 
dosedaj zaradi nepravilnega, kapita­
lističnega. poslovanja nekaterih za­
drug pritegnile šele dobro tretjino 
prebivalstva. V zvezi s tem so od­
borniki poudarili potrebo, naj zadru­
ge pridobivajo le tisti dobiček, ki je 
potreben za kritje režijskih stroškov. 
Dolžnost krajevnih ljudskih odborov 
je, da s svojim nadziranjem zadrug 
omogočijo, da bodo res poslovale v 
korist ljudstva.

Precej preglavic delajo ljudstvu 
nekateri obrtniki, ki pretirano navi­
jajo cene. Zato so odborniki okraj­
nega ljudskega odbora poudarili, naj 
krajevni ljudski odbori ustanavljajo 
lastne obrtne delavnice. Ob uspehih 
gospodarskih podjetji v drugih okra­
jih se je navdušilo že več ljudskih 
odborov, ki nameravajo ustanoviti 
podobna podjetja v domačem kraju. 
Da pa bi ljudski odbori še bolje spo­
znali svoje gospodarske naloge, so 
odborniki okrajnega ljudskega odbo­
ra sklenili, da bodo prihodnje tedne 
posvetili študiju zakona o ljudskih 
odborih, s katerim bodo seznanili 
množice na zborih volivcev.

Letos je bila žetev kljub suši dobra, 
tako, da bo ljudstvo oddalo za skup­
nost okrog 3C0 vagonov žita. Veliko 
škodo je prizadejala suša travnikom. 
Zaradi pomanjkanja krme so kmetje 
morali pi'ođati preko 600 glav goveje 
živine, zaklanih pa je bilo okrx>g 6000 
telet. Zato bo izvršilni okrajni odbor 
skušal preko zadrug nakupiti čim več 
drugih krmil. Veliko škodo so po­
vzročile zvini razne kužne bolezni. 
Da ni bila škoda še večja, je zasluga 
veterinarskega, zavoda .v Soboti, ki je 
b;l pred kratkim ustanovljen.

Ker je sadje močno okuženo po ka­
parja San Jose, ga bo v veliki meri 
mogoče prodajati le kot industrijsko 
S2dje. Mnogo ga bo odkupila pulpna 
postaja, ki jo seda> grade v Murski 
Soboti. Poleg tega so odborniki po­
udarili potrebo, da se zgradi čim 
več sadnih sušilnic. Odborniki so na­
dalje sklenili, naj se organizira zbi­
ranje bukovega žira, kar nas bo re­
šilo pred pomanjkanjem maščob.

Iz razpravljanj je bilo razvidno tudi 
vedno bolj živahno prosvetno udej­
stvovanje. V okraju obstoja sedaj 69 
knjižic in 48 gledaliških družin, ki 
so pripravile nad 300 prireditev.

Zasedanje je pokazalo, da se tudi 
Prekmurje vedno bolj vključuje v 
novo življenje in s; kljub rovarjenju 
posameznikov ustvarja lepšo bodoč- 
nosi.

Livarna

V kurilniški delavnici v šiški je v soboto pričela obratovati nova 
livarna z dvema kupolkama in sušilnico za kalupe. Livarno so v največji 
men s prostovoljnim delom zgradili kurilniški delavci, ki predstaljajo 
najboljši delovni kolektiv pri železnici. Pričetek dela je bil zvezan s 
svečanostjo, ki so ji prisostvovali predstavniki ministrstva za delo, želez­
niške uprave bn sindikalnih organizacij. Nova livarna bo krila veliko 
potrebo železnic po livarskih izdelkih. V tej najmodernejši livarni v Slove­
niji bodo za mesec lahko vitli okrog 150 ton izdelkov iz litega železa» 
Pričujoča slika nam kaže trenutek, ko je delavec prebil na kupolki od­
prtino, skozi katero je priteklo tekoče železo.

Vprašanja  
in odgovori

Imel sem hišo z obrtjo in 12 ha 
zemlje. Na vsem posestvu je vknji- 
žen denarni zavod, ker sem imel 
predvojni dolg, ki znaša sedaj 
17.000 din. Po agrarni reformi mi 
je bilo odvzeto 9 ha zemlje. Ali nosi 
to zmanjšano posestvo sedaj ves 
dolg? (M. B., Celje-Brežice).

Odgovor: Po zakonu o agrarni
reformi in kolonizaciji v Sloveniji 
ostane zemlja, ki jo obdržijo prej­
šnji lastniki v svoji lasti,- obreme­
njena samo s sorazmernim delom 
dolgov in drugih bremen, ki ustre­
zajo obdržani površini zemlje. Bližje 
določbe o vprašanju dolgov in bre­
men pa bodo izdane še s posebni­
mi predpisi. Podrobne informacije 
dobite na svoji pristojni agrarni 
komisiji.

*
Kdaj se poniiloščenim osebam 

Vrnejo politične pravice in kdaj se 
smejo vpisati v volivni imenik? 
Kako je razumeti ukaz o pomilo­
stitvi oseb, ki so bile obsojene po 
zakonu o kaznovanju zločinov in 
prestopkov zoper narodno čast, ki 
je izšel v avgustu- 1. 1945? Ali je 
mogoče, da se kazen popolnoma iz­
briše, tako da velja pomiloščena 
oseba za neoporečno? (E. šume, 
Celje).

Odgovor: Pomiloščena oseba sl
pridobi politične pravice in s tem 
možnost za vpis v olivni imenik, 
ko poteče doba, za katero je bila 
v sodbi izrečena izguba teh pravic. 
Pomilostitev po omenjenem ukazu 
se namreč ne nanaša na kazen iz­
gube političnih pravic. Ne glede na 
vpis v volivni imenik pa tudi po tej

dobi ne bo mogla pomiloščena ose­
ba veljati za neoporečno, razen če 
bi bila krivda in kazen s posamezno 
ali splošno amnestijo popolnoma iz­
brisana.

*
Asi ima kot državni upokojenec, ki 

je bil po upokojitvi včlanjen pri Po­
kojninskem zavodu za privatne na­
meščence, pravico do pokojnine iz so­
cialnega zavarovanja? (Rožanc Franc, 
Huje).

Odgovor: Ako je državni 'upokoje­
nec, k; je vršil po upokojitvi privatno 
pisarniško službo, bil redno zavaro­
van pri Pokojninskem zavodu za pri­
vatne nameščence in plačeval pri­
spevke, črna pravico do pokojnine tu­
di za to zavarovalno dobo.

Prošnjo za priznanje pokojnine iz 
socialnega zavarovanja naj vlož; pri 
Federalnem zavodu za socialno zava­
rovanje v Sloveniji. V svoji prošnji 
mora navesti, kje in koliko časa je 
bil zaposlen.

Stranka je sama ometla dimnik 
m štedilnik, da si prišted; izdatke. 
Ali je prav, da je zahteval dimnikar 
plačilo za to delo, ki ga sam ni 
naredil? (F. Dolenc, Škofja Loka).

Odgovor: Podobne pritožbe je sli­
šati večkrat. Zadeva pa je takoj ra­
zumljiva, če izvemo, da je smatrati 
dimnikarja za organ javne varno­
sti, ki je odgovoren, da vsled zane­
marjenih dimnikov ne nastanejo po­
žari. Z obveznim plačevanjem pri­
stojbin dimnikarju se izbegava ne­
strokovno ometanje, ki lahko posta­
ne nevarno za vso sosesko, će pa 
đimpikar ne opravlja v redu svoje 
dolžnosti ali če se Vam zdijo terjane 
pristojbine previsoke, se obrnite na 
gospodarski odsek Vašega okrajne­
ga ljudskega odbora, ki bo zadevo 
uredil.

ORGANIZIRAJMO MNOŽIČNO NABIRANJE 
BUKOVEGA ŽIRA!

FIZKULTUBA IN SPORT

Nekaf opomb k državnemu 
in balkanskemu prvenstvu v plavanju
Postavljenih je bilo 6 bolgarskih, 5 jugoslovanskih 

in  en mumunski državni rekord
Uspehi na letošnjem državnem pla-1 uvrstil med šestorico najboljših prs- 

valnem prvenstvu v Splitu v dneh nih plavalcev v Evropi. Tudi na tej
progi so Bolgari po Sergeju iladi-23. 24. m 25. avgusta ter na tekmo­

vanju za balkansko prvenstvo 30. in 
31. avgusta ter 1. septembra, so 
ogromnu Dobili smo pet novih jugo­
slovanskih rekordov, 6 bolgarskih in 
en rumunski rekord, medtem, ko za 
Albanijo vsi doseženi časi pomenijo 
državne rekorde, ker so bili prvič 
postavljeni v predpisanem bazenu.

Nedvomno ije treba ta velikanski 
napredek in razmah plavalnega 
športa pripisati spremenjenim pogo­
jem, ki jih je jugoslovanska in bal­
kanska mladina z ljudsko oblastjo 
dobila tudi na fizkulturae-m pod­
ročju. Poleg starejših plavalcev im 
plavalk se rje na prvenstvu uveljavil 
tudi mlajši rod in dosegel zavidljive 
uspehe. Z vsesplošnim uvajanjem 
mladine v fizkulturo se tudi v naših 
bazenih porajajo novi talenti, ki bodo 
že v bližnjih letih dosegli vrhunske 
rezultate in s tem svojim mlajšim in 
najmlajšiim tovarišem dajali še večjo 
vzpodbudo za gojitev plavalnega 
športa — ene najlepših in najbolj 
zdravih panog fizkulture.

Naši plavalci so v nekaterih disci­
plinah postavili evropske rezultate 
in pokazali sposobnost, da jih še iz­
boljšajo. V štirih dneh treninga pod 
strokovnim vodstvom so očitno na­
predovali. Skoraj vsi na balkanskem 
prvenstvu doseženi časi so precej 
boljši od rezultatov na državnem pr­
venstvu, čeprav konkurenca na bal­
kaniadi sodelujočih držav ni bila 
ostra. Kratek pregled na obeh prven­
stvih doseženih najboljših uspehov' 
nas o tem takoj prepriča.

Moški: Na 100 in prosto je najbolj­
ši čas na državnem prvenstvu dose­
gel Maroje Miloslavič, in sicer je 
potreboval za progo 1:00.2. Na bal­
kaniadi sta stometrsko progo prepla­
vala v istem času 1:00.2 Miloslavič 
in Pelhan, ki je postal državnemu 
prvaku v crawlu na 100 enakovre­
den tekmec. Bolgarija je v tej disci­
plini zabeležila svoj novi rekord, ki 
ga je dosegel Bojan Ilije v s časom 
1:06.6. Na 200 m prosto je postal dr­
žavni prvak Branko Vidovič s časom 
'2:tS,7. Ta disciplina na balkaniadi ni 
bila na sporedu. Na 400 in pros(o 
si je osvojil državno prvenstvo Bran­
ko Vidovič s časom 5:02,2. Na balka­
niadi je za to progo potreboval 
5:06,7. Bolgari so na 400 ni po Vladi­
miru Micovu zabeležili svoj drugi 
rekord s časom 6:08,4. Na 1500 m 
prosto si je državno prvenstvo osvo­
jil Branko Vidovič s časom 21:07, 
medtem ko je na balkaniadi potre­
boval za to progo 20:48,9. V tej di­
sciplini so Bolgari dosegli svoj tretji 
rekord po Vladimiru Micovu s ča­
som 24.51. Na 100 m- prsno je postal 
državni prvak Tone Cerer s časom 
1:13,3. Na balkaniadi je Cerer svoj 
čas izboljšal za celo sekundo in s tem 
postavil nov jugoslovanski rekord. 
Na 200 m -prsno je bil prav tako dr­
žavni prvak Tone Cerer s časom 
2:47.8, katerega je na balkaniadi 
zboljšal na 2.46, kar je najboljši čas 
po osvoboditvi. S tem se je Cerer

onovu zabeležili nov rekord s časom 
3:08,5. Na 100 m hrbtno si je osvojil 
državno prvenstvo Miloslavič s časom 
1:12,4. Na balkaniadi je na tej progi 
zmagal 'pred svojim rivalom Ciril 
Pelhan v enakem času 1:12,4.

V štafetah so bili naši plavalci še 
posebno uspešni. V mešani štafeti 
3X100 m je na državnem prven­
stvu zmagal Udarnik iz Ljubljane v 
postavi Pelhan—Cerer—Skaberne s
časom 3.32, kar je bil najboljši čas 
po osvoboditvi. Na balkaniadi so dr­
žavni reprezentanti Pelhan, Cerer in 
Miloslavič v tej disciplini posta\ ili 
nov državni rekord s časom 3:26,1. 
Na progi 4 X 200 m prosto je na dr­
žavnem prvenstvu zmagala štafeta 
Primorca v postavi Kolar—Kurtini— 
Defilipis—Klemen s časom 9:43,5. Že 
3 dni za tem so državni reprezentanti 
Vidovič Pelhan, Klemen in Defilipis 
na tej progi postavili nov državni 
rekord s časom 9:17,5, kar je letos 
najboljši čas v Evropi Tudi v šta­
feti 4X 100 m so na balkaniadi naši 
plavalci Vidovič, Klemen, Pelhan in 
Miloslavič postavili nov državni re­
kord s časom 4:03,9.

Ženske: Na 100 m prosto je na dr­
žavnem prvenstvu zmagala Dana Šu- 
perina s časom 1:17,4. Na balkaniadi 
jn Super (nova potrebovala za to pro­
go 1:16.8. Na 400 ni je postala držav­
na prvakinja Miša Sta-nojeva s časom 
6:06,4. Ista tekmovalka je zaradi 
utrujenosti na balkaniadi potrebovala 
za to progo 6:19,3. V tej disciplini 
so tudi Rumunke in Bolgarke zabele­
žile nove državne rekorde, in sicer 
Edith Greinet (Runntnija) s 'časom 
6:57,3, Stevka Nikolčeva (Bolgarija) 
pa s časom 8:15,5. Na 100 prsno -je 
državna prvakinja Mira Korpesova 
na balkamiadi dosegla čas 1:28,5, kar 
je za tri desetinke boljše od njenega 
časa na državnem prvenstvu. Tudi na 
200 m prsno je Korpesova na držav­
nem prvenstvu doseženi čas 3:14,6 na 
balkaniadi izboljšala na 3:11,4. Bol­
garka Luši- Hristovičeva je na tej 
progi postavila nov rekord s časom 
4:00,5. Na 100 m hrbtno je na držav­
nem prvenstvu Miša Stanojeva pla­
vala 1:32.2. Na balkaniadi je na tej 
progi plavala za Jugoslavijo Mira 
Brbora in dosegla najboljši čas po 
osvoboditvi 1:31,8.

Tudi v štafetah so jugoslovanske 
plavalke dosegle prav dobre čase. Na 
progi 3X100 m mešano so državne 
reprezentantke Sta-nojeva, Korpesova 
in Šuperinova na državnem prven­
stvu doseženi čas i-Mladostic v posta­
vi Korpes—Paškvan—Šuperina 4:27,5 
izboljšale na 4:19,2 in postavile nov 
jugoslov. rekord. Štafeto 4X100 m 
prosto pa so Brborova, Štamflova, 
Loparičeva in. Šuperinova na ba-lka- 
u-iadi preplavale v najboljšem času 
po osvoboditvi 5:16,6 in tako izbolj­
šale na državnem prvenstvu doseženi 
čas ^Udarnikove- štafete v postavi 
Pelan — Juvančič—Modic—Marzidov- 
šek 5:39,5.

Državno prvenstvo 
v košarki

V  n a d a l je v a n ju  te k e m  za  d rž a v n o  p r ­
v e n s tv o  v  k o š a rk i ,  k i  bodo  d a n e s  v  B eo ­
g ra d u  z a k l ju č e n e , so b i l i  d o sežen i n a ­
s le d n j i  r e z u l ta t i .  » C rv en a  zvezda*  : S la ­
v i j a  26:18, ž en sk a  e k ip a  C rv e n e  zvezde  
je  p re m a g a la  ig r a lk e  iz  Z a d ra  22:10, 
K v a r n e r  : J e d in s tv o  24:22, S vo b o d a
( L ju b l ja n a )  : M a k e d o n ija  19:10; ž en sk a  
e k ip a  R a t ln ie k e g a  j e . p r e m a g a la  k o š a r ­
k a r ic e  S vo b o d e  34:10; P a r t i z a n  : M e ta ­
la c  24:9, Z a d a r  : P a r t i z a n  24:12. J e d in ­
s tv o  : S v o b o d a  33:21. M e ta la c  : M ak ed o ­
n i j a  20:6, K v a r n e r  : C rv e n a  zv ezd a  26:17; 
ž en sk e  e k ip e  C rv e n a  zv ezd a  : S v o b o d a  
34:3, S la v i j a  : S v o b o d a  27:15, M e ta la c  : 
J e d in s tv o  19:13, K v a r n e r  : Z a d a r  26:4 
(ženske  e k ip e ), Z a d a r  : M a k e d o n ija
37:19, K v a r n e r  : M e ta la c  21:17. C rv e n a  
zv ezd a  : Z a d a r  41:9, S la v l ja  : P a r t i z a n  
18 : 12. M e ta la c  : S v o b o d a  24:4. K v a r ­
n e r  : S v o b o d a  44:4 (žen sk e  e k ip e ) , Z a ­
d a r  : K v a r n e r  45:15*

Današnje p rired itve
Veslaške tekme na Ljubljanici
P r i j a t e l j i  v e s la n ja  bodo im e li  d a n es  

p o p o ld n e  ob 3. n a  L ju b l ja n i c i  b o g a t 
s p o re d  v e s la š k ih  te k e m . T e k m o v a le  b o ­
do v se  k a te g o r i je  čo ln o v  od  te ž k ih  iz ­
le tn iš k ih  p re k o  š p o r tn ih  do  n a j la ž j i h  
d i r k a ln ih  t e r  k a ja k  in  k a n u  čo lnov . — 
D a n a š n ja  v e s la š k a  te k m a  bo po  d o lg ih  
le t ih  p r v a  v e s la š k a  p r i r e d i te v  v  L ju b ­
l j a n i  in  S lo v e n i j i  sp lo h . O g le jte  s i  jo ! 
V  p r im e r u  d eže v n e g a  v re m e n a  bo p r i r e ­
d i te v  p r ih o d n jo  n e d e ljo .

Nogometni spored
OB 14-15. N OVO M EST O  : E D IN O S T
N a š ta d io n u  Ž e le z n ič a r ja  v  š i š k i  bom o 

ob 14-15 v id e l i  d v a  n o v a  č la n a  s lo v en ­
sk e  l ig e  N ovo  m esto  in  E d in o s t .  Obe 
e n a j s to r ic i  se  b o s ta  g o to v o  p o t r u d i l i  in  
z a ig r a l i  le p  nogom et-

OB 16. Ž E L E Z N IČ A R  : B O R E C
G lav n o  s r e č a n je  d a n a š n je g a  n o g o m e t­

n e g a  s p o re d a  bo  m ed  Ž e le z n iča rjem  in  
B orcem . O b o ji bodo  h o te li  p o k a z a ti ,  d a  
so u p ra v ič e n o  n a  v r h u  ta b e le  in  bo  z a to  
te k m a  g o to v o  z a n im iv a . M o štv i b o s ta  
n a s to p i l i  v  n a jb o l j š ih  p o s ta v a h .
N A T E Č A J Z A  S E S T A V O  M N O Ž IČ N IH  

P R O S T IH  V A J
F Z S  r a z p is u je  n a te č a j  z a  s e s ta v o  m n o ­

ž ič n ih  p r o s t ih  v a j  a l i  v a j  z o ro d je m  za  
le to  1947 za  te le  o d d e lk e : p io n i r j i ,  p io ­
n irk e .  m la d in c i,  m la d in k e , č la n i,  č la n ice . 
N a te č a j  je  ja v e n  in  se  g a  la h k o  u d e le ž i 
v sakdo- — S e s ta v a . G lede  d o lž in e  in  z n a ­
č a j a  v a j  d a je m o  n a te č a jn ik o m  vso  p r o ­
s to s t ,  v e n d a r  m o ra jo  b i t i  ta k e , d a  z a ­
po sle  v se  te lo  in  d a  v  m n o ž ic i s lik o v ito  
u č in k u je jo .  S p is a n e  m o ra jo  b i t i  n a ta n č n o  
po  v e lja v n e m  n a z iv jn .  T ip k a n e  sam o  n a  
en i s t r a n i  l i s t a  z d v o jn im  p re s led k o m  
m ed  v r s ta m i  v  t ro jn ik u -  B e s e d ilu  je  t r e ­
b a  p r i lo ž i t i  n o te  v  e n o jn ik u  za  g la sb e n o  
s p re m lja v o  za  k la v ir -  N a te č a jn ik i  m o ra ­
jo  v a je  n a u č i t i  z u s tre z n o  sk u p in n o  te ­
lo v a d c ev  o z iro m a  te lo v a d k , d a  j i h  bodo 
la h k o  p o k a z a li  ra z so d išč u .

R o k o p ise  (v  t ro jn ik u )  z  notam i je  t r e ­
b a  p o s la t i  n a jk a s n e je  do 1. novembra 
1946. F Z S  v  L ju b l ja n i ,  T a b o r  — te lo v a d n i 
dom , v  z a p e č a te n e m  z a v i tk u .,  k i  j e  n a  
n je m  z a p isa n o  g eslo . R az e n  te g a  m o ra  
d o  te g a  d n e  p o s la t i  v s a k  n a te č a jn ik  v  
posebnem zavitku, k i  je  na  njem  zapi­

s a n o  is to  g e slo  k o t  n a  ro k o p is u  v a j  sv o j 
n a ta n č n i  n a s lo v .

R azso d išče  bo  s e s ta v e  o cen ilo  in  n o ­
v e m b ra  1946 p o k lic a lo  t i s te  n a te č a jn ik e ,  
k i n j i h  s e s ta v e  u s tr e z a jo ,  d a  bodo  p o ­
k a z a l i  v a je  s  s v o jim i s k u p in a m i te lo ­
v a d ce v  a l i  te lo v a d k . R az so d išč e  bo  s e s ta ­
v i la  s tro k o v n a  k o m is i ja  FZ S-

S tr o k o v n a  k o m is i ja  FZ S .

DROBNE ZANIMIVOSTI
P r ih o d n ja  O lim p iada  h o  v  L o n d o n u  j u ­

l i ja  1948. N a  s e s ta n k u  m e d n a ro d n e g a  o lim ­
p ijsk eg a  k o m ite ja  so  sk len ili ,  d a  b o  n a ­
s le d n ja  o linup iada  v  L o n d o n u  1948. le ta . 
O lim p ia d a  bo  t r a j a l a  18 d n i. S k le n ili  so, 
da  bo d o  u v e d li n o v e  d isc ip lin e , i n  s ice r 
h o jo  n a  10 in  25 k m  in  ja d ra ln o  le ta ls tv o .

»C rvena  zvezda«  p re m a g a la  n o g o m e tn o  
m o štv o  » P o n z ian a«  s  7:2. N a  s ta d io n u  
C D JA  20. o k to b e r  j e  b i l a  v  č e t r te k  p o ­
p o ld n e  n o g o m e tn a  te k m a  m e d  m o štv o m  
trž a š k e g a  F D  »P o n z ian a«  in  »C rveno 
zvezdo« iz  B eo g rad a . P o  lepa ln  z an im iv i 
ig r i  je  m o š tv o  »C rvene  zvezde« z m a g a lo  
z  re z u l ta to m  7:2 (3 :1 ). Ig ro  n o g o m e tn e g a  
m o š tv a  »P onziana«  so  s p re m lja li  g led a lc i z  
A*elikimi s im p a t i ja m i.  N a  te k m i je  p r i š la  
d o  p o ln e g a  iz ra z a  lju b e z e n , k i  j o  g o jijo  
n a š i  n a ro d i  do  l ju d s tv a  T r s ta  in  J u l i j s k e  
k ra jin e .

B o k s a r j i  »L okom otive«  so p re m a g a l i  
Č eški a m a te r s k i  k lu b  11:5- V  to re k  je  
b ilo  n a  ig r i š č u  »P objede«  b o k s a rsk o  s r e ­
č a n je  m ed  b o k s a r j i  F D  »L okom otive«  in  
Č eškega  a m a te r s k e g a  k lu b a , k i  se  n a h a ­
j a  v  g o s t ih  v  Z a g re b u . B o k s a r j i  »L oko­
m otive«  so z m a g a l i  z r e z u lta to m  11:5.

M osk o v sk i »D inam o« p o ra z i l  »D inam o« 
iz  M in sk a . T a s s  p o ro č a . V  o k v iru  n o g o ­
m e tn e g a  “p rv e n s tv a  S o v je ts k e  zveze je  
b i la  4. s e p te m b ra  v  M o sk v i te k m a  m ed  
m o sk o v sk im  »D inam om « in  m o š tv o m  »D i­
nam a«  iz  M in sk a . T e k m a  se  je  z a k l ju č i l a  
z zm ag o  m o sk o v sk e g a  m o š tv a  z r e z u l ta ­
to m  5:0.

T e n išk o  p rv e n s tv o  S o v je ts k e  zveze- T a ss  
p o ro č a . V  M o sk v i so. k o n č a n e  te k m e  za 
te n iš k o  p rv e n s tv o  S o v je ts k e  zveze- N a ­
s lo v  p r v a k a  Z S S R  v  te n is u  s ta  d o b ila  
O zerov , k i  je .  z m a g a l v  m o šk em  s in g lu  
in  K a lo šk o v a , k i  j e  z m a g a la  v  ž en sk em  
s in g lu . V  žen sk em  d u b lu  so d o b ile  n a ­
s lo v  p r v a k a  p re d s ta v n ic e  L e n in g ra d a  
K o ro v in a  in  K a ln i k o v a , a  v  m o šk em  
d u b lu  O zerov  in  Z ig m u n d .

T e k m o v a n je  z a  v sezv ezn o  p rv e n s tv o  
Z S S R  v  p la v a n ju .  T e k m o v a n je  za  v s e ­
zvezno  p rv e n s tv o  Z S S R  v  p la v a n ju  se  je  
v r š i lo  le to s  5. s e p te m b r a  v  B a k u ju .

N o g o m etn a  te k m a  m e d  p ra š k o  »Slavijo« 
in  d u n a js k im  »R ap idom «  se  je  z a k l ju č i la  
z  n e o d lo č en im  re z u l ta to m  0:0. V  te k m i 
je  b ila  p r ik a z a n a  le p a  ig ra  in  se  je  v i­
delo , d a  se  je  d u n a js k o  m o š tv o  v rn ilo  v  
svo jo  s ta r o  fo rm o . ♦

FD  S voboda. O bveščam o  vse č lan stv o , 
da  Je č a s  z a  p r i ja v o  z a  Z REN  do  9. t .  m ., 
z a to  p o h i t i te  s  p r ija v a m i. P r ija v e  se  sp re ­
je m a jo  v  ta jn iš tv u  d ru š tv a .  O dbor.

V Z P O S T A V IT E V  A V T O B U S N E  P R O G E  
L J U B L J A N A —D O L SK O  

D n e  16. t .  m . b o  o tv o r je n a  a v to b u s n a  
zveza: L ju b l ja n a —D olsko . A v to b u s  b o  v o ­
zil po  s led ečem  v o zn em  re d u :
13.M 1815 o d h . L ju b l ja n a  p r ih .  7:39 14.45 
13.45 19.90 p r ih .  D o lsko  o d h . 6.45 14.99

P r v ič  bo  p e l j a l '  a v to b u s  16. t .  m . ob 
13. iz  L ju b l ja n e  iz p re d  a v to b u sn e  p o s to ­
je  n a  M a s a ry k o v i cesti*

Zimski delovni čas
▼ obrtnih, trgovinskih in  gostinskih posloval­

n icah okrožnega m esta Ljubljane
MLO za okrožno mesto Ljubljana 

določa na podlagi S. 28 c, točke 5 
splošnega zakona o ljudskih odborih 
obratovalni čas za obrtne, trgovinske 
in gostinske obrate v okrožnem me­
stu Ljubljani takole; Od 10. septem­
bra 1946. velja za trgovine in obrt­
ne poslovalnice ter za gostinske ob­
ratovalnice

zimski obratovalni čas.
Od odredbe MLO o poletnem de­

lovnem času ostanejo v veljavi dolo­
čila, 1 . da so obrtne obratovalnice
glede delovnega časa izenačene s tr­
govinami ( delajo od S. do 12 . in 
od 14. do 18.), 2. da smejo pekarne

ob ponedeljkih in dneh po priznanih 
praznikih obratovati od 5. do 18. :n 
'da smejo pripravljalna dela ob teh 
dneh začeti že ob 3. uri. Prodaja 
kruha v pekarnah je ob nedeljah in 
praznikih ukinjena. Špecerijske trgo­
vine smejo biti zadnji dan v mese­
cu popoldan radi inventure zaprte, 
z izjemo, če je naslednji dan praznik 
ali nedelja. Brivske, frizerske, lasu- 
Ijarske in manikerske obratovalnice 
so odprte od 7.30 do 12. in od 15. do
18.30.

V ostalem velja odredba ministr­
stva za trgovino in preskrbo LRS 
(Ur. list št. 132-32 z dne 27. 4. 1946.)

D N E V N E  V E S T I
KOLEDAR

N e d e lja , 8. s e p te m b ra :  R o js tv o  M a r ije  
D ev ice , H a d r i ja n .  A m on.

P o n e d e lje k , 9. s e p te m b ra : P e te r  K la v e r ,  
S e rg ij .

T o rek , 10. s e p te m b ra :  N ik o la j  T o le n tin -  
sk i.

S P O M IN S K I D N E V I
8. 9. 1944. — K a p i tu la c i j a  I t a l i j e ;  z ač e ­

te k  d ru g e g a  o s v o b o jen e g a  s lo v en sk e g a  
o z em lja .

9. 9. 1S46. — R o je n  S v e to z a r  M ark o v ič , 
s rb s k i  k n j iž e v n ik  in  p o l i t ik ,  p r i s ta š  
n a u k o v  r u s k ih  s o c ia lis to v . (U m rl 1875- 
v  T r s tu ) .

9. 9. 1943- — Š e rc e r je v a  in  G o re n jsk a  
b r ig a d a  z a v z e li p la v o g a rd is t ič n o  p o ­
s to ja n k o  G rč a ric e .

9. 9. 1942. — P a d e l J o ž e  G re g o rč ič , k o ­
m a n d a n t  I .  g ru p e  o d red o v .

9- 9. 1792. — R o je n  s l ik a r  M atev ž  L a n ­
g u s .

9. 9. 1944. — K o z ja n s k i o d re d  zav zam e  
p o s to ja n k o  v  S e v n ic i.

D E Ž U R N E  L E K A R N E
D an es: L e k a rn a  K m e t. C ir i l  M eto d o v a  

43: le k a rn a  U s ta r .  Š e le n b u rg o v a  7. 
J u t r i :  L e k a rn a  B a k a rč ič .  S v . J a k o b a  t r g  

9: T r e t j a  d rž a v n a  le k a rn a ,  G o sp o sv e t­
s k a  c e s ta  4.

N e d e ljsk o  d e žu rn o  z d ra v n išk o  s lu žb o  v 
L ju b l ja n i  v r š i  do p o n e d e l jk a  do 8. z ju ­
t r a j  d r .  V o n č i n a  — K u r a l t  M a r i ja ,  
G le d a l išk a  u l. 13-

N ed e ljsk o  d e žu rn o  z d ra v n iš k o  s lu žb o  v 
C e l ju  v rš i  do  p o n e d e l jk a  do 8. z ju t r a j  
d r .  F i š e r  J . .  K rž iš n ik o v a  2.

N ed e ljsk o  d e žu rn o  z d ra v n išk o  s lu žb o  v 
M a r ib o ru  v rš i  do p o n e d e l jk a  do 8. z ju ­
t r a j  d r .  M a t j a š i č  Z d en k o . G lavn i 
t r g  4.

DRŽAVNI KINEMATOGRAFI
LJUBLJANA. U N IO N : S o v je tsk i f ilm

» Z d rav s tv u j M oskva«, tedm ik. P red s tav e  
o b  15., 17., 19. i n  21. u r i .  M ATICA: A m e­
rišk i f ilm  »T rije  b ra tje « , te d n ik . P re d ­
s tav e  ob  15., 17., 19. in  21. u r i .  SLOGA: 
Z a p rto . K O D ELJEV O : A m m erišk i f ilm  
» G ospod ična  m am ica« , ts d n ik .  P re d s ta ­
ve ob  16.30. 18.30 in  20.30. L E T N I K iN O  
T IV O L I: F ran c o sk i f ilm  »W erther«, te d ­
n ik . P red s ta v e  ob  19.30 in  21. u r i .

K IN O  »LJUDSKE PRO SV ETE« ŠT . V ID : 
O tv o ritev  sezone . S o v je tsk i f i lm  »Po­
m la d n a  pesem « . P re d s ta v e  o b  16., 18. 

in  20. u r i .
M ARIBOR. ESPLANADE: č e š k i f i lm  »M la­

d a  srca« , te d n ik . G R A JS K I: A m erišk i 
f i lm  »L ju b av n i spom iuii«. ts d n ik .  LETN I 
K IN O : S o v je tsk i d o k u m e n ta rn i f ilm
»O svobo jen je  češkoslovaške« , te d n ik .

CELJE . M ETR O PO L : F ran c o sk i f i lm  »Vro­
ča  k ri« , tednük . DOM : Z a p rto .

K R A N J: A m erišk i f i lm  »K opači z la ta« ,
te d n ik .

P T U J : š p a n s k i  f i lm  » S ta ri m lad en ič« ,
te d n ik .

R e k to ra t  A k ad em ije  z a  ig ra lsk o  u m e t­
n o s t  v  L ju b l ja n i  sp o ro ča  vsem  la n sk im  
tov . s lu š a te lje m  d ra m sk e  ig re  in  l ju d sk e g a  
o d ra , k i  p re b iv a jo  v L ju b lja n i ,  d a  im a jo  
o b v ezn i s e s ta n e k  v  D ram sk em  g led a lišču  
v sred o  10. t .  m . ob  15. u r i .

Vsi č la n i iz se ljen išk e  b rig ad e , k i  je  p r i ­
š la  iz  F ra n c i je  i n  se  j e  p o  o b is k u  n a  M la ­
d in s k i p ro g i u s ta v i la  v  L ju b lja n i ,  n a j  se 
s ig u rn o  zbero  v p o n e d e ljek  9. s e p te m b ra  
d o p o ld n e  v L ju b l ja n i ,  G rad išće  1 (K o n ­
g re sn i t r g ) .

P o tu jo č a  r a z s ta v a  s lo v en sk e  k n jig e -
P r o p a g a n d n i  z av o d  za  l ju d s k o  p ro s v e to  
v  L ju b l ja n i  bo  p r i r e d i l  v o k v iru  p r o ­
s v e tn e g a  te k m o v a n ja  v  k a m n iš k e m  o k r a ­
ju  r a z s ta v o  s lo v en sk e  k n j ig e  v  z v ez i s 
p re d v a ja n je m  z v o čn eg a  f i lm a  v  n a s le d ­
n j ih  k r a j i h :  9. sep t-  z v e č e r  in  1U. dop-
v M o ra v ča h ; 10. s e p t.  z v eč e r  in  11. dop.
v  B la g o v ic i;  11. s ep t. z v eč e r  in  12. dop .
v  L u k o v ic i;  12- sep t- z v eč e r  in  13- dop-
v  Zg. T u h in ju ;  13- s ep t. z v eč e r  in  14. 
dop. v  M o tn ik u : 14- s e p t. z v eč e r  in  15. 
ves d a n  v  V o d icah .

Z d ra v n iš k i k o n g re s  v  O p a t i j i .  P o lo ­
v ič n a  v o ž n ja  do  R a k e k a  o z iro m a  do S u ­
š a k a  je  d o v o lje n a . V sa k  u d e le že n e c  bo 
p re je l  od  v o d s tv a  k o n g re s a  fo r m u la r  za  
v o žn jo , k i  g a  bo ž ig o sa l n a  o d h o d n i in  
p o v ra tn i  p o s ta j i  t e r  p o trd i l  v  k o n g re s n i 
p is a r n i  v  O p a t i j i  (h o te l M o sk v a). D o­
p u s ti  z a  u d e ležb o  n a  k o n g re s u  so dovo­
lje n i  vsem  z d ra v n ik o m  v  r e p u b liš k ih  
s lu ž b a h  k o t v  s lu ž b a h  soc. z a v a ro v a n ja .  
V odstvo  k o n g re s a  še  v e d n o  s p re je m a  
nove  p r i j a v e ;  v s a k  n o v i p r i  j a v i  je n e c  ho 
m o ra l d v ig n i t i  p o tn o  d o v o lje n je  n a  M i­
n is t r s tv u  v  C ig a le to v i u l- 3, k e r  ne  bo 
več č a s a  za  p o š i l ja n je  po p o š ti .  Z a se ­
s tav o  p ro š n je  so p o tre b n i  s led e č i p o d a t:  
k i:  s l ik a ,  im e, b iv a liš č e ,  r o je n  k je  in  
k d a j,  p o k lič , s ta n ,  oče, m a ti ,  št- o seb n e  
iz k azn ice  iz d a n e  od . p o s ta v a , la s j» ,  oč i, 
nos, o b ra z , p o s e b n i  z n a k i . O dhod  n a  
k o n g re s : z a d n j i  v la k  iz  L ju b l ja n e  v  n e ­
d e ljo  15. s ep t. ob  5.20.

O tro c i, k i  so v  p o č i tn iš k i  k o lo n i j i  N ov i 
v H rv a ts k e m  P r im o r ju ,  se  v rn e jo  v  
L ju b l ja n o  v  to re k  10. sep t- ob 22. u r i .  
P re n o č il i  bodo  v  L ju b l ja n i ,  11- s e p t. n a j  
p r id e jo  p o n je  z a s to p n ik i  o k ra j .  l j .  odb o ­
ro v  in  j i h  o d v e d e jo  n a  n jih o v e  dom ove- 
— Iz  p is a r n e  M in . soc. s k rb s tv a .

P r i j a v e  za lo g  m oke po  s ta n ju  z d u e  9. 
t .  lir-, k i  j i h  bodo  p o d a li  t rg o v c i in  p e k i 
z o z iro m  n a  z n iž a n je  cen , bodo  p o t r j e ­
v a l i  d rž a v n i  o rg a n i ČLO. Z a to  se  n a j  
p r iz a d e t i  v  te m  p o g le d u  o b rn e jo  n a  sv o ­
je  CLO. Od CLO o rg a n o v  p o tr j e n e  p r i ­
ja v e  n a j  t rg o v c i  o d d a jo  M LO — o d d e lk u  
za  T P , B ee th o v n o v a  u l. š t- 7. so b a  1Š.

P o z iv a jo  se  v s i trg o v c i s šp ece rijsk im  
b lag o m  in  zad ru g e , n a j  o d d a jo  d n e  11. sep ­
te m b ra  1946 d o  13. u re  vso s p re je te  od ­
rezke  (d e sn o  po lov ico  o sn o v n e  ž iv ilske 
k a rte  (z a  s lan in o )  v  B ee th o v n o v i u lic i  7 
(soba  š t .  18). K a sn e je  o d d a n ih  odrezkov  
oddeLek n e  b o  p r iz n a l.

S e k re t  ̂ r i / a t  L ju d sk e  š tu d e n ts k e  M la ­
d in e  l ju o l ja n s k e  u n iv e rze  sspo roča  vsem  
s lu ša te lje m , d a  s e  v  č im  v eč jem  š te v i lu  
p r i ja v ijo  y d e lo v n o  b rig a d o  za  seč n jo  a rv  
n a  Je lo v ic i. B rig ad a  b o  o d š la  n a  de lo  še  v 
p rv i p o lov ic i s e p te m b ra . D elo  bo  t ra ja lo  
14 d n i.

K r a je v n a  o r g a n iz a c i ja  L e g ije  k o ro š k ih  
b o rc e v  v  L ju b l ja n i  v a b i  v se  b iv š e  k o ­
ro šk e  b o rce , k i  so se  b o r il i  a l i  1918-19 
a l i  1941-45 za  o sv o b o d ite v  S lo v en sk e  K o ­
ro š k e  in  s e v e rn e  m e je  k  p rv e m u  r e d ­
n e m u  o b čn em u  z b o ru  v  sv o b o d n i r e p u ­
b l ik i  S lo v e n ij i .  O b čn i z b o r  bo d n e  14- 
s e p te m b ra  1946. ob 20- u r i  v  S in d ik a ln i  
d v o ra n i n a  M ik lo šičev i c e s ti  š t .  19 — 
p a la č a  DOZ, b iv š a  V z a je m n a  z a v a ro v a l­
n ic a . C latfi n a j  d v ig n e jo  le g i t im a c i je  
v  d ru š tv e n i p is a r n i  n a  S m a r t in s k i ces ti 
d n ev n o  od  8. do 12. u re  ra z e n  ob n e d e ­
l j a h .  T a m  se s p re je m a jo  tu d i  nov i č la ­
n i. 1892-n

M a tu r a n t i  iz  K o p ra  iz  1. 1903. se  s e s ta ­
n em o  P r i  N a ce tu  (B an k o ) n a  Š m a rt in sk i 
c e s ti  v  so b o to  14. t .  m . ob  17. u r i .  D obro ­
došla tu d i  o s ta li  K o p e rčan i. M ervič.

M a tu r a n tk e  l ju b l j .  u č i te l j i š č a  o k to b ra  
1919 o z iro m a  1920! P r id i t e  s ig u rn o  n a  se ­
s ta n e k  v  p o n e d e l je k  9. s e p t.  ob 16. u r i  
k  S la m ič u , G o sp o sv e tsk a  c e s ta . S o šo lk e .

P r i  g ra d n j i  h id ro c e n tra le  n a  Sav i p r i 
M o stah  p r i  Ž iro v n ic i b o  v  n e d e l jo  15. t .  m . 
ob  14. s lo v esn a  o tv o r i te v  le se n e g a  m o s tu  
n a d  K avčko , z d ru ž e n a  s k u l tu r n o  p r ir e ­
d itv ijo  p o d ru ž n ic e  E SZD N J s  so d e lo v an jem  
okoličanov . V a b lje n i!  1904-n

D an es  v s i  n a  S k a ru č n o  n a  v e lik o  v in ­
sko trgate*« ki jo prirede Članice AFŽ.

U p ra v a  p re m o g o v n ik o v  lju to m e rs k e g a  
in  p tu js k e g a  o k r a ja  v Š tr ig o v l im a  od

s e p te m b ra  d a l je  sedež  v  P re s ik i pri 
L ju to m e ru . 1895-n

P o z iv . Z a ra d i p o n o v n e  p r i j a v e  m o to r­
n ih  voz il v seh  v r s t ,  tu d i  p r ik lo p n ik o v , 
t r a k to r je v ,  v la č ilc e v  itd .  n e  g le d e  aii 
so .v  p ro m e tu  a li  ne , v u p o ra b n e m  ali 
v n e u p o ra b n e m  s ta n ju ,  se p o z iv a jo  la s t­
n ik i, u p o ra b n ik i t e r  p o s re d n i a l i  nepo- 

re d n i h r a n i te l j i  is t ih ,  k a k o r  tu d i  vse 
d rž a v n e  u s ta n o v e , to v a rn e  in  d ru g a  d r­
ž av n a  p o d je t ja  n a  p o d ro č ju  o k r a ja  Ma- 
r ib o r-m e s to , da se  z g la s ijo  na odseku 
za n o t r a n je  z ad ev e  M arib o r-m e s to , K ra ­
k ova  u lic a  8-1, so b a  š te v . 2 od 16. do 
30. s e p te m b ra .

S in d ik a ln a  p o d ru ž n ic a , o d sek  za  š iv i l j ­
sk e  p om očn ice  in  v e z i l je  se  p o z iv a  na 
1- re d n i s a m o s to jn i s e s ta n e k  v G ajev i 
u l. 5. V ažno  z a r a d i  d o g o v o ra  k ro jn e g a  
s in d ik a ln e g a  . te č a ja  in  d o d a tn ih  k a r t .

K ro ja č i  in  k ro ja č ic c !  U p ra v a  D rž a v n e ­
ga  d e šk e g a  v z g a ja liš č a  v L ju b l ja n i .  Z a ­
lo š k a  ce s ta  77. p r i r e j a  5 te d e n sk i v e č e r­
ni k ro ja š k i  te č a j  za  m o šk a  o b la č ila ,  p r i-  
čen ši s 23. sep t- P r i j a v e  se  s p re je m a jo  
u s tn o  e li  p ism e n o  p ri u p ra v i  do 20. i. 
m . In v a l id i  in  d e m o b iliz ira n e !  J A  im a ­
jo  p o p u s t. Po ž e l j i  se  z u n a n j im  u d e le ­
žencem  p re s k rb i  tu d i h r a n a  in  s ta n o ­
v a n je .  C ene m in im a ln e . 1848-n

S tro je p is je  s te n o g ra f ijo  in  k n jig o v o d s tv o  
p o u ču je  p  sam ezn o  ra v n a te lj  L ega t. M a­
rib o r , V razova u lic a  4. 1770-n

»VINO«, p o d je t je  z v in o m  in a lk o h o l­
n im i p i ja č a m i d. d. v L ju b l ja n i  sp o ro ča  
vsem  s v o jim  o d je m a lce m , da o b ra tu je jo  
n je g o v a  s k la d iš č a  v L ju b l ja n i  in  sk lad i 
šča  p o d ru ž n ic  v M a r ib o ru , P lu ju  in  Ce­
l ju  d n ev n o  od 8-—12- in  od  14-—17. u re . 
v sobo to  od 8- do 13. u re .  S k la d iš č a  v 
.Je sen icah . K r a n ju ,  D o m ža lah . T rb o v ­
l ja h .  Š m a rtn e m  ob P a k i. M u rsk i S oboti, 
L i t i j i ,  M o k ro n o g u , N ovem  m e stu . K očev ­
ju  in  L o g a tc u  o b r a tu je jo  d n ev n o  od 750. 
do 12. u re  in  od 13. do 17. u re ,  v soboto  
od 7-30 do  13. u re .  1890-n

D an es  ves d a n  in  v p o n e d e l je k  b o . od­
p r ta  s a d ja r s k a  in  k m e ti js k a  r a z s ta v a  v 
šo lsk em  p o s lo p ju  v  D e v ic i M a r ij i  v  Po­
lju .  R a z s ta v a  je  v a ž e n  g o s p o d a rsk i p re ­
g le d  k m e tijs k e g a  in  s a d ja r s k e g a  d e la  v 
č e t r t i .

S tro je p isn i p o u k  za  p o sam ezn ik e  v do­
p o ld a n sk ih , p o p o ld a n sk ih  a li  večern ih  
u ra h  po  ž e lji ob isk e  va l cev. P o ja s n ila  in. 
p rijav e . In s tru k c ije .  K o n g re sn i trg  2 II 
T e le fo n  23-91. 1903-n

P o u k  ru šč in e  in  an g le šč in e  p rič n e  dne
10. s ep te m b ra . P r ija v e  se še sp re je m a j- :  
» In s tru k c ije« , K o n g re sn i t rg  2 /II . Telefon  
23-91. 1904 n

K n jig o v o d s tv o  (z a č e tn o  in  p o e n o te n o ) za 
p o sam ezn ik e . U re p o  ž e lji  obiskovalcev  i 
P o ja s n ila  in  v p iso v an je : » In s tru k c ije
K o n g re sn i trg  2 /I I .  te l.  23.91. 1905—

S tro je p isn i p o u k  po  s p ec ia ln i n a ju spe»  
n e jš i m e to d i s  sp iso v a n je m  ra z n o v rs tn m  ( 
p is a rn išk ih  d e l. U speh  z a ja m č e n i U re do­
p o ld n e , p o p o ld n e  a li zvečer po  ž e l j i  ob isko  
valcev. P ra k t ič n o  z n a n je  z a  v sako  jav n o  
a li  z a seb n o  s lu žb o . I n f  -rm acije . p rijav e  I 
d n ev n o : Z a seb n i in d iv id u a ln i  pouk . Do­
m o b ra n sk a  15 (v o d i ra v n a te l j  C h ris to f 
D rago). 1898-n

K n jig o v o d s tv o  ( tu d i  p o e n o te n o ) in  s te ­
n o g ra fijo  p o u č u je m o  p o sam ezn o  od  za ­
č e tk a  do  p o p o ln e  izv e žb a n o s ti po  h i t r i  
in  u sp ešn i m e to d i. P r im e ri iz  p isarn išk e  
p rakse, u s p e h  z a ja m č e n . U re  dopo ldne , 
p o p o ld n e  a li  zvečer p o  ž e lji.  In fo rm a c i je : 
S p ec ia ln i z a se b n i in d iv id u a ln i  p o u k . Do­
m o b ra n sk a  15. 1899-n

P o e n o te n o  k n jig o v o d s tv o  s  p r im e r i kal 
k u la c ije  in  v sem i n av o d ili, sp ec ia ln o  za 
izvežbance. k n jig o v o d je , u ra d n ik e , trgovce, 
in d u s tr i jc e  itd . U re p.-> ž e lji.  In fo rm a c ije , 
p r ijav e : S p ec ia ln i z a se b n i in d iv id u a ln i
o o u k , D o m o b ra n sk a  15. 194^-n

R u šč in o , a n g le šč in o  in  d ru g e  jez ike  
za z ač e tn ik e  in  n a p re d n e  p o u č u je m o  po ­
sam ezn o  p o  u sp ešn i m e to d i. U re do- 
p lo d n e , p o p o ld n e  a li  zvečer. Spec ia ln i- za­
seb n i in d iv id u a ln i  p o u k . D o m o b ra n sk a  15.

»T R G A T E V  G R O Z D JA « p r i r e d i  te r e n ­
s k i o d b o r O F T rn o v o  d n e  8. s e p te m b ra  
ob 16. u r i  v p ro s to r ih  h i v . p ro s v e tn e g a  
d o m a  v  T rn o v em . K  u d e le ž b i v a b i od ­
b o r!  1888-n

P r o s ta  v o ž n ja  t>o -danes za  v se  pešce 
k Sv. J a k o b u  v  L j u b l j a n i  n a  » Š e n tja ­
kobsko  v a so v a n je « . P r id i t e  ob 16. u r i ,  

HALO! D an es  p o p o ld a n  vsi n a  doslej 
n a jv e č jo  to m b o lo  n a  S ta d io n u  ob  T yrsev i 
cesti. N aj o m en im o  s am o  n e k a j iz m e d  
p reko  200 iz b ra n ih  d o b itk o v : 2 prebiča, 
k u h in js k o  p o h iš tv o . 4 m  d rv . 2 to n e  p re ­
m oga i td .  P r ič e te k  to č n o  ob  15. u r i .  C en a  
ta b lic i  5 d in .  P o  to m b o li veselo l ju d s k o  
ra ja n je .  1896-n

Krvodajalci
R e d n i p reg led  k rv o d a ja lc ev  i n  odvzc 

k m  sp o so b n im  (n e  sm e jo  im e ti  n e b e r  
k o ž n ih  iz p u šča jev ) je  v  Z a v o d u  z a  t ra i  
fu z ijo  k rv i v L ju b l ja n i  (K lin ič n a  b o ln^  
vn o d  z a  L ju b lja n ic o )  t r i k r a t  te d e n sk o : 
rek . sredo  in  č e t r te k . O p o z ar jam o , n a j 
d a n  p re g le d a  —  odv zem a  k rv i n e  za  j  t r i  
je jo  n ič  m a s tn e g a . D a ja lc i k rv i n a j  
ja v ijo  v z av o d u  ob  7.30 u r i .  Z d ravn i: 
p reg led i in  odvzem , k rv i  so b re z p la čn i, 
o d red b i M in is trs tv a  z a  trg o v in o  in  p: 
sk rb  o L R S  p re jm e  vsak  d a ja lec  k rv i po! 
d o d a tn ih  o b ro k o v  še  d o d a te k  v  o lju  
s lad k o r ju . P o leg  te g a  se  d a ja lc u  k rv i pla 
po  1 d in  za  1 ccm  k rv i.

V d n e h  10.. 11. jn  12. t .  m . ob  7.30 r  
se ja v ijo  v  z av o d u  n a s le d n j i  d a ja lc i  k. 
k rv n e  s k u p in e  0:

B e rg a n t Jo šk o , T rn o v sk i p r i s ta n  26; B i 
n ik  Jo že f, V rs tovškova  18; č u d e n  A nge 
A lek san d ro v a  1 a ; B o n e ta  Z o fija , T a b o r 
E rs te  M ilka . M es tn i t r g  l i ;  F erjan - 
Iv a n k a , K o ro šk a  4; G o ren c  C v etk a . R i 
sk a  i .  H e u ffe l M a r je ta . P o k o p a lišk a  
H o jek  N ada, P o lja n s k a  8- J e re b  V iln 
Z idovska 6; J a n e ž ič  F ra n c . M alg a jev a  
J e r ič  N eža. S ta r i  t rg  32; K o s irn ik  Ve 
C elovška  128; K o rb a r  F ra n c  Jeg ličev a  
K ra lj F ra n c . Z a lo šk a  45; M edved Loj: 
T a c e n  12; M en d u š ič  M arija . T rn o v sk i p 
J J a n  4; M a h n e  F r a n ja ,  G a lje v ica  2! 
N ovak M ara , V odovodna  39; N ečim er R- 
r i ja .  Ž ab jek  3: N ov ine  V inko . V ilha rje  
c es ta ; P e rič  M ih ae la . Iž a n sk a  39- P reg  
N e rin a  Ž a lsk a  29- P le h a n  M ajd a , Z a lok  
je v a  4; P in t a r  A n to n , G o sp o sv e tsk a  
P le ič  A n te ; O m e jc  P av la . V rhovc i 57; C 
š te t e r  K a ro lin a , V o dovodna  40, R cžm a 
M artin , A škerčeva 17; S ešek  F ra n c , O b : 
ie z n ic i 14; S e g a tin  Iv a n k a . R o ž n a  doli 
c * x ?  š t - 2; S em e A nka . R im s k a  23; Sed 
A dolf. Č e rn e to v a  19; S a m a r  R eg in a , 1 
b ovčeva  9; Š im en c  A n ica . F rlšk o v ec  3 
S te fa n č ič  M arija . P o v še to v a  78. Ton 
R o za lija . K o le z ijsk a  19; T o m  D an ila , S 
re to v a  27 a - Vogl H ild a . C elovška  2i 
M lak a r Jo ž ic a , P o lja n s k i n a s ip  40; M a’ 
S o n ja . M arib o rsk a  107; K o r itn ik  A na. ] 
1 ja n s k i  n a s ip  43; š u m a h  C v e tk a , Stu< 
nec; U lč a r Franc._ L ju b ed jsk a  13.

V o m e n je n em  č a s u  n a j se ja v i jo  v  : 
v o d u , tu d i  t i s t i  t o v a r i š i ' i n  to v a riš ic e  
žele p rv č  d a t i  k r i .

D a ja lc i k rv i iz v e n  L ju b lja n e , k i  im : 
k a k še n  p r iv a tn i  o p ra v e k  v  L ju b l ja n i /  i  
se zg lase  v  z av o d u  z a rad i p re g le d a  
e v e n tu a ln e g a  ta k o jš n je g a  o d v zem a  k  
(b rez p la č n a  v o ž n ja  j e  o d p ra v lje n a ) .

V z av o d u  n a j  se  ja v i ta  G re b e n c  D o 
p o r O g rin c  in  S o je r  M a r ija  t e r  n a j  t  
n e se ta  s  sebo j k a r to te č n i  lis t ,  k i  a ta  ga . pomoti odnesli domov.



šo lstvo
Kpdiii v p is  n a  l ju b l ja n s k i  u n iv e rz i  v
:-n- k i s e m e s te r  1946-47 bo od 20. do v k ij .  

- e p te m b ra  1946- N a k n a d n i  v p is  se  bo 
c !je v a l od 1. do 31. o k to b ra  1946. le 
i.u'mfeljeue* p ism e n e  p ro š n je ,  n a š lo v - 
■ n a  p o sam e z n e  d e k a n a te  f a k u l te t .  

Vi m e d ic in sk i f a k u l te t i  v L ju b l ja n i  bo 
vpisovanje od  1. d o  10. s e p te m b ra  1946,
• , d a n  r a z e n  n e d e l je  o d  8. do 12. u re .
~ .itelji. k i  s o  b ili  že  v p isan i, p red lo ž ijo  

• p išu  o b ič a jn e  l is t in e .  S lu š a te lji ,  k i
• ‘ do  v p isa li p rv ič , m o ra jo  p re d lo ž it i :  

-•n n i lis t .  m a tu r i t e tn o  sp ričeva lo , p o tr-  
. . o "vpisu v v o liln i im e n ik  m  o b ič a jn e  
•'.ne ( in d ek s , leg itim a c ijo , o seb n i izkaz.
• tič n e  lis te» . N a k n a d n i v p is  bo  do 

;cno 30. o k to b ra  1946. R ed n i iz p itn i
-. jo od  1. do  10. o k to b ra .  I z p i tn e  p ji-  

k o ik o v an e  z 10 d in . s  p r ilo že n im  
v k so m  je  v lo ž iti n a  d e k a n a tu  d o  v k l juö- 

‘•p p tem b ra  t .  L
Kuzpis. M in is trs tv o  za  p ro s v e to , odde- 

/..i m la d in s k e  v z g o jn e  u s ta n o v e  bo 
.*!o v e n o le tn o  šo lo  za v z g o j i te l je  

la d in s k ih  v z g o jn ih  u s ta n o v a h  za so l­
le to 1946-47 — 40 u čen cev . S p re je m n i 

„ Mi so : n a jm a n j  š t i r j e  r a z re d i  s red - 
so le, s ta r o s tn a  d o b a  18 le t ,  te le sn a  in
• na  sp o so b n o s t, m o ra ln a  in  p o litič -  
n eo p o rečn o s t. v e se lje  do d e la  v  m la - 
: ili v z g o jn ih  u s ta n o v a h . — L a s tn o -  
* p is a n e  p ro š n je  s p o tre b n im i p r i-

_ . : i i  (Šolsko sp r ič e v a lo , k rs tn i  lis t ,
• n išk o  s p r ič e v a lo , p o trd i lo  K L O  o 
iln i in p o li t ič n i  n e o p o re č n o s ti,  po- 

!o LM S o d e lu  z m la d in o )  je  tre b a  
.•■ti n a k a j s n e je  do  16. s e p te m b r a  1946
't r s t v u  za p ro s v e to , o d d e lk u  za  m la ­

ke v z g o jn e  u s ta n o v e . Š o la n je  je  
e lačno , s t ro š k i  z a  o sk rb o  in  p re h ra -  

in te m a tu  bodi» o d m e r je n i po  p ro ­
viri s o c ia ln ih  m o ž n o s tih . A b so lv en ti 
so po k o n č an e m  š o la n ju  d o lž n i s iu - 
n a jm a u j  2 le ti  v  m la d in s k ih  v z g o j­
i t a  n o v ah . Im e n a  s p re je t ih  učen cev , 
r tu d i  v s a  o s ta la  n a v o d ila ,  bodo
l. iena  v d n e v n e m  č a s o p is ju .

-isovan je  v  d rž a v n o  šo lo  za  zašč itn e  
re v L ju b l ja n i .  M in is trs tv o  za  lju d s k o

stvo  v lad e  L R S p o d a ljš u je  ro k  za 
s n je  p ro še n j z a  p re je m  v d rž . šolo za 
itn e  ses tre  v  L ju b l ja n i  do  25. sep- 
: ra  1946.
la sb en a  šo la  v L ju b lja n i . V p iso v an je  bo 
10. d o  15. t .  m . od  8. do 12. in  od  16. 
13. u r e  v p isa rn i, V egova u lic a  7. soba
9. Novi u č en c i iz p o ln ijo  p r ijav n ic o , 
ero  se  ja v ijo  p ri iz p itn i  k o m is iji, o s ta li  

sn ico . S p re je m n i iz p iti  n o v ih  u čen cev  
ri z ač e tn ik ih  p re iz k u š n ja  p o s lu h a )  bodo

10. do 12. m  od  16. do  17. u re ,  
(ro k o v n a  n a d a l je v a ln a  šo la  z a  u m e tn e  
sp lošne o b r ti  v L ju b l ja n i  — V rtača .
. :d n o  v p iso v an je  z a  vse le tn ik e  in  
z a ‘g ra f ič n i od d e lek  b o  v p o n e d e ljek  

p te m b ra  t .  1. od  14. u re  d a lje . P rav  
bodo  is te g a  d n e  od  14. u re  d a lje  

•dni. p o p ra v n i in, p r iv a tn i  iz p it i  za  
:clnike.
t .  šo la  za  žen sk o  dom ačo  o b r t  v L ju b - 
. L in g a r jev a  4 II . V p iso v an je  v I. lc t- 
•.ddelka za v ezen je , z a  k le k lja n o  čipko  
a  v o ln en e  izd e lk e  d n e v n o  o d  8. do

s tro k o v n 5 n a d a l je v a ln i  šo li za  b r iv -  
r iz e rs k i o b r t  v L ju b l ja n i .  Z e len ­
iva  u l- 6., bo  n a k n a d n o  v p is o v a n je  
cev  in  v a je n k  v n e d e l jo ,  dne  8.

od 9. do 10. u r e  d o p o ld n e . Pouk  
ri- ne v v seh  r a z re d ih  v  p o n e d e ljek  

in . ob 8- u r i  z ju t r a j .
I n te r n a t  Lole R ib a r ja  v L ju b lja n i ,  
irsk a  u lic a  š t. 5.. so b ili  s p re je t i  di- 
A jd ev n ik  M iro lju b , B a jec  V lasta . Be- 
:č J e r n e j .  B o b r.a r M irko. E lv ič  Vla- 

r. H e rm a n  O to . H e rv a tič  J u l i j .  J o b s t  
J u ž n ič  M arija . J u ž n ič  K a ro lin a , 

i Iv a n k a . K avčič  L eopold. K ežm aii 
.m i r .  K osm ač A dolf K o zar J a n k o , 
-n ik  M arica , K u d ašev  R afae l. M eršol 

:a . M erzel F ra n c . M irt Iv a n , Noli- 
V iki. N ovak  M ihae l. P a p ež  A n to n , 

u lin  Jože , P e č a r  S ta n k o , P e č n ik  Da- 
P isan sk y  N ik o la j, R ap o š  R u d o lf . Re- 

ivan , R ijav ec  S ta n e . R o zm an  J a n e z . 
. .k  V ilko. S m erk o lj T eodor, S tr a h
m , š tu m b e rg e r  Jože . T ro š t  S iavko. 

' t l j  S ta n e , Z u p a n c  Edivard, Z u p a n č ič

d ija šk i in te r n a t  » U č ite ljsk i dom « ž i-  
-n a  u lic a  š t .  27. so s p re je t i  s led eč i di- 

:n  d i ja k in je :  A n ta u e r  P av la . F lisek  
;ia. F u r la n  A na. G lu šič  G a b rie la . Go- 

F ra n č iš k a . G ačn ik  L ju d m ila . H erle  
.ika, H a fn e r  A n ica. H lebec  R o m an , 
.k ar A na. K u n c  M arija . K ra m ž a r  Iv an . 
r-L.du M arija , L o k a jn e r  Ire n a . M eršor 

ija . M edved T ilk a ,. P a jn ič  M a r ija .  Pe- 
V iasta , P r i ja te l j  M arija . P e te rn e l 
ko, P u šav ec  S lavka . R ežu m  F ran c , 
ir  M arija , S m re k a r  L ado. S u ša  Iv an , 

Iv a n a . T o m až ič  C irila . V eselič M arta , 
k M arija . V si d ija k i ra z e n  n a ju b o ž - 

h n a j p rin eso  s  sebo j p o s te l jn o  p e rilo  
d e jo . N a s le d n ji d ija k i n a j  p r in e se jo  

ž :m n ic e : K a p le r  Jo ža . P ivec  M agda- 
P o d rža j A n to n ija . 2 av b i A nica. 21- 

A n to h ija . N a sled n ji d ija k i m o ra jo  p ri- 
k o m p le tn o  p o s te l j^ :  K os H u b e rt, 

p re t  A na. N agode T o n č k a . G a jše k  S ta -
• a. M edved A lo jz1 ja .  P r is ta v e c  J a n e z , 

-.'.an M arija . N ad iža r M arija , K em -
E rn a . J u t r i š a  C v eta .

\  t e h n ič n i  šo li v Id r i j i  in  ž e n s k i o b r tn i  
v Id r i j i  je  te  d n i v p iso v an je . P o u k  

p riče l 25. s ep te m b ra , 
lasbena  šo la v P tu ju .  V p isovan je  od 
- 14. s e p te m b ra  t .  1. od  10. do  12. u re , 

io le tn e  u č e n c e  n a j  p r ig la se  s ta rš i 
-n o . V sa d ru g a  p o ja sn i la  o b ja sn i Rav- 
?Ijstvo . * 1397-n

Vpisovanje v državno glasbeno šolo v
K ra n ju  bo  od  9. do  12. s e p te m b ra  od  9. 
do  11. in  o d  14. do  18. u re  v p is a rn i g la s ­
b en e  šo le. P o u k  se  bo  p rič e l 16. s ep te m b ra .

Na, s r e d n j i  g o s p o d a rsk i šo li v N ovem  
m estu  bodo p o p ra v n i ,  r a z r e d n i  in  s p re ­
je m n i iz p it i  od  1U. do  12. sep t- V p is  v
I .  in  I I .  r .  bo 13. in  14. t .  u i. od  10. do
II . u te -

D rž. s r e d n ja  g o s p o d in jsk a  šo la  »V esna« 
v M a r ib o ru . V p is o v a n je  je  od 7. do 10. 
s e p te m b ra  1946 od 9. do 12. u re  v A š k e r : 
čevi u l ic i  š t- 6. S p re jm e jo  se  u č en k e , ki 
so d o v rš ile  n iž jo  g im n a z ijo .  P o tr e b n e  l i ­
s t in e :  r o js tn i  l i s t ,  z a d n je  iz p r ič e v a lo  in  
k a r a k te r i s t ik a .

V  o b r tn e  šo le  p r i  ž e lez n iš k ih  d e la v n i­
c a h  v N iš u , K ra l je v u ,  S m e d e re v u . Pe- 
t ro v g r a d u .  S a r a je v u ,  Z a g re b u  in  M a r i­
b o ru  t e r  p r i  k u r i ln ic a h  v B e o g ra d u  in 
S k u p lju  se  s p re je m a jo  n o v i u čen c i v izu- 
č e n je  k lju č a v n ič a r s k e ,  s t r u p a r s k e ,  m eb a - 
n ič n e , e le k tr ič n e ,  k o v a šk e , k o tla r s k e , l i ­
v a rs k e , k le p a rsk e , m o d e la rs k e  in  m iz a r ­
sk e  o b r t i .  Š o la n je  t r a j a  3 le ta  z 8 u r ­
n im  d n e v n im  pou k o m . P o u k  .je te o re tič e n  
in  p ra k t ič e n .  T e o re tič n i d e l p o u k a  se 
p r ič n e  1. o k to b ra  in  t r a ja  do  30, ju n i ja ,  
p ra k tič e n  del p a  vse le to . V č a s u  šo la ­
n ja  p re je m a jo  učenci m ezdo . P r o š n ja  s 
p r i lo g a m i n a j  se  osebno  p re d a  a l i  p r i ­
po ro čen o  p o s ije  do 15. sep t- u p ra v i  one 
že lez n išk e  d e la v n ice , v  k a te r i  želi k a n d i ­
d a t  v s to p it i  v šo lo . N a p ro š n j i  n a j  bo 
zab e le ž en  točen  n a slo v  in  u a jb l i ž ja  žel. 
p o s ta ja  k a n d id a ta .

S prejem  učencev  v že lezn išk e  n iž je  t e h ­
n ič n e  šole. P r i  ž e lez n išk ih  d e la v n ica h  v 
N išu . K ra ljev u , S a ra je v u . Z ag reb u  in  M a­
r ib o ru  se  o s n u je jo  v te m  šo lsk em  le tu  
n iž je  te h n ič n e  šo le, k a te r ih  n a lo g a  bo 
vzgo jiti de lavce  z  v iš jo  k v a lif ik a c ijo  in  
n iž je  te h n ič n o  n a d zo rn o  o s e b je /  š o ­
la n je  t r a j a  3 le ta  z  3 -u rn im  p o u k o m  
d n ev n o . P o u k  je  te o re tič e n  in  p ra k tič e n . 
T e o re tič e n  d e l p o u k a  se  p r ič n e  1. o k to ­
b ra  in  t r a j a  do  30. j u n i ja ,  p ra k t ič n i  p a  
vse le to . V č a s u  š o la n ja  p re je m a jo  u č en c i 
m ezdo . P o se b n a  s k rb  se bo  vo d ila  z a  n a j-  
s iro m a šn e jše  u čen ce . P r o š n ja  s  p rilo g am i 
n a j  se  p re d a  a li p r ip o ro če n o  p o š lje  do 
15.' s e p te m b ra  u p ra v i o n e  že lezn išk e  d e ­
lav n ice . v  k a te r i  že li k a n d id a t  v s to p iti  v 
šo lo . N a p ro š n ji n a j  bo zab e ležen  to čen  
n aslo v  i n  n a jb l l a ja  S s le zn išk a  p o s ta ja  
k a n d id a ta .

G o sp o d in jsk a  šo la »M ladika« ja v l ja  sez ­
n a m  u č en k - k i so  s p re je te  v šolo za le to  
1946/47. A n ž lo v ar K r is t in a .  B ab ič  V lasta , 
B a tis  M arija . C encič  M ajd a . Č ehovin  Ada, 
č o ž  Iv a n k a . F in k  K a ro lin a . G eršič  M ilena. 
G las D rag ica , K a m b ič  T a t ja n a .  K orošec 
M atild a , K o še n in a  M arija . K ozole V era, 
K reb e lj A n to n ija . K n ez  M ilena. K rž ič  Bq- 
ž en a . K u h a r  M arija , M ik u ž  F ran c k a , 
O m erzel V ida, P o d o b n ik  Jo že fa . P rem ru  
M arija . S m rk o lj P o ld a . T a v č a r  M ara. V i­
d e tič  K a ro lin a , V reček  B ožena . Z a lo žn ik  
K ris tin a . P o u k  p r ič n e  16. s e p te m b ra  ob 
9. u r i  v p ro s to r ih  g im n a z ije  -n a  V iču .

Radio Ljubljana
SPORED ZA NEDELJO

8 S k lad b e  J .  S. B ac h a  za  o rg le  (p lo šče). 
8.30 N apoved časa . vesti, o b jav e  in  p reg led  
sp o red a . 8.45 L a h k a  b o lg a rsk a  g la sb a  n a  
p lo ščah . 9 O d d a ja  E S Z D N J: S o d e lu jm o  pr« 
u p ra v l ja n ju  sv o je  d ržav e  p r t  vseh  o rg a n ih  
n a še  l ju d s k e  o b la s ti .  — Z večjo  d e m o k ra ­
tiz a c ijo  n a š ih  s in d ik a to v  b om o  razv ili 
večji d e lo v n i p o le t. — Z a so d e lo v an je  Sve­
to v n e  s in d ik a ln e  fe d e ra c ije  v o rg a n izac iji 
Z a d ru ž n ih .n a ro d o v  in  d r .  9.30 B ee th o v e n : 
K lav irsk i k o n c e r t  š tev . 4 v G  d u ru . izv a ja  
NBC s im f. o rk e s te r , d ir . A r tu r  T o sc an in i, 
so lis t R u d o lf  S e rk in  (p lo šče) . 10 P a r t i z a n ­
s k a  u ra .  8. s e p te m b e r  — d a n  sp lo šn eg a  
u p o ra  n a  P r im o rsk em . 10.30 S o v je tsk e  In 
p a r tiz a n s k e  pesm i n a  p lo ščah . 11 D vorak : 
K v a r te t  v G  d u ru .  iz v a ja jo  č la n i T rž . god. 
k v a r te ta .  11.40 N ekaj s k la d b  za  m a le  o r­
k e s tre  n a  p lo šča h . 12 č a jk o v s k i j :  S im fo ­
n i ja  š tev . 6 (p a te t ič n a ) .  Iz v a ja  B o sto n sk i 
s im fo n ič n i o rk e s te r d ir . S ergej K u so w itzk l 
(p lo šče) . 12.40 P esm i in  p le si ju ž n ih  Slo­
vanov  (p lo šče) . 13.15 N apoved  časa . v e s ti 
in  o b jav e . 13.30 O d lo m k i iz  z n a n ih  o p e r 
(p lo šče ) . 14.15 N apoved  časa  in  po roč ila . 
14.30— 15 M o d ern a  la h k a  g la sb a  n a  p lo ­
šča h . 18 O d d a ja  z a  n a še  p o d eže lje : 1. In g . 
V inko  S a d a r: Z a re s  n a m  t rd a  p red e ; 2. 
V et. F ra n c  P r im ic : V zre ja  m la d e  govedi;
3. K a ta r in a  Š p u r :  S ta re  ja b la n e  u m ira jo ;
4. In g . O to  M u ck : K a j vp liva  n a  k o lobar;
5. K las  P o d p e č n ik : R ak . 20 N apoved  časa 
in  p o ro č ila . '20.10 Z a  v sakega  n e k a j (p e s ta r  
sp o re d  n a  p lo š č a h ) . 20.50 O b 3-le tn Ici 
v s ta je  p rim o rsk e g a  lju d s tv a .. 21 Slovenske, 
in  h rv a ts k e  . p e sm i ."poje V okaln i, k v in te t  
RL. 21.20 S lo v an sk i b a le ti  jn  p le si n a  p lo ­
ščah . 22 N apoved  časa . v e s ti , o b jav e  in 
p reg led  sp o red a . 22.15—23 V eder sp o red  za 
k o n ec  te d n a .

SPORED ZA PO N ED E LJEK
6 Z  d o b ro  v o ljo  v n o v i te d e n  (p lo šče). 

6.15 N apoved  časa , v e s ti in  -pregled sp o re ­
da. 6.30 S lo v an sk a  la h k a  g la sb a  n a  p lo ­
ščah . 7 S rb sk e  in  ru s k e  p a rtiz a n sk e  pesm i 
n a  p lo šča h . 7.15 N apoved  časa . v e s ti in  
ra d ijs k i k o led a r. 7.30—8 P e s te r  sp o red  in ­
s t ru m e n ta ln ih  so lis to v  (p lo šče) . 13 S lo ­
v an sk i n a ro d n i p le si n a  p lo šča h . 13.15 
N apoved  časa . v e s ti  in  o b jav e . 13.30 C aj- 
k o v sk ij: H re stač ; L jad o v : Z a č a ra n o  je ­
zero . 14 č e šk e  p o lk e  in  va lčke  ig ra  n a  
h a rm o n ik o  A v g u st S ta n k o . 14.15— 14.30
N apoved časa  in  p o ro č ila . 19 M lad in sk a  
p o ro č ila : P reg led  d e la  m la d in s k ih  de lov ­
n ih  b rig ad . 19.15 N ekaj C h o p in o v ih  sk lad b  
za k la v ir  (p lo šče) . 19.30 O d d a ja  t rg o v in ­
skega m in is tr s tv a :  K ak o  si la h k o  izbo lj-

e m
ZAHVALA.

Ob težki izgubi našega zlatega ata

GROŠELJ ALOJZA
najtoplejša zahvala predvsem ge. Haszlakiewiczevi, ge. Lazarjevi, 
prav posebna pa še ge. Klenovskovi, ki so mi v najtežjem trenutku 
nudile vso pomoč in oporo. — Iskrena hvala vsem organizacijam 
in vsem, ki so našega nepozabnega ata spremili v njegov poslednji 
dom.

Ljubljana, 8. septembra 1946.
Žalujoče družine: Grošelj, Miklavec, Korošec, Lobe

r a

Po dolgi in mučni bolezni, previđena s sv. zakramenti, nam je 
umrla v 58. letu starosti naša dobra mama, žena, stara mama itd.

MARIJA HELER roj. AUER
POSESTNICA NA ZGOR. BREGU

Pogreb blagopokojne bo v nedeljo, dne 8. septembra 1946 ob 
15. uri iz hiše žalosti, na mestno pokopališče.

Maša zadušnica se bo brala v ponedeljek 9. septembra 1946 
ob 6 . uri v proštni cerkvi.

Ptuj, Breg, 6 . septembra 1946.
Žaiujočl rodbini: HELER, MAJER in ostalo sorodstvo

šem o  p re tir a n o  ( r a z to v a r ja ta  se  to v . A da­
m ič  in  G n id o v ec) . 19.45 A rije  iz  s lo v an sk ih
oper (p lo šče) . 20 N apoved  časa  in  po ro č ila . 
20.10 B ee th o v e n : S o n a ta  z a  v io lin o  in  k la ­
v ir v es  d u ru . 20.30 P ren o s  sv eč a n e  Aka- 
d e lije  n a  d a n  m o rn a r ic e  iz  S p li ta . 22 N a ­
poved  časa . v esti, o b ja v e  in  p reg led  sp o ­
re d a . 22.15—23 I z  d e l M o d cs ta  M usorgske- 
ga  (p lo šče ) .

$ A H
V nedeljo  8- 1. a -  dopoldne bosta vele­

m ojster  P irc  in m ojs te r  inž. V id m ar  v 
šk o f.ii loki o d ig r a la  množično s im u l ta n ­
ko, k i jo  p r i r e j a  a g i ln i  g o re n js k i  o k ro ž ­
n i š a h o v s k i o d b o r. Z n jo  ho p r ič e l  
igralDO sezono , z a  k a te ro  p r ip r a v l j a  z a ­
n im iv e  in  š te v i ln e  p r ir e d i tv e .

Iz šahovske sekcije  F . D. P a r t iz a n a  
N a p rv e n s tv e n e m  b r z o tu r n i r ju  za  s ep ­
te m b e r  z 18 u d e le že n c i s ta  z m a g a la  s 
15 in  po l to č k e  V i. S lo k a n  in  g o s t  S e ­
šek . t r e t j i  je  b il  s  15 to č k a m i g o s t  Ža- 
vec. n a to  S a m o b o r 14 to č k  i td .  P o  te j  
o tv o r i tv e n i  p r i r e d i tv i  se bodo p r ič e li  
r e d n i  ig r a ln i  v e č e r i  v  p re jš n je m  p r o ­
s to r u  n a  b e ž ig ra js k i  g im n a z i j i .  V a b ljc ;  
n i so v s i še  ne  v č la n je n i  b e ž ig ra js k i  
š a h is t i ,  p r a v  ta k o  tu d i l ju b i te l j i c e  š a h a ,  
s a j  se m ed  n jim i o p aža  že v e č je  z a n i ­
m an je - V p o n e d e l je k  9. t- m- bo  p o m e­
nek  o b o d o čem  d e lu  in  p o seb e j o sp lo š ­
n em  tu r n i r j u .

mnoonfxxxxxxr

TO N I JO S IP IN A
trgovina, Rudnik 31

■ma na zalegi še več paketov š t .  1, 
4, in 5 na dodatne karte za lahke 

in težke d e l a v c e

PROŠNJE — VLOGE
informacije, Intervencije, kalkulacije, 
poenoteno računovodstvo, agrarna 
reforma — ter vsa trgovsko-obrtna 
posredovanja ZAJC LOJZE, kornere, 
pisama. Gledališka uL 7, teL 46-14.

Obvestilo
Cenj. občinstvu naznanjam, da

SEM ODPRL

v Stražišču — Kalvarija št. 84 
pri Kranju. Popravljam in previ­
jam električne motorje, ter izvr­
šujem vsa v to strcko spadajoča 
dela. Na zalogi spirale za kuhal­
nike in likalnike. Polnjenje vseh 
vrst akumulatorjev. — Izvršujem 
točno in solidno. Za cenj. naklo- 
ajenost se priporoča

HOLY ZDENKO

T urn ir u  prvenstvo Stripove se je ne­
davno k o n č a l z zmago M irka  B en d ek o - 
v ič a , k i  je  po  n a p e te m  b o ju  dosegel 
16 in  p o l to č k e ; s led e  N em ec D. in  K le ­
m e n č ič  Š. 14 in  p o l, M. H o d ik  13. N em ec 
A . 11 in  p o l. G u d e l M. 11, K ozelk o  10, 
K o v ač  9 to č k  itd .

Dravograd — Slovenjgradec 6:3. D ne 
1. t .  f . so g o s to v a li d ra v o g ra js k i š a h is t i  v 
S lo v e n jg rad c u . k je r  so o d ig ra li p r i j a te l j ­
sk o  te k m o  s ta m k a jš n j im i š a h is t i  t e r  po 
n a p e t ih  b o rb a h  z m a g a li s 6:3. P o d je tn i  
d ra v o g ra js k i š a h is t i  so  ta k o  že  d ru g ič  p r e ­
m a g a li svo je  so sede  to r  je  sk u p e n  r e z u l ta t  
9.5 : 5.S.

Izšla je prva števika »Šahovskega 
vestnika« na ‘20 straneh, v drugi po­
lovici septembra bo izšla skupaj dru­
ga in tretja številka, nato pa vsak 
mesec po ena številka. Naročnina — 
do konca leta za šest številk 120 din 
— se pošilja na naslov: Šahovska cen­
trala. Zagreb, Strossmaverov trg 3/1. 
ali na čekovni račun Poštne hranilni­
ce v Zagrebu štev. 49.823. Letna na­
ročnina znaša din 240 z 20 odstotki 
popusta. Naroča se lahko tudi kolek­
tivno, pri čemer prihajajo predvsem 
v postov šah. sekcije, krožki, aktivi, 
šole, JA, prosvetni odbori itd.

RADIOAPARATE
vseh vrst po maksimiranih cenah,

- prodaja:
RADIOCENTRALA A. TASSOTI,
Zagreb, Hica 146, lokaL TeL 41-26.

ZOBOZDRAVNIK
MU d r. Brenčič Leopold

. REDNO ORDINIRA
v CELJU, Vodnikova 2/1, teL 102

(Ljudska posojilnica)

Cenjenim gostom
se priporoča:
h o te l „TRIGLAV“
B L E D -J E Z E R O

Postrežba točnaI ► Cene solidne!

Cinkarna Celje 
sprejm e t a k o j

v službo mlajšega

strojnega tehnika
s prakso.

Poznane sarajevske perzijske preproge ir.a obroke
drž. uslužbencem, nameščencem zadružnih in sindikalnih organizacij 
dajemo v 24. mesečnih obrokih. — Strokovna delavnica za popravilo 
pravih perzijcev domačih in vseh vrst preprog. — Stalno na zalogi garni­
ture, razni vzorci in dimenzije. Vsi naši izdelki so iz čiste volne, ročno 
delo, impregnirane proti moljem. Vse informacije dobite v trgovini.

Prodajalna drž. Tkalnice preprog, Dalmatinova št. 13, Ljubljana
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Zobna krem a  
Brivska krem a  
šam pon
Evo pralni prašek

PROIZVAJALNA ZADRUGA PREPROG z o. j.
v vasi Mrzoviču, okraj Djakovo, okrožje Slavonski Brod, 
pošta Mikanovci
sočasno do OTVORITVE svoje stalne POPRAVLJALN1CE 
in PRODAJALNE PREPROG V LJUBLJANI

RAZSTAVLJA PREPROGE V ŠELENBURGOVI ULICI ŠT. 6
V TRGOVINI DARLEN. M

Strokovno izvršujemo vsa popravila, čiščenje preprog, ocenitve, 
menjamo rese, izdelujemo preproge po naročilu vseh velikosti m 
vzorcev. V prodaji imamo gotove, pa tudi perzijske od naših 
strank v komisijski prodaji in sprejemamo tudi v komisijsko 
prodajo.

Z našim; solidnimi cenami smo pridobili velik krog strank in vas 
prosimo, da nas izvolite obiskati.

N a ra v n a

v in s k a
t

k islin a  •
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PAKIRANA V VREČKE ZA GOSPODINJSTVO 
S L U Ž I  ZA IZDELOVANJE K I S A  IN KOT 
NADOMESTEK VINSKE KISLINE.

NAROČILA NA DEBELO SPREJEMA

t t . B R A U N S  — Z a g r e b  — Heinzelova 46
TEL. 22-709.

DANES OB 15. LORI
VODMATSKI SEJEM m 

TRGATEV
NA VODMATSKEM TRGU
pri stari remizi

Ob s l a b e m  vremenu bo prireditev 
v s t a r i  r e m i z i .

M I Z A R J I *
SKOBELJNO OS, skobeljna širina 
40 cm, z napravo za montiranje 
krožne žage in rezkalnika ali vrtalne 
glave prodani. — Nadalje prodam 
vrtalno glavo »Kuppka« in list za 
krožno žago premer 30 cm, vse po­
polnoma nova. Naslov: B. P e v e c ,  
Ljubljana, Medvedova 12 — tel. 45-84

Lokal
za restavracijo

Okrožni odbor OF Celje ODDA
v n o v o  opremljenih prostorih 
D o m a  OF (prej Celjski dom)
LOKAL ZA RESTAVRACIJO.
Lokal je opremljen z vso pptrebno 
opremo. Interesenti naj se javijo 
do 15. septembra 1946 v pisarni 
OO OF Celje.

Žagarskega MEHANIKA
in

žagarskega BRUSILCA
za tračno žago išče Hercegovačko 
šumsko - industrijsko preduzeče

» H E R Š I P « ,  MOSTAR,
Ponudbe z navedbo dosedanjega 
službovanja pošljite na gornji 
naslov.

KNJIGOVODJA-KINJA,
hilancist

verziran v enotnem knjigovodstvu se 
SPREJME TAKOJ v manjši kovinski 
obrat na deželi. — Ppnudbe s krat­
kim življenjepisom poslati na upravo 
»Litostroj«, Ljubljana ali na obratho. 
vodstvo »Livarne Muta«, Muta ob 

DravL

POZOR! POZOR!
T v r d k »

IVAN ŠMALC
JE PRIČELA Z REDNIM 

POSLOVANJEM
Na zalogi ima vsakovrstne čevlje, 
klobuke, klobučevino, kožuhovino in 

razno galanterijsko blago.
KSp Cene znatno znižane!

NOVO MESTO, Glavni trg št. 28.

. RAZMNOŽEVANJA,
PREPISE, PREVODE, PROŠ­
NJE, POSREDOVANJA 

izvršuje najhitreje i» najsolidneje
S E R V I S  B I R O

Frančiškanska ulica 3 Telet. 21-09

ZADRUGE — POZOR!
CEBRICKI HRASTOVI 18-litrski
za kislo zelje na zalogi. — Strojno 
sodarstvo J. Gunizej, Celje-Medlog.

PRODA SE ZELO POCENI
ekscentrična stiskalnica

(8  ton) in
stiskalnica na vreteno

(Spindel) 8 ton s stancami za ročke 
14 in 12 cm. šarnirje, vogale in druge 
malenkosti — vse za izdelavo okovov 
za potne kovčege. — Interesenti naj 
pišejo na Oglasni zavod Hrvatske, 
Zagreb, Tig: Republike broj 5, pod 

broj 6331.

Tvrdka »Cementi Isonza«
d. d. — pozdružnica LJUBLJANA

v likvidaciji,
ima na zalogi še nekaj azbestcement- 
nega gradbenega materiala (dimni­
ke, fasonske komade za kanalizacijo 
in dim, itd.) in poziva vsa državna, 
zadružna podjetja in trgovce, da poš­
ljejo pismene ponudbe do 2 0 . sep­
tembra na naslov: »Cementi Isonzo« 
d. d. podružnica Ljubljana, Trdinova 

ulica 5.
likvidatorja

Obveščam vse krojače in krojačice 
v mestu in na deželi, da je IZŠEL 
1 . zvezek

„Prikrojevanje m oških 
in  ženskih oblek4*

Prvi zvezek tega strokovnega dela 
obsega vse osnovne pojme in navo­
dila za začetnike krojaštva in to r  
besedi in sliki.

Nadaljnih 6 zvezkov tega učbenika 
izide pozneje in sicer vsak drugi me­
sec po en zvezek.

Cena zvezka:
Moško prikrojevanje din 24. 
žensko prikrojevanje din 28. '

Knjiga se naroča pri:
RUDI VERDONTK,
Maribor, Koroška cesta 19

»USTEKS«
v Ljubljani in Mariboru, sporoča: 
ker je oddaja žitaric v'LRS znatno 

'"večja, kakof^je' Toflo ’pričakovati,' so 
zaradi tega- potrebne za odkupno 
kampanjo večje količine tkanin za 
obleke in perilo, ki jih prejmejo 
kmetovalci v sorazmerju z oddano 
količino žita.

Glede na to se po nalegu ministr­
stva trgovine in preskrbe LRS za 
tekoči mesec zniža že javljeni redni 
kontingent metrskega blaga vsem 
okrajem oz. maloprodajalcem za 30%.

Iz gornjega nujnega razloga zmanj­
šana redna dobava v septembru bo 
nadoknađena tako, da bo v nasled­
njih mesecih, ko bo odkup žita kon­
čan, redni mesečni kontingent rela­
tivno večji.

Umrla nam jc naša mama

Antonija Šušteršič roj. Šircelj
Pogreb blage pokojnice bo v ponedeljek dne 9. septembra 1946. 

ob pol 5. uri popoldne, iz hiše žalosti Spod. Hrušica 10, na. poko­
pališče k Božjemu grobu, kjer že počivata njeni, od črne roke 
ustreljeni hčerki Tončka in Francka.

Ljubljana, Spod. Hrušica, dne 7. septembra 1946.
Žalujoči ŠUŠTERŠIČEV!

V globoki žalosti naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem 
in znancem, da nas je danes v 67. letu starosti po dolgi in mučni 
bolezni za vedno zapustil naš skrbni in nad vse ljubljeni mož, 
oče, stari oče, stric, svak in tast

GAŠPERŠIČ JANEZ
POSESTNIK IN TESAR

Nepozabnega pokojnika bomo v nedeljo dne 8 . t. m. ob 17. uri 
spremili izpred hiše žalosti v Sostrem št. 41, na farno pokopališče 
v Sostro.

Sostro, Dobrunje, Ljubljana, Beograd, dne, 7. septembra 1946.

Žalujoča žena, otroci in ostalo sorodstvo

Zahvala
Vsem, ki ste mojega tragično 
preminulega soproga

Franca
Pušnika

lesnega trgovca iz Dovž

spremili na zadnji poti, ka- 
k'.r tudi gasilcem, duhovščini, 
vsem znancem in prijateljem 
ter (varovalcem cvetja se pri­
srčno zahvaljujem.

Dovže p. Mislinja.

PUŠNIK KATARINA

Zahvala
Vsem, ki ste sočustvovali z nami ob smrti naše drage žene, 

hčerke, sestre, teta in svakinje

Štrubelj Milke
roj. P leško

jo spremili na njeni zadnji poti, -ji poklonili vence in cvetje, nam 
izrazili sožalje, ter se poslovili od nje, se prisrčno zahvaljujemo.

še pesebno zahvalo smo dolžni dr. Rakovcu za lajšanje njenih 
bolečin in čestiti duhovščini za spremstvo in posmrtni obred.

Ljubljana, Šmarje, 8. septembra 1946.

ŽALUJOČI OSTALI

ZAHVALA
Vsem, ki ste sočustvovali z nama ob prerani smrti predrage 

žene in srčnoljubljene mamice

Repovš Štefanije roj. Kranjc
jo spremili tako številno na njeni zadnji poti, ji poklonili cvetje 
in vence, izrazili sožalje ustno ali pismeno, najina najiskrenejša 
zahvala.

Posebno zahvalo izrekava tov. zdravnikom, zlasti prof. drju 
Vladimiru Guzelju, čč. sestram in sestram bolničarkam ljubljanske 
klinike — vsem, ki ste ji v tako veliki meri ‘izkazali pomoč v času 
njene bolezni.

Srčna zahvala tudi pevcem Združenih pevskih zborov za v srce 
segajoče poslovilno petje, njenim sošolkam in stanovalcem »Rdeče 
hiše«.

Vsem še enkrat iskrena zahvala.
Ljubljana, dne 5. septembra 1946.

Prof. REPOVŠ IVAN in sin DUŠAN

mojega
ZAHVALA

Ob priliki smrti 
dragega brata

Miha Grobovška
posestnika v Sevnici ob Savi
se najprisrčneje zahvaljujem 
v imenu pokojnikove družine, 
brata Ladislava in v svojem 
imenu vsem za izkazano so­
čutje, poklonjeno cvetje in 
spremstvo na njegovi zadnji 
poti. Posebno se zahvalju­
jemo sevniškim gasilcem za 
udeležbo pri pogrebu, dr.ju 
Turku za lajšanje bolečin in 
duhovščini za pogrebne obrede. 

Novo mesto, 6 . sept. 1946. 
FRANJO GROBOVŠEK



Konec septembra
p ričn e  red n o  — v s a k  t e d e n  — izh a ja ti

»TOVARIŠ«
i l u s t r i r a n i  t e d n i k  »S l o v e n s k e g a  p o r o č e v a l c a *

ILUSTRIRANI T E D N I K  SLOVENSKEGA POROČEVALCA 
»TOVARIŠ«

bo prinašal tedensko zanimive reportaže z doma in iz tujine, 
fotoreportaže -— politične, gospodarske, kulturne, znanstvene, 
družabne in druge vsebine, zanimivosti iz sedanjosti in pre­
teklosti pri nas in drugje, študije in preglede iz likovne 
umetnosti, poljudno znanstvene razprave, fizkultumo in 
šahovsko rubriko, rubriko križank, ugank, rebusov itd., 
roman ali črtice in novele.

NAROČAJTE SE ŽE SEDAJ NA ILUSTRIRANI TEDNIK 
SLOVENSKEGA POROČEVALCA »TOVARIŠ«,

ki bo odslej prinašal vsak petek v zelo poljudni obliki v sliki 
in besedi novosti in zanimivosti iz domačega in zunanjega 
sveta in vam bo ob zimskih večerih prisrčen prijatelj. 
Letna naročnina » T o v a r i š a «  je 200 din, polletna 110 din, 
mesečna 20 din, posamezna številka 5 din.
»TOVARIŠ A« naročite v upravi Slovenskega poročevalca, 
Ljubljana, Knafljeva 5.
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SLUŽBO IŠČEJO
K O M ERCIJA LN I URADNIK z  20 le tn o  

p ra k so  v ra z lič n ih  trg o v sk ih  p ro d je t j ih  
in  d e n a rn ih  zav o d ih , z  z n a n je m  jez ikov , 
s tro je p is ja ,  k n jig o v o d s tv a  i td .  išče  t a ­
k o jš n jo  n a m e s tite v . P o n u d b e  p o d  S p o ­
so b en  29« n a  ogl. odd . »Slov. p o ro če ­
valca.« 19.934-1

ZA G O SPO D IN JSK O  POM OČNICO b i š la  
ra d a . z z ap o s litv ijo  ves d a n . le  zvečer 
b i ob iskovala  K riš to fo v  u č n i  zavod. 
Im a m  g o sp o d in jsk o  šo la. M ogaj K r is t i ­
n a . P o d reb e r š t.  5. p . S em ič . 20.262-1 

6LUŽBO k o t  p is a rn išk a  m o č  z  več le tn o  
p rakso , a li s lu žb o  n o čn eg a  ču v a ja , v ra ­
ta r j a  a li s lu g e  iščem  v L ju b lja n i a l i  v 
oko lic i. N astop  ta k o j. N aslov  v ogl. odd . 
»Slov. por. 20.227-1

KUHARICA 23 le t  s ta ro s ti ,  že li m e s to  v 
m a n jš o  g o s tiln o  a li p r iv a tn o , g re  tu d i  
k o t s a m o s to jn a  in  o p ra v lja  vsa h iš n a  
de la . ć e  m ogoče v okolici C elja . P o n u d ­
be n a  ogl. odd. »Slov. poročevalca«  po d  
-O kolica C elja.«  20.171-1

SKROM NA IN TELIG EN TK A . p le m e n ite g a  
zrnaca j a. v se s tran sk o  dob ro  izo b ražen a , 
p r id n a  in  m irn a . k i  im a  sm ise l z a  vo d ­
s tv o  g o sp o d in js tv a  in  v ese lje  d o  o tro k , 
želi p rim ern e  n a m e s titv e . G rem  tu d i  k  
b o ln ik u  in  izven  S lo v en ije . P o n u d b e  n a :  
ogl. odd . Slov. poročevalca«  p e d  ^Do­
b ro srčn o st.«  20.035-1

G O SPO D IN JA  SAM OSTOJNA .poštena, s t a ­
re jša . sp re jm e  m e s to  k  e n i ev. dvem a 
osebam a. Ne re f le k tira  n a  veliko  p lačo , 
želi n ek a j p re s to . N aslov: K ovač p r i  
M. Soklič K 'arlovska š t.  24. 20.054-1

DEKLE SR E D N JIH  LET. g re  za  gospo­
d in jo . k  so lid n e m u  sam -c.stoj.nem u to ­
varišu . p ri M arib o ru  a li  s ličn o . Po  m o ž ­
n o s ti želi m a lo  v r ta .  N aslov  v  ogl. odd. 
'S lov . poročevalca.« 20.089-1

STA REJŠA  IZOBRAŽENEGA vešča n e m šč i­
na. ita l i ja n š č in e , s tro je p is ja  išče zap o ­
s litv e  k o t u ra d n ic a , v zg o jite ljic a . drw- 
ž ab m ea . g o sp o d in ja . P o n u d b e : «Izobra- 

ženka«  n a  ogl. odd. Slov. poroč.«  20.093-1 
TRGOVSKA POMOČNICA vešča tu d i  v sa ­

k e g a  p isa rn išk e g a  d e la  išče  k je rk o li n a ­
m e s titv e . P o n u d b e  n a  K are l K re scen c ija . 
K ozm ince  š t .  19 p .P o d le k n ik  p r i  P tu ju .

20.110-1
D EM OBILIZ IRANEC. 19 le t .  v o ja šč in e  

p ro s t, vešč p is a rn išk ih  poslov , g eo d etsk i 
r is a r  z m a lo  m a tu ro , v esten , 'išče p r i ­
m e m o  s ta ln o  zaposlitev . N aslov  v  ogl. 
o d d . »Slov. poročevalca .«  20.148-1

SLUŽBO DOBE

DVE G O SPO D IN JS K I PO M O ČN ICI z  z n a ­
n je m  k rp a n ja  išče  d rž a v n a  u s ta n o v a . N a­
slov  v ogl. o d d . »Slov. por,« 20.225-2 

PEK OV SK EG A  POM OČNIKA d o b ro  izvež- 
b a n eg a  s p re jm e m  ta k o j.  B o h o rič  A n to n , 
p e k a rn a  G l. t rg  21, T rž ič  G o ren jsk o .

20.219-2
SAM OSTOJNO G O SPO D IN JO  - K U H A R I­

CO iščem o za  m a n jš o  d ru ž in o  v  b liž in i 
L ju b lja n e . Z g la s iti  se  v to re k , s re d a  in  
č e t r te k  n a  n a slo v  v  o g l. o d d . »Slov. p o ­
ročevalca .«  20,226-2

SLU ŽK IN JO  IN  HLAPCA z a  k m e č k a  d e la  
sp re jm e m  ta k o j .  Č erne  Jo že . L ju b lja n a . 
V odn ik o v a  133. 20.273-2

PR ID N O  PO ŠT EN O  16 LETNO' DEKLE 
n a j ra j še  s i ro ta  z a  pom oč p r i  g o sp o d in j­
s tv u  k  m a li d ru ž in i  se  išče . N aslov  v 
ogl. o d d . »Slov. poroč .«  20.007-2

HIŠNO POM OČNICO p r id n o  in  p o š te n o  
išče  d o b ra  d ru ž in a  n a  G o re n jsk em . P o ­
n u d b e  n a  og l. o d d . »Slov. poročevalca«  
p o d  »Št. 313.« 19.978-2

IŠČEM  IN T ELIG EN TN O  IN  DOBROSRČNO 
TOVARIŠICO, za  pom oč v  g o sp o d in js tv u  
in  š iv a n ju  k  to v a riš ic i n a  deže lo . D o p i­
si n a  ogl. o d d . »Slov. poročevalca«  pod  
O sa m ljen  k ra j«  20.070-2

TOVARNA GLASBIL, p o d ru ž n ic a  v  L ju b ­
lja n i.  T y rsev a  35, išče z a  ta k o j s t ro ­
k o v n ja k e  z a  iz d e lo v an je  in  p o p ra v ila  
h a rm o n ik  in  s o ro d n ih  g la sb il. 20.125-2 

DRŽAVNO AVTOBUSNO IN  PR EV O Z­
N IŠK O  P O D JE T JE  SL O V E N IJE  v  L ju b ­
l ja n i.  C a n k a rje v a  š t .  5 p o tre b u je .  5 m e ­
h a n ik o v  sp ec ia lis to v . 2  v e rz ira n a  av to - 
e le k tr ič a r ja ,  1 kovača . 2 a v to lič a r ja . 
R e f le k ta n t i  n a j  se  ja v ijo  m e d  u ra d n im i 
u ra m i v p e rs o n a ln e m  o d sek u  g o rn je g a  
p o d je tja .  Iz  p is a r n e  p e rs o n a ln e g a  o d ­
sek a  D A PPS-a. 20.145-2

M IZARSKEGA POM OČNIKA sp re jm e  K rže.
o o h iš tv o  V rh n ik a . Id r i js k a  2. 19.730-2

SAM OSTOJNO IN  PE R F E K T N O  KO- 
RESPO N D E N TIN  J O  z  v e č le tn o  p rak so  
išče  to v a rn a  v L ju b l ja n i  z a  ta k o jš n j i  n a ­
s to p . N aslov  v  og l. o d d . »Slav., p o ro ­
čevalca .«      20.196-2

PR ID N  O IN  PO ŠT EN O  D EK LE, k i  z n a  
n e k a j k u h a t i  iščem , p o n u d b e  n a  p o ­
d ru ž n ic o  'S lo v . por.«  T rb o v lje  p o d  » L ju ­
b im  o troke ,«  20.191-2

K M E T IJS K I PO M O ČN IK, a b so lv e n t k m e ­
ti js k e  šo le  a li  te č a ja ,  dob i d o b ro  s ta ln o  
s lu žb o . Is to  ta k o  ž e n s k a  za  d e la  v  g ospo ­
d in js tv u  in  n a  v r tu .  P o n u d b e  n a  ogl. 
o d d . »Slov. p o ro čev alca  p o d  »S av in jska  
d o lin a .«  20.189-2

DEKLE iščem  k  s o lid n i d ru ž in i  z  m a n je m  
g o sp o d in jsk ih  deL  S ta ro s t  d o  26 le t. 
N aslov  v  ogl. odd . »Slov, po r.«  20,184-2

VAJENCI

K N JIG O V O D JO  BILANCISTA. o d n o sn o  
k n jig o v o d k in jo , u v ed en eg a  v p o e n o te n o  
k n jig o v o d stv o , veščega vsega  p is a rn išk e , 
ga  d e la  (k a lk u la c ije )  s p rak so  v in d u ­
s t r i j i  iščem o. P o n u d b e  n a  p o d r. »Slov. 
poroč.« v M arib o ru  p o d  » T o v arn a  p e rila , 
š ta je rsk o .«  19.721.2

ZA STO PN IK U  k i re d n o  o b is k u je  v in sk e  
trgovce  š ta je r s k e , d a m  p ro v iz ijsk o  p ro ­
d a jo  isk an eg a  p re d m e ta . P o n u d b e  z  
z ah tev k i ogl. o d d . »Slov. poročevalca«  
po d  'S e z  na.«  19.930-2

D R O G E R IST I v a je n i d e la  v d ro g e rijah  n a  
veliko  d o b ijo  z ap o s lite v  p r i  U n p ra l«  v 
N ovem  S ad u . P ogo je  p o s la ti  U p rav i za 
nabvleu. p ro iz v o d n ju  i ra sp o d e lu  leko- 
v a  »U npral«  N evi Sad . u l ic a  Ju g o slo v e n ­
sk e  A rm ije  b ro j 172. 19.954-2

DVA HLAPCA v a je n a  k o n j in  p r id n a  s p re j­
m em  ta k o j. P lača  d o b ra . K ru š ič  Iv a n . 
L ju b lja n a . B ezenškova  10. 20.028-2

KROJAŠKEGA POM OČNIKA za  m e šan o  
delo. tu d i  m la jšo  m oč. sp re jm e m  ta k o j 
G ogala  k ro jač . D ev ica  M arija  v P o lju .

20.074-2
FO STREZN ICO  za  t r i k r a t  te d e n sk o  iščem  

za ta k e  j. F r a n k c p a n sk a  23 1. 20.259-2
SOBARICA za š t i r i  u re  za  zvečer se 

sp re jm e. H otel S lon . K o r itn ik .  20.251-2 
SLU ŽK IN JO  veščo k u h a n ja  in  vseh  go­

sp o d in jsk ih  poslov  sp re jm em . In g . Savič 
G led a lišk a  14 H I. 20.250-2

K U HARICO ZA G O STILN O  sp re jm em o .
N aslov v ogl. odd . »Slov. por.«  20.246-2 

FINANČNEGA K N JIG O V O D JO  išče T o ­
v a rn a  u s n ja  v  Slov. K o n jic a h . 20.243-2 

M ESARSKEGA POM OČNIKA. m la jšeg a  
s p re jm e m  ta k o j. Jo že  P rešovec. m esa r. 
V odice. 20.048-2

PE K O V SK I POM OČNIK .po m o ž n o sti s t a ­
re jš i se  sp re jm e  ta k o j v  s lužbo . B rd n i- 
kova  20. L ju b lja n a . 20.240-2

KOVINOSTRUGARJA išče s t ro jn o  p o d ­
je t je  A ndre j Z u p a n . C elovška ces ta  
š t.  50. 20.231-2

S PISA RN IŠK O  PRA K SO  in  z n a n je m  k n j i ­
govodstva  te r  s tro je p is ja  iščem  p is a r n i­
ške zaposlitve . P o n u d b e  po d  »TaKoj* n a  
ogl. odd. 'S lov . poroč.« 20.232-2

POSTREŽNTCO .poštena, p r id n o  od  7. do
11. u re  išče za  ta k o j M agda Z u p an . 
F ra n k c p a n sk a  24. 20.230-2

POŠTENO DEKLE, tu d i  s ta r e jšo  k i zn a  
k u h a t i  in  o p ra v lja ti  v sa  h iš n a  d e la  s p re j­
m em  v s ta ln o  zap o slitev  G ogala. Dev. M. 
P o lje  š t .  91. 20.075-2

D E K L E T I 19 —  20 l e t  s ta r i  iš č e ta  m esto  
v a je n k  s  celo  o sk rb o . I m a ta  v ese lje  do  
trg o v in e  in  se  ž e l i ta  iz u č it i  s k u p n o  v 
L ju b lja n i .  N aslov  v  og l. o d d . »Slov. po ­
ročevalca .«  19.733-3

VAJENCA ZA TR G O V IN O  z  m e ša n im  b la ­
gom , s  p r im e rn o  šo lsk o  izob razbo , p o š te ­
neg a . p r id n e g a  in  zd rav eg a  sp re jm e m . 
P re d n o s t im a jo  z  d eže le . H ra n a  in  s ta ­
n o v a n je  v h iš i.  N aslo v : M alga j N iko. 
K n ezo v a  19, L ju b l ja n a  ( š iš k a ) .  19.699-3

ZASLUŽEK
PE RICO  s p re jm e m  n a  d o m . N aslov  v  ogl.

o d d . »Slov. po ročevalca .«  20160-4
BOLJŠA ŠIV ILJA  s p re jm e  d e lo  n a  dom . 

P o n u d b e  n a  og l. o d d . »Slov. po ročevalca«  
p o d  »M odeli.« 20.185-3

PRODAM
P E R JE  V SEH  V R ST  d o  n a jf in e iš e g a  be le  

ga  p u h a  k u p i te  p r i  tv rd k i  V o n č in a , P re ­
še rn o v a  u l ic a  š t .  16. 19.476_5

M OŠKO KOLO. z n a m k e  »Puch«, p ro d am .
N aslov  v ogl. odd . »Slov. poroč.«. 20.158-5 

PLATO VOZ n a  g u m ija s ta  ko lesa , m a lo  
r a b l je n  n a  2 zavo re . 4 m  dolg , n o s iln o s t  
5 to n  u g o d n o  n a p ro d a j.  P o n u d b e  pod  
U godno« n a  ogl. o d d . »S lovenskega  p o ­
ročevalca .«  19.406-5

RADIO APARATE n a jb o ljš ih  sv e to v n ih  
tv o m ic  B la u p u n k t .  Telefum kem . L orenz. 
M inerva. In g e le n . P h il ip s . S iem en s, i td  
p ro d a ja  »N ova T e h n ik a «  Z ag reb , u lic a  
C rv en e  A rm ije  Ha (b iv ša  Z v o n im iro v a ).

19.435-5
2 ŽELEZNA R EZERV OA RJA  p o  CCa 2000 

litro v  p ro d a m . S ta n k o  P ečn ik , k iš a m a  
L ju b lja n a . S to ž ice . 19.536.5'

K O V ČK I ZA H A RM O N IK E se  d o b ijo  vseh  
ve lik o s ti. G o sp o sk a  u l ic a  š tev . 6.. 
d vo rišče . 19.768-5

PRODAM  3 HRASTO V E SODE po  30 h i  v 
d o b re m  s t a n j u  s  h ra s to v im i le g a m i v red . 
O gled  v s k lad išč u . »Stabil.«  š iš k a  C e­
lo v šk a  ce s ta . 19.919-5

ST ISK A LN ICO  IN  G ROZD N E M LIN E do ­
b i te  v za lo g i. M . K reve l, N ovo m esto .

19.976-5
R A D IJS K I APARAT, » H o m y fo n  Super«  

4 + 1  p rv o v rs te n  p re d a m . P o lak . M u ze jsk a  
š t .  3 H I. 20.003-5

2 SPALN ICI, orehovo  ln  jesen o v o  p o liti-  
ra n o  p ro d a m . M iza rs tv o  R o zm an . S ta - 
n ež iče  š t .  56. š t .  V id n a d  L ju b l ja ­
n o . 20.121-5

TR G O V SK E STELAŽE In  p u l te  v p rav  
d o b rem  s t a n j u  p ro d a m . S trm a n . 
Š m a rtn o  p r i  L i t i j i .  20.029-5

STRUŽNICE, e x c e n te r  s tisk a ln ic e , sh ap in -  
ge, v r ta ln e  ln  d ru g e  s t ro je  d o b av lja  
G u s tav  L ev ičar, L ju b l ja n a .  M edvedova
14. te le f . š t .  34-61. S . P . 92

PRODAM O: 1 p a r  k o m a to v  z a  te ž k e  k o n je , 
2 d v o v p režn a  voza z  »m etrom «, 1 p is a ln i 
s tro j AEG, s u h e  te s a n e  tra m e , s tro p n ik e  
V inko  K riž a j, s ta v b e n ik , L ju b l ja n a ,  P re- 
dov ičeva š t .  17. 20.269-5

ZLATE M ANŠETNE G U M BE p ro d a m . N a­
slov  v ogl. o d d . »Slov. po r.«  20264-5 

R A D IJS K I APARAT, n o v  z a d n j i  m odel 
u g o d n o  p ro d am . O gled  d n e v n o  o d  17.30 
d o  18. u re .  N aslov  v  o g l. odd . »Slov. 
poročevalca .«  20.263-5

SODE od  30 d o  200 l i tro v  ln  več  o ljn a tih  
sodov p ro d a . M ed a m a , L ju b l ja n a .  2i 
dovska  u lic a  š t .  6. 20.260-:»

PL E T IL N I S T R O J, zelo  d o b ro  o h ra n je n  
z n am k e  »W alter«  60 c m  d o lg  .p rodam  po 
u g o d n i c en i. T o m šič  F ra n c . Z g. K ašelj 
64, P o lje , L ju b l ja n a  20.258-5

PO H IŠTV O  ZA VEČ SPALN IC, novo , ve ­
z a n  les. g lad k e  o b lik e , k o re n in a s t i  j e ­
s e n  in  k o re n in a s t i  o reh , p o li t ira n o , lepo , 
so lid n o  iz d e lan o  p o  u g o d n i c e n i ta k o j  
p ro d a m . N aslov  v  og l. o d d . »Slov. p o ro ­
čevalca .«  20.257-5

SIN G E R  ŠIVALNI S T R O J z  o k ro g lim  čo l­
n ič k o m  m  g ra m o fo n  s  p lo ščam i, vse v 
d o b rem  s t a n j u  p ro d a m . Iž a n s k a  š t.  64 
L ju b lja n a . 20.256-Ö

S T R O JI ra b l je n i ,  b re z h ib n i n a -p ro d a j: b e n ­
c in sk i m o to r  5-—6 ks. k o la rsk o  s tru ž n ic o  
s  k r iž n im  su p o r to m , s la šč ič a rsk i s t ro j  
v a lja k  n a  t r i  v a lje , s a d n i m iln  n a  m o ­
to r n i  p ogon , k o m p re so r  z a  h la d iln ic o  
k o m p le te n , s t ru ž n ic o  m o d e rn o  1000X160 
m ilim e tro v , v e r iž n e  re z k a r ije  g a rn itu ro , 
a m eri k a n sk e  g lave za  s tru ž n ic e .  H eršič. 
k o m is ijs k a  p ro d a ja  s tro je v . L ju b lja n a .’ 
R im sk a  š t .  13. te le fo n  š t .  37-55. 20.254-5 

REG U LA TOR a v to m a tič e n  p re c iz en  n a  
o l jn a t i  p r i t is k  is te m  » S ch n e ite r«  za  
vodno  tu r b in o  v b rezh ib n em , s ta n j u  
u g o d n o  n a p ro d a j .  F r a n c  M eden , B eg u n je  
p r i  C erk n ic i. 20253-5

N EK A J PRAŠIČKOV 7 te d n o v  s ta r ih ,  p ro ­
d a m . J e ž ic a  20. 20.252-5

M O TO CIK EL BSA 350 ccm  s ta re jš e g a  t ip a  
se p o cen i p ro d a . V u lk a n iz a c ija  š k o f  a r,-  
Ig r išk a  11. 20.249-a

N EKAJ K U H IN JS K E  IN  SPALNE O PREM E 
že  r a b l je n e  u g o d n o  p ro d am . N aslov  v 
ogl. o d d . »Slov. po ročevalca .«  20247-5 

K U H IN JS K O  OPRAVO ra b l je n o  za  2000 
d in  in  š p o r tn i  v o z iček  a li  g lobok  za  600 
d in  p ro d a m . B a b n ik  i n  »Voga« k le p a rs tv o  
D. M. v  P o lju .  20.055-5

PR EC IZ N O  T E H T N IC O  z  u te ž m i u g o d n o  
p ro d a  »M etalia«, G o sp o sv e tsk a  c e s ta  
š t .  16. 20.241-5

FO TOA PA RA T 24X36 m m  o p tik a  2.9 v g ra ­
je n  d a ljin o m e r, s  to rb ico  p ro d a m . N a 
o g led  v  š p o r tn i  trg o v in i K o lb  & P red a lič . 
K o n g re sn i t rg .  20.040-5

ŽENKO KOLO p ro d a m . K rn ic , m e h a n ik .
D o le n jsk a  š t .  1 . 20236-5

G O ST IL N IŠ K I IN V E N T A R ,. 2 k ra v i z  m le ­
k om . 1 s  te le to m  in  b re ja  te lic o  s ta ro  
19 m esecev p ro d a m . N aslov  v  og l. odd . 
»Slov. poroč .«  20.235-5

ŽENSKO KOLO s ta r e  z n a m k e  p ro d a m .
N aslo%  v  ogl. o d d . »Slov. po r.«  20.233-5 

H A RM O N IJ n a  7 re g is tro v  v d o b re m  s t a ­
n ju  p ro d a m . N aslov  v  og l. odd.. »Slov. 
poročevalca .«  20223-5

TEŽK O  NAKOVALO p ro d a m . P a n u d b e  n a  
p o d ru ž n ic o  »Slov. po r.«  T rb o v lje . 20.222-5, 

ST R O J ZA ZOBČANJE (Z in k m a sc h in e )  
p ro d a m  a li  z a m e n ja m  za  k ro ž n a  žago. 
D rnovšek  V ik to r, s t ro jn o  m iz a rs tv o . M a­
rib o r . K rek o v a  u l ic a  14. 20.217-5

M OTORNO K O LO  v o d lič n e m  s ta n ju .  
(250 ccm ) m ed e l 1939. o p re m lje n  z  o r i ­
g in a ln im i d o k u m e n ti  p ro d a m . R ad o v lji­
ca. P reše rn o v a  u l ic a  š t .  2, p r i t l ič je  
desn o . 20.213-5

FO T O  A PARAT E ra ik ta -Ih ag ee  o p tik a  
Z eiss B io t a r  F . 2, v  d o b re m  s t a n j u  n a ­
p ro d a j.  N aslov  v  o g l. o d d . »Slov. p o ro ­
čevalca« . 20.147-5

F R IG ID  A IR E h la d . o m a ra  174 l i t .  a v to m a ­
tič n o , p ro d a . T rž a š k a  c e s ta  š t .  52. L ju b ­
l ja n a .  20.138-5

SOBNO KREDENCO, v e lik o  z rca lo  z  o m a ­
rico . fo te lje , le s ten ce , s lik e  g u g a ln o  m re ­
žo  cv e tličn o  s to ja lo ,  c itre , s to lice , m ize, 
k a rn iso , lep o  p a lm o , p a h l ja č o  a sp id is tra s  
lo n ec  ž e h tn ik  p ro d a m . M ah n ič e v a  u lic a  
š t .  34/1. n a d s tro p je ,  K ode ljevo . 20.127-5 

TEŽAK SU K N JIČ  z a  s re d n je  ve likega  m o ­
škega . e le k tro to n k e  in  r a d ijs k i  m a te r ia l  
u g o d n o  n a p ro d a j .  V p ra ša ti :  U rbas, šv a -  
b ičev a  15. 20.124-5

ŽENSKO KOLO. s k o ra j n o v o  p ro d am .
O gled  G rab lo v ičev a  30. P av lič . 20.120-5 

DOBRO O H RA N JEN  ŠP O R T N I VOZIČEK 
p ro d a m . M es tn i t r g  8. 20.117-5

G LA SO V IR p ro d am . P o n u d b e  p o d  »Dobra 
zn am k a .«  n a  og l. o d d . »Slov. p o ro čev a l­
ca.« •’ 20.116-5

HIDRAVLIČNO ST ISK A L N IC O  n o v o  p ro ­
d a m . P r i t is k  600 a tm . P r ip ra v n a  za s t i ­
s k a n je  s a d ja  in  g ro z d ja . L e g a t Pavel. 
Selo š t.  13. Ž iro v n ica . 20.107-5

K LA V IRSK O  H A RM O N IK O  80 b a so v  iz ­
re d n o  m a jh e n  ž en sk i m o d e l s  kovčegom  
u g o d n o  p ro d a m : š iš k a . K n ezo v a  u lic a  
š t .  36. 20.101-5

M OŠKO K O LO . s k o ra j novo. s  p o m o žn im  
m o to r je m  60 ccm . b a te r i js k i  ra d io , d i ­

n a m o  za  a v to  12 V olt. d v ig a lo  za  a v to  
p ro d a m . Škofič. S lo v e n ja  v a s  š t.  27. p . 
H a jd in a  p r i  P tu j u .  20.088-5

POPOLNOM A NOVO K U H IN JS K O  O PRA ­
VO p ro d am . N aslov  v  p o d ru ž n ic i  'S lo v . 
po r.«  Je s e n ic e . 20.083-5

K O M PLET N I V A RILN I A PARAT Z 8 GO- 
R IL C I. n a m iz n i v r ta ln i  b ru s i ln i  s tro j ,  
n ak o v alo , p is a rn išk o  m iz o  in  d ru g o  
o ro d je  p o cen i p ro d a m . N aslov  v  og l. odd . 
»Slov. poročevalca .«  20.071-5

ŠP O R T N I V O ZIČEK  p ro d a m  a li z a ­
m e n ja m  za  g lobokega . K o ln ik . R o žn a  
d o lin a  C esta  X V II. š t .  8. 20.181-5

ŽENSKO KOLO. novo  z a m e n ja m  za 
o tro šk o  d e k lišk o  k o lo  a li  p ro d a m . O gled 
n e d e l ja  o d  9. do  12. L ju b l ja n a ,  T rža šk a  
ce s ta  107. 20.180-5

DOBAVNI AVTO O pel. u g o d n o  n a p ro d a j.  
O gled  v p o n e d e l je k  o d  8. d o  12. R eb o lj. 
V egova 8. 20.179-5

ZLATE M ANŠETNE GUM BE u g o d n o  p ro ­
d am . K ra sn o  d a rilo  z a  to v a riše . P re ­
še rn o v a  u lic a  54. P a h o r. 20.178-5

40 d kg  ANGORA VOLNE p ro d a m . P o n u d b e  
sam o  p ism e n e  n a  ogl. o d d . »Slov. por.«  
p o d  »Volna«. 20.177-5

M OŠKO KOLO. z  d o b rim i b a lo n sk im i g u ­
m a m i. p ro d a m  za  3000 d in .  S ve tek . 
J u rč k o v a  p o t  82, B a r je . 20.173-5

ŠIVALNI S T R O J p og rez ljiv , z  d o lg im  čo l­
n ič k o m  d o b ro  o h ra n je n  p ro d a m . M irje  
š t.  29. 20.170-5

AVTO O PE L OLYM PIA v d o b rem  s ta n ju  
u g o d n o  p ro d a m . N aslov  v  ogl. o d d e lk u  
»Slov. poroč.«  20.051-5

VOZ Z G U M A STIM I K O L E SI (d ira )  s  
k aso n o m . nov . u g o d n o  p ro d a m . N aslov 
v ogl. odd. »Slov. p o ro č  « 20.052-5

M OTORNO KOLO 500 ccm  OHV n a p ro d a j.
K o lo d v o rsk a  31. 20.132-5

PU H  PE R JE , p ro d a ja m o . T rg o v in a  
lija n a « . F ra n č iš k a n s k a  u l ic a  š t .  3. h o ­
t e l  »Slon«. S. P . 15-5

LE P M ODEREN G LO BO K  O T R O ŠK I VO­
ZIČEK  ta k o j p ro d a m . V o d n ik o v a  ces ta  
š t .  1 3 /m . 20.049-5

ŽENSKO KOLO, d o b ro  o h ra n je n o , p ro  
d am , M irje  4. O g led  od  8.—12. 20.169-5

GLO BO K  O T R O ŠK I V O ZIČEK, le p  se  p ro ­
d a  v R o žn i d o lin i  c . X IX  š t .  3. 20.166-5 

JE D IL N IC O  (p a lis a n d e r)  z a ra d i se litv e  
u g o d n o  p ro d a m . O gled v p o n e d e ljek  
R o žn a  d o lin a  c e s ta  I I .  š t .  41. 20.165-5

KOM PLETNO VEČJE ŠESTILO  v  š k a tl i  
nov o  p ro d a m . B ezenškova  š t .  29. Z e len a  
J a m a . P e č n ik . 20.164-5

M O T O R  500 ccm . o d lič n e  z n am k e , p o cen i 
p ro d am , z a ra d i b o lezn i. O g led  v  m e h a ­
n ič n i d e lav n ic i. D ev ica  M a r ija  v P o lju  
š t .  29. 20.161-5

GLOBOK O T R O Š K I VOZIČEK, a v to m  od el 
p ro d am . N aslov  v  og l. o d d . »Slov. poro  
čevalca .«  20.157-5

PRA ŠIČK E 7 te d n o v  s ta r e ,  ž la h tn e  -pasme 
p ro d a m . A. K o m a n . V ižm arje  33. 20.155-5 

M OTORNO K O LO  D K W  200 c cm  p ro d am .
P av šičev a  8. š iš k a . 20.068-5

ŠIVALNI S T R O J P F A F F  p o g rez ljiv  popol 
n e m a  n o v  n a p ro d a j .  S ta r i  t r g  š t .  6. 
G rm ovšek . 20.059-5

ŠIVALNI S T R O J n a jm o d e rn e jš i  po g rez ljiv  
p o p o ln o m a  n o v  je  n a p ro d a j .  V o šn jak o v a  
š t .  4. C u zn a r . 20.058-5

DVE K R A V I d o b ri m le k a r ic i  p ro d a m .
Č erne  Jože . V o d n ik o v a  133. 20.272-5

O T R O ŠK I VOZIČEK, g lobok , lep , p ro d am  
T iršev a  š t.  37a IV . 20.270-5

B R IV C I PO Z O R ! D obro  v p e lja n a  b riv n ica , 
se  p ro d a  po d  u g o d n im i p o g o ji P ir ih  
F ra n jo , S n e b e r je  50, L ju b l ja n a .  20.000-5 

DOBRO O H RA N JEN  ŠIVALNI S T R O J 
p ro d a m . N aslov  v og l. o d d . »Slov. p o ro ­
čevalca .«  19.973-5

PISALNA M IZA  IZ  H R A STO V IN E u g o d n o  
n a p ro d a j .  O g led  o d  3. do  6. V eble. G le  
d a liš k a  š t .  411. 19.962-5

K O M ISIJSK A  TR G O V IN A  H in k o  P r iv še k  
Sv, P e t r a  n a s ip  š t .  29. p r i  Z m ajsk em  
m o s tu  te l .  44-43 p ro d a : š iv a ln e  s tro je  
(k ro ja š k i in  p o g re š i j iv  s a lo n s k i) , v r ta ln e  
s tro je ,  večje  in  m a n jš e  n a  ro k e , p rim o ž  
s p o re d n i u s t j e  9 in  12 c m  v  te ž i  9 in  
28 kg . R o čn e  b la g a jn e , h a rm o n ik e  k la ­
v irske. d ia to n ič n e  in  o tro šk e , c itre , k i ­
ta re .  gosli, čelo, k la r in e t ,  g ra m o fo n e  in  
p lošče , l ik a ln ik e  n a  o g lje  in  n a  p lin , 
s lik e , ra z p e lo  v  s te k lu ,  e le k tr ič n e  sve­
t i lk e  s tro p n e , le s ten e c , ro č n e  b la g a jn e , 
sed lo  z a  m o to r , okv ire  z a  fo to g ra f i je  in  
v eč je  s lik e , e le k tr ič n o  sesa lk o  z a  p ra h , 
ra z n e  kovčege, o b lek o  z a  m o to r is te  (p a ­
ja c )  p rep ro g e , o d e je , o tro š k e  ž en sk e  ln  
m o šk e  p lašče , o b le k e  ž e n s k e  in  m oške, 
lovsko  o b leko , č a jn e  m iz ice , p le sk a n e  v 
r a z n ih  b a rv a h , s te n s k e  in  ž e p n e  u re , 
a v to m a ts k i a p a r a t  z a  izd e lav o  s ifo n a  ln  
s tek len ic e , m e d e n in a s te  m o ž n a rje . d a l j ­
n o g led e , fo to a p a ra te ,  o tro š k e  voz ičke  
š p o r tn e  in  g loboke , m e sa rsk o  žag o  za  
k o s ti,  r a z n e  je rm e n e , k u h a ln ik  n a  p lin  
in  e le k tr ik o , ta p e c ir a n e  s to le , ra d io  a p a ­
r a te ,  n a p i tn e  k o zarce , č aše  3 d eci, s te k le  
n ic e  o d  1. d ec i d o  2 l i t r a ,  n a l iv n a  p e re ­
sa. b r itv e , p lin sk i re so  in  d ru g o . 20.076-5 

SIN G E R JE V  ŠIVA LN I S T R O J, d o b ro  o h ra ­
n je n  p ro d a m . N aslov  v  trg o v in i  B . Pevec. 
M edvedova  12. 20.090-5

G LO BO K  O T R O Š K I V O ZIČ E K , p re d v o jn i 
o b lo ž e n  s  p la tn o m  p ro d a m . N aslov  v  ogl. 
»Slov., po ročevalca .«  20.122-5

RADIO »EUMIG« 5-1-1 S koraj n o v  p ro d a m . 
O g led  d n e v n o  G a je v a  u l ic a  š t .  6/1. 
d esn o . 20.136-5

ŠP O R T N I Z IM S K I PLAŠČ, d e ž n i p la šč , 
r ja v e  sem iš  č ev lje  u g o d n o  p ro d a m . N a­
slov  v  og l. o d d . »Slov. por.«  20.137-5 

PR V O V RSTEN  PLANINO, z  m o č n im  to ­
n o m . p r im e re n  z a  v eč jo  sobo  a li  dv o ­
ra n o . p r o d a m .  V p ra ša ti :  Sam ec,
O pera . 19.830-5

LE P K R E M  G LO B O K  V O ZIČ E K  p ro d am .
T a v č a rje v a  š t .  15, .p ritlič je . 19.911-5 

UGODNO PRODAM  v isoke  o m a re , k re d e n ­
ce. m iz e  in  d ru g o . N a k u p  in  p ro d a ja  
ra b lje n e g a  p o h iš tv a , t r g .  »O gled« M estn i 
t r g  š t .  3. 20.020-5

ŽELEZEN Š T E D IL N IK  m a lo  ra b l je n .
u g o d n o  p ro d a m . P re d ja m s k a  4. 20.150-5 

SIN G E R  ŠIVALNI S T R O J d o b ro  o h ra n je n , 
p o g re z ljiv  p ro d a m . O gled  d n e v n o  d o  15. 
u re .  R es lje v a  30. p o d p r it l ič je .  20.211-5 

K O M PLETN O  ZA K O N SK O  SPALN ICO  IN  
K U H IN JO  u g o d n o  p ro d a m . P o n u d b e  n a  
og l. o d d . »Slov. po r.«  p o d  »Solidno.«

?  20.210-5
RA DIO  M in erv a  v e lik , p ro d a m . O gled  G o­

s t i ln a  >Loyd«, S v . P e t r a  7. 20.208-3
2 T R IC IK L JA  p ro d a m . D o b re  g u m e . 

O g led  m e h a n ik  K a lč ič , T y ršev a  c e s ta  
š t .  12. 20.207-5

ZA K U RJA V O  p ro d a m  a li  z a m e n ja m  s ta ­
ro  češko  b lag o  z a  m o šk o  ob leko . N aslov  
v  og l. o d d . »Slov. poroč.«  20.206-5

ŠT E D IL N IK  za  vzidavo , n o v  2Vs p lo šč i 21 
co l d e sn i, n o v a  v r a ta  z a  k m e č k o  peč. 
k l ju č a \rn ič a rsk i p r im o ž  p a ra le ln i  35 kg  
te ž a k . K o p a lišk a  u l ic a  š t .  12/1. K o lez ija , 
T rn o v o . 20.204-3

ŠIVALNI S T R O J sa lo n sk i p ro d a m . O gled 
n e d e l ja  o d  9 do  12. p o n e d e l je k  f e s  d a n . 
Sv. P e t r a  43. I .  v r a ta  d e sn o . 20.203-5 

ŠPO R T N O  O BLEK O  z a  s re d n jo  p o s tav o  
d ra p  b a rv e  p ro d a m . S u k n jič  te m n o  siv. 
e n  p a r  n iz k ih  m o šk ih  čev ljev  š t. 42. ln  
t r i  r ju h e .  C elovška  139. levo . 20.201-5 

PO H IŠTV O  za  sam sk o  so b o  k o m p le tn o  
p ro d a m . Z a  v a s jo  š t .  31. 20.200-5

O TRO ŠK O  P O S T E L JO  p ro d a m . N aslov  v 
og l. o d d . »Slov. po ročevalca .«  20.199-5 

PIA N IN O , z n a m k e  »K ock-K orselt«  p ro ­
d a m . O gled o d  10. d o  12. u re .  N aslov  v 
o g l. o d d . »Slov. po r.«  20.198-5

H U BE R TU S PLAŠČ p ro d a m . V o šn jak o v a  
u lic a  š t. 4 T L  n a d s tr o p je  d e sn o . 20.193-3 

RA DIO  P H IL IP S  4 + 1  cev n i z a rad i se litv e  
zelo  p o c en i p ro d a m . O g led  o d  9. d o  2. 
N ovi t r g  5 /II . 20.194-5

STATEV za  do m ačo  Izdelavo  .preprog ao  
2 m  š ir in e  n a p ro d a j. I s to ta m  češn je v a  
s p a ln ic a  d o b ro  o h ra n je n a .  O gled  od  2. 
do  4. u re .  N aslov  v  og h  o d d . »Slov. p o ­
ročevalca .«  20.193-5

ČRN Z IM S K I Ž E N SK I PLAŠČ in  š p o r tn i  
p la šč  z a  s re d n jo  p a s ta  v o p ro d a m . N a­
slov  v  ogl. odd . 'S lo v . p o r . 20.192-5 

HO H N ER H A RM O N IK O  12 b a sn o  u g o d n o  
p ro d a m . R o ž n a  d o lin a  c e s ta  I I I .  š t. 12.

20.187-5
ZEISSO V  D A LJN O GLED  6X30 in  B eza rd  

k om pas, o b o je  p o p o ln o  novo . u g o d n o  p ro ­
d a m . N aslov  v ogl; o d d . »Slov. p o ro č e ­
valca.«  20.182-5

M OŠKO TEM NO SIV O  O B LEK O  za  s re d ­
n jo  p o s tav o  p ro d a m . N a og led  v  trg o v in i 
M ah k o ta . G o sp o sv e tsk a  10. 20.183-5

TASCHENBUCH f ü r  d e n  M asc h in en b a u  
H e rau sg eg eb en  vo d  H . D u b b e l I .  i n  11. 
d e l p ro d a m . P o n u d b e  n a  o g la sn i od d e lek  
»Slov. poročevalca«  ipod » S tro jn a«  s  p o ­
n u d b o  cen e . 20.261-5

ŽIM NATE M ATRACE. k a v če  o to m a n e  
d o b ite  p r i  t a p e tn ik u  R . S e v e rju . M a­
r i j i n  t r g  2. ___  S. P . 50

VEČ R A B L JE N IH  H A RM O N IK  p ro d a , lz- 
d e lo v a ln ica  h a rm o n ik  J a n c , Sv . P e t r a  
š t .  42. I s to ta m  se  s p re je m a  v  p o p rav ilo
vse v rs te  h a rm o n ik e . ___  20.168-5

5 CEVNI RADIO z n a m k e  P H IL IP S  z  m a ­
g ič n im  očeisom. n o v  n a jm o d e rn e jš i  p ro ­
d am . J a n c . Sv. P e tra  š t .  42 . 20.167-3

TR A N SPO R TN E SODE za  cca  140 h i  in  
ležak e  z a  200 h i  iz  k la n e g a  le sa , v n a j ­
b o ljše m  s ta n ju ,  t e r  n e k a j n o v ih  v in sk ih  
č rp a lk  p ro d a m . F ra n c  S lam ič , L ju b lja n a . 
G o sp o sv e tsk a  6. 20.176-5

Zdravje
delovnemu ljudstvu!

Revm atizem  —  protin —  isliias 
so posebno nadležni v vlažnem in 
zimskem času. — Vse te bolezni 
z uspehom zdravijo in prepreču­
jejo:

Dobrnske toplice: sklepni in nriSrftnt 
revmatizem in protin;

čateške Toplice: revmatizem, protin
in ishias;

Dolenjske Topilce: mišični revma­
tizem; *

šmarješke Toplice: revmatizem.

Zahtevajte prospekt! Informacije: 
uprave gornjih zdravilišč in toplic, 
»Turist-hotel«, Ljubljana, Gledali­
ška ul. 8, in njegove podružnice 
na Bledu, v Mariboru, Celju in vse 
pisarne »Putnika«.

Ku p im
DVE K O N T R O L N I U R I za  n o č n o  Čuvaje, 

p o  m o ž n o s t i  s  č im  več k l ju č i  (v sa j 8 
d o  10) k u p im o . P o n u d b e  p o š lj i te  n a  ogl. 
o d d . »Slov. poroč.«  p o d  » K o n tro ln e
u re« .   19.899-6

DOBRO O H RA N JEN  T E R M O FO R  (g relec) 
k u p im . P o n u d b e  n a  p o d ru ž n ic o  »Slov. 
por.«  Novo m e s to . 19.975-6

ZNAM KE K U PIM : A vionsko  s e r i jo  s  p re ­
tis k o m  R . C o m m issa ria to  C iv ile , iz d a ja  
1. 1941. K n j ig a rn a  J a n e z  D o lžan , L ju b ­
l ja n a .  S tr i ta r je v a  6. 20.104-6

V K O M IS IJS K O  PR O D A JO  SPR E JM EM  
v s ak o v rs tn a , s a m o  d o b r o  o h ra n je n a  
o b lač ila . J o s ip  R o jin a  I J u b ja n a  A le­
k s a n d ro v a  š t .  3. S . P . 90/6

O SE BN I AVTO z  d o b rim  m o to r je m  in  g u ­
m a m i k u p im o . N aslov  v  og l. o d d . »Slov. 
(poročevalca.« 20.244-6

POLN O J  A R M E N IK  60—80 am  m  loko - 
m o b ilo  25-+J5 k s .  v  d o b re m  s t a n j u  k u p i 
m o  P a n u d b e  n a  K . L . O . v  P ro šen jak o v . 
c ih . 20.242-6

D O BRO  O H RA N JEN  PIA N IN O  k u p im . N a­
slov  v ogl. o d d . »Slov. po r.«  20.050-6 

GUM O 18x400 cm  k u p im  J o ž e  P rešovec,
V odice___  20.047-6

K O M PLETEN  B R IV S K I ST O L k u p im . P o ­
n u d b e  n a  p o d ru ž n ic o  »Slov. poročevalca«  
N ova m e s to . 20.220-6

DVE PL E M E N SK I SA M ICI, č is t i,  m a la -č in -  
č ila . s re b en o s iv e  k u p im , P leskov ič  V lado 
Č rn u če  131. 20.271-6

RA DIO  APARAT v  b re z h ib n e m  s ta n ju ,  
m a li  fo r m a t  k u p im  P o n u d b e  n a  ogl. 
o d d . »Slov. poročevalca«  .pod š if ro :  >Brez- 
h ib e n  123« d o  11. t .  m . 19.974-6

K O M ISIJSK A  TR G O V IN A  H in k o  P riv šek  
Sv. P e t r a  n a s ip  š t .  29. p r i  Z m a jsk e m  
m o s tu 't e l .  44-43 h u p i  in  p rev zam e  v  k o ­
m is ijsk o  prodaj.o : p is a ln e  s tro je ,  o tro ­
š k e  vozičke, l in o le j, ta k a če . p red p o - 
s te l jn ik e ,  b risače , zavese, p re g r in ja la ,  
m o šk e , ž en sk e  o b le k e  in  p la šče , o tro šk o , 
ž en sk o  in  m o šk o  p e rilo , d e žn e  p lašče , 
ra z n e  serv ise : je d i ln e  k av n e , č a jn e  in  
z a  lik e r, je d i ln i  pribor-, k u h in js k e  t e h t ­
n ice . d a ljn o g le d e , fo to a p a ra te ,  e le k tr ič n e  
sv e ti lk e , ra d io a p a ra te ,  e le k tr ič n e  l ik a ln i­
k e  in  k u h a ln ik e ,  m o š k a  in  ž e n s k a  ko lesa , 
p o s te l jn o  p e r ilo  v seh  v rs t .  K u p im  5 m  
s u h ih  b u k o v ih  d rv  po  dogovoru . 20.077-5 

N EK A J T ISO Č  k g  H R U ŠK  z a  m o š t k u p im . 
K . V o d n ik , P o d u tik  š t .  25. te le fo n  š t.  
22-77. 20.151-6

M OTO RN O  KOLO, 200 ccm  n o v e jšeg a  t ip a  
d o b ro  o h ra n je n ,  k u p im  ta k o j .  N aslov  v 
ogl. o d d . »Slov. po roč .«  20.205-6

VODNO ČRPA LK O  (f lieg e t p u m p a )  
š t .  4— 5. k u p im  ta k o j.  M a tja n .  V ižm arje . 
Š t .  V id, L ju b l ja n a ,  20.197-6

ZAMENJAM
ŠK O R N JE  A LI M OŠKO BLA G O  z a m e n ja m  

za  d o b re  p la šč e  z  'z ra č n ic a m i. N aslov  v 
o g l. o d d . »Slov. po ročevalca .«  20.237-7 

ZAM ENJAM  LE PO  DVOSOBNO STA NO ­
VANJE v  c e n t r u  M arib o ra  za  dvo a li  
e n o so b n o  s ta n o v a n je  v  L ju b l ja n i .  N aslov  
v  ogl. o d d . »Slov. po ročevalca .«  20.139-7 

LESTEV PA TEN TN A  14 m  ra z p e t in e  z a ­
m e n ja m  za  v e zan  le s  a li  d ru g a  p ro tiv re d ­
n o s t  ev. tu d i  p ro d a m  Z iv a lič  Jo že . G u n - 
clj-e š t .  52. š t .  V id, L ju b l ja n a .  20.072-7 

M OŠKO BLAGO za  žen sk o  b lag o  a li  za 
b lag o  za  zavese z a m e n ja m . N aslov  v ogl. 
o d d . -S lov. po ro čev alca .«  20.156-7

DVOSOBNO STANOVANJE s  k a b in e to m  
in  k o p a ln ic o  r  n o v i z g rad b i v  s re d išč u  
M arib o ra  z a m e n ja m  za  e n a k o  v  L ju b ­
l ja n i .  N aslov  v  og l. o d d . »Slov. poroče­
valca.«  20.202-7

POSEST
H IŠO  ALI VILO a l i  m a lo  posestv o  z  več­

j im  v r to m  a li  z em ljišč e m  n a  G o re n j­
sk em  k u p im . P o n u d b e  p o d  »G orenjska« 
n a  og l. odd. »Slov. poroč.« 20.019-8 

ZAM ENJAM  PARCELO v Z e m u n u  za  p a r­
celo  a li  posestv o  v S lo v e n iji.  P a rce la  
je  v g la v n i u lic i Z e m u n a , ob  D ržav n i 
H ip o te k a rn i b a n k i.  O bsega  930 m - in  se 
la h k o  ra z d e li v dve p a rc e li a  450 m* in  
480 m 3. P o n u d b e  po d  »Zem un« n a  ogl. 
odd. »Slov. por.«  20.027-8

ENONADSTROPNO V ILO z  d v e m a  s ta n o ­
v a n je m a . v r t  n a  s o n č n e m  p ro s to ru  v 
M arib o ru  p ro d a m  a li  z a m e n ja m  za 
m a n jš o -v  L ju b l ja n i .  N aslov  v  ogl. odd . 
»Slov. po ročevalca .«  20.031-8

PRODAM  H IŠO , p r im e rn o  za  k a k o  m a n jš o  
o b r t  n a  B led u . N aslov  v og l. o d d . »Slov. 
poročevalca .«  19.556-8

VILO NA M IR JU  a li  d ru g je  k u p im  P o ­
n u d b e  n a  ogl. »Slov. poročevalca«  po d  
-K u p im  ta k o j.«  20.144-8

PARCELO 1000 m : o b  c e s ti  p r i  k o lo d v o ru  
v D evici M ariji  v P o l ju  u g o d n o  p re d a m . 

B en ig ar . Š e n č u r  188. 20.245-8
PARCELO o b  Iž a n sk i c e s ti  p ro d a m . N a­

slov  v  ogl. o d d . S lov. -por.« 20.234-8 
VELIKA Z E M L JIŠK A  PARCELA, d e ljiv a  v 

več s ta v b n ih  p a rc e l  ob  g la v n i c e s ti  v  ve­
lik em  in d u s tr i js k e m  k r a ju  n a p ro d a j.  N a­
slov  t  p o d ru ž n ic i »Slov. po ročevalca«  
T rb o v lje . 20.221-8

VEČ VIL. H IŠ , PO SE ST EV  IN  PA RCEL v 
L ju b l ja n i  m  v a žn ih  in d u s tr i js k ih  c e n ­
t r i h  S loven ije , p ro d am . Z a jec  A n d re j, 
r e a l i te tn a  p is a rn a , L ju b l ja n a .  T a v č a r­
je v a  10. 20.142-8

2 L E P I PA R C ELI ob  C elovšk i c e s ti  1600 iti 
800 kv . m e tro v , p ro d a m . Z id a  se  lahko  
ta k o j .  R e a l i te tn a  p is a r n a :  A l. P lan in šek , 
L ju b l ja n a ,  D voržakova  š t .  3/L 20.266 a

PARCELO NA M IR JU  p ro d a m . Z a jec . T av ­
č a r je v a  10. 20.143-3

VILO EN O D RU ŽIN SK O  s  p ro s tim  s ta n o ­
v a n je m , m e d  š t .  V idom  in  š iš k o  p ro ­
d a n i  Z a jec , T a v č a rje v a  10. 20.1418

H IŠO  TR IN A D ST R O PN O  z  9 s ta n o v a n ji,  
ze lo  d o b ro  o h ra n je n o  v L ju b lja n i ,  tik  
c e n t ra  p ro d a m , z a  550.000 d in . Zajec, 
T a v č a rje v a  10. 20.1408

DVOSTANOVANJSKO V ILO k u p im . P la ­
č a m  d e ln o  ta k o j,  d e ln o  v  m es. o b rok ih , 
e v e n tu a ln o  z  d o s m r tn o  r e n to .  P on u d b »  
p e d  »P resk rb ljen «  n a  o g l. o d d . »Slov. pc. 
ročevalca .«  20.175-8

PARCELO b liz u  L ju b lja n e , p r im e m o  za 
w eek en d  p ro d a m . N aslov  v o g l. oddeli: 
»Slov. po ročevalca .«  20.274-3

PR IT LIČ N A  H IŠA Z G O SPO D A R SK IM  P O ­
SL O PJE M  IN  V RTOM  s re d i m e s ta  L ju ­
to m e r  se  p ro d a  U g o d n a  z a  o b trn ik e  p o ­
s e b n o  lo n č a r ja ,  k a te re g a  t u  -pogrešam o. 
In fo rm a c i je  iz  p r i ja z n o s t i :  F . Z em ljic . 
L ju to m e r . 19.940-3

H IŠO  V PRO M ETN EM  K R A JU , p r im e m  . 
za  m a lo  trg o v in o , a li  p e k a rn o  dobro  
u v ed en o , z  n e k a j z e m lje  in  v r to m . Cena 
160.000 d in . P o n u d b e  n a  og l. odd . 'S lo '. . 
po ročevalca«  p o d  »V g o to v in i.«  19.902- 

V Č E T R T I P O L JE  se  p ro d a  v e č ja  visoko 
p r i t l ič n a  h iš a  p r ip ra v n a  z a  kakšr.
m ir n o  o b r t .  a l i  .p-a se  z a m e n ja  z a  en* 
d ru ž in s k o  h iš ico . S e s to ji iz  d v e h  3 so l­
n ih  s ta n o v a n j z  v eč jim  v rto m , lo k a li 
p r i t ik l in a m i še  p o seb e j. N aslov  v o d  
o d d . -S lov. po ročevalca .«  20.032-3

LE PO  H IŠO  Z V EL IK IM  V RTO M  v t r n  * 
sk em  p re d m e s t ju  p re d a m . N aslov  v og. 
o d d . »Slov. po ročevalca .«  20.135-3

H IŠO  eno  a l i  d v o d ru ž in s k o  n o v e jšo  
L ju b l ja n i  k u p im  a li z a m e n ja m  z  d o p la ­
č ilo m  z a  p a rce lo  o b  t la k o v a n i D u n a jsk . 
c e s ti .  O b š irn e  p o n u d b e  n a  og l. oddelc:?
Slov. por.«  ipod »Z am en jav a .«  20.154 3

VILA V ZAGREBU, m o d e rn o  o p re m lje n - 
z  e ta ž n o  k u r ja v o , ve lik o  te ra s o  v lep . 
leg i n e d a leč  o d  c e s tn e  ž e lezn ice  napr- 
d a j z a  c ca  500.000 d in . D o v o ljen je  
p o tre b n o . N aslov  v  o g l. o d d . »Slov. p* 
ročevalca .«  19.969-8

DVO DO  TR IST A N O  VAN J  SK O  H IŠO 
g o sp o d arsk im i p ro s to r i  z a  sk lad išče  ah 
k a k ršn o k o li d e la v n ico  n a  p e r ife r i j i  L jub  
l ja n e  p re d a m . N aslov  v  og l. odd . 'S lov  
po ro čev alca .«  20.149--

PR IT L IČ N O  H IŠO  p ro d a m  z  o b š irn im  dva- 
riščem  in  d v o riščn o  s ta n o v a n js k o  zgrač 
bo  v S ta r i  v a s i p r i  V idem -K rško . 5 rr 
n u t  o d  to v a rn e  ce lu lo ze  P o n u d b e  n a  oc . 
o d d . »Slov. poroč,« *pod »Hiša.« 20.186--

V NAJEM
VZAMEM V N A JEM  KOVAŠKO DELA V. 

NICO  s  in v e n ta r je m  v p ro m e tn e m  lhcia- 
s tr i js k e m  k r a ju  a li g re m  k o d  m o js tc - 
(p o s lo v o d ja ). N aslov  v og l. o d d . Š1 
po ročevalca .«  19.943-7

GARAŽO za  m a jh e n  o seb n i a v to  iščem. 
P o  ž e lji  o d š k o d n in a  z  av to -v o žn jo . T e le ­
fo n  39-71. 20 . 209-9

RAZNO
TRG O V SK A  POSLOVALNICA Al. P la ­

n in š e k  v L ju b l ja n i .  D voržakova  u lic*  
š t .  3 1. te le fo n  š t .  34-38 «opet izv ršu je  
vse v rs te  trg o v s k ih  p o sred o v an j te r  na 
k u p  in  p ro d a jo  h iš  in  p a rc e l . 20.265-14 

UGLAŠEVALEC g laso v ir j  e v, J  u  r  a  s e k
Z r in js k e g a  7/H . te le fo n  39-23. S . P . 2-14 

ČRNA MALA PSIČKA , m la d a , je  izginila.
5. t .  m . p o p o ld n e , v lov ilec  n a j  jo  pr: 
n ese  n a z a j a l i  ja v i  k je  je .  š k a fa r , vu ika- 
n iz a c ija . B o rš tn ik o v  t rg .  20.248-14

M IR N I U Ć IT E L JIŠ N IC I z b ra to m  p rvo ­
šo lcem . iš če ta  vso o sk rb o  o s ta lo  po  d o ­
govoru . Ig . 18. 20.239-14

DVE D IJA K IN JI sp re jm e m  z  vso  oskrbe  
N aslov  v ogl. odd . 'S lo v . po r.«  20.229-14 

N A JD IT E L JA  PR O SIM  d a  m i v rn e  doku  
m e n te  n a  im e  H r ib e rn ik  A v g u st k i sem 
j i h  izg u b il n a  m a rib o rsk e m  v la k u  24. 
a v g u s ta . L is tn ic o  in  d e n a r  la h k o  obdrž:. 
N aslov  v iz g u b lje n ih  l i s t in a h .  20.223-14 

DVE SR E D N JE ŠO L K I s p re jm e m  n a  h ra n a  
in  s ta n o v a n je  N aslov  v og l. o d d . Slov. 
poročevalca .«  20.224-14

ZA D IJA K IN JO  tr e tje š o lk o  ‘iščem  vso 
. o sk rb o . P o n u d b e  n a  o g l. odd . »Slov. pn 

ročevalca«  ipod T re t je š o lk a .*  20.216-14 
H IŠN IK A  s p re jm e m  ta k o j.  P ro sto  s ta n o ­

v a n je . V p o š tev  p r id e jo  v p o k o jen c i al! 
o b r tn ik i .  In fo rm a c i je  p r i  F r a n jo  K orže. 
L ju b lja n a . T y rsev a  c e s ta  37a. 20.212-14

DENARNICA Z VEČJO V SOTO DENARJA 
se  je  iz g u b ila  d n e  3. s e p te m b ra  1946. :z 
G o rn je g a  g ra d a  d o  R a d m ir ja .  P o š ten  
n a jd i te l j  .naj o d d a  n a  K . N . M. G o rn : - 
g ra d  p ro ti  n a g ra d i. 20.087-14

VSO O SKRBO p r i  d o b ri ro d b in i iš če ta  d. 
ja k  in  d i j a k in ja  ( b r a t  in -  s e s tr a '.  
E v e n tu e ln o  se  v sa  h r a n a  p o š lje  z  d e ­
žele. O sta lo  po  d o g o v o ru . P .n u d b e  na 
ogl. o d d . »Slov. p o ročevalca«  pod  »Z 
dežele.«  20.073-14

VSO O SK RBO  za  p rv o šo lca  iščem  po  m o ž­
n o s ti  v  b liz in i I .  m o šk e  g im n a z ije  v Ve­
govi u l ic i . -P o n u d b e  n a  og l. odd . »Slov. 
poroč.« p o d  'B liž in a .«  20.159-14

ŠIVALNI S T R O J n o v  p ro d a m  p o  u g o d n i 
c en i. C a n k a rje v o  n a b re ž je  15. 20.153-14

DR. Jlftl B E N ES 49

V  n em šk em  suženjstvu
VIII.

Sledeči teden sem smel pisati domov. Sedaj se mi je kar dobro godilo. 
Za moje zdravje je skrbel dr. Hermann iz Čeških Budjejovic. Za moj 
želodec pa dr. čepička. ki mi je dajal dvojne obroke juhe in včasih tudi 
še dietno juho. Za mojo zabavo pa se je brigal dr. Anton Klouda. Ležal
sem. jedel in se popravljal, toda vedno bolj me je morila skrb, kaj je z 
mojima fantoma in z mojo ženo doma.

Toda tudi to je minilo. Spet sem dobil preliv in sicer mnogo hujšega 
kakor prvič. Kri je kar brizgala iz mene. mučila me je vročina in oslabel 
sem tako, da mi je neprestano vstajanje iz postelje in plezanje nazaj 
postalo skoraj nemogoče. Vrhu vsega so me pa še pošteno prestrašili. 
V srajci sem našel dve uši.

Toda kakšne uši! Še nobene nisem videl v življenju in sem si pod to 
besedo vedno predstavljal nekaj zelo majhnega. Nenadno pa sem našel 
zverino, več kot tri milimetre dolgo, strašno debelo, ogabno, da se mi je 
obračal želodec in tako trdo, da sem jo komaj ubil. Takoj nato pa še 
drugo. Dobro sem se še spominjal, kaj se je zgodilo s tistim Čehom, pri 
katerem so našli uš in začel sem se bati. Zaupal sem se staremu Klouclu.

ts-Povej čepički,- mi je svetoval. Ubogal sem ga in s poteptanim glasom 
sem povedal svojemu strežniku:

»Poslušaj, uš sem našel.« Za začetek sem raje omenil samo eno. 
Čepička se je nasmehnil:

»Pa si jo ubil?«
. »Seveda !<

»Torej je vse v redu. Molči! Česar nihče ne ve, nikogar ne teži! Jaz 
ne vem nič!«:

Nihče ne ve nič, meni je pa le mučno. Nekaj postelj dalje leži cigan 
in vse noči kliče mamo. Najbrž ima pegavico in bo umrl. Pegavico prenašajo 
uši. Naše! sem uši na sebi. Vročino imam in vidim povsod okrog sebe 
same uši in slabo mi je. Desetkrat, dvajsetkrat moram ponoči na stranišče, 
kri teče iz mene in spet bruham ob vsaki priložnosti. V Kloudovih, Čepič- 
kovili in Grimmovih očeh vidim zaskrbljenost. Slišal sem tudi, kako sta 
se pogovarjala čepička in Grimm, ko sta mislila, da spim in sta vpričo 
Kloude govorila o meni.

»Tale Jirka mi ni všeč,« pravi dr. čepička.
Klouda je oporekal:
»Trden je, izlizal se bo!<
»Bojim se, da ne,c je pristavil Grimm. »Že v karanteni se mi ni zdel 

v redu, sedaj pa je že pravi nmsulman. Kaj se ne da nič napraviti?«
»Ne!< je odgovoril čepička.
»Sakral Kai z njim, umreti ga vendar ne bomo pustili?«
»Samo opij bi pomagal, toda kje naj ga vzamem?«
»Se ga ne bi dalo dobiti v esesrevirju?«
»Ne vem. naši sedaj ne morejo tja.«
Vmešal sem se v besedo:
»Saj se bom izmazal. Moram domov!«
»Seveda se boš izmazal.*- me je miril Klouda, toda vedel sem, da tega 

sam nič kaj ne verjame in Klouda je vedel, da lo vem.
Šibek sem bil kakor muha. Če ne bi poleg mene ležal Klouda, najbrž 

ne bi več mogel zlesti na stranišče. In preliv je vladal povsod. Iz ljudi je 
teklo med potjo, Se preden so prišli do stranišča in niti vedeli niso tega. 

Oddelek za preliv je-bil stalno poln kljub petdeset odstotni umrljivosti in 
novih bolnikov- niso več sprejemali. Pod nami leži Čeh. Kakih petnajst 
paketov že ima od doma. pa jih ne sme jesti ker ima preliv. Ne zdrži več 
in umre v štiriindvajsetih urah. Tri postelje dalje leži češki učitelj. Že delj 
kot eno lelo je tu. Prestal je pegavico, prestal trebušni legar, sedaj leži 
sršenom na glavj. Loli se ga preliv in umre v treh dneh.

Venomer mislim na dom. Da le ne bi žene in otrok odpeljali v to pre­
kleto peklo! Ati sem imel prav, da sem tedaj odklonil tisto ponudbo z 
Moravcem? Kako neki prav. Ali sem pes, da bi se pustil takole izsiljevati? 
Samo umreti ne! Ko bom umrl, bodo namesto mene vzeli mojo družino. 
Kaj bo z otroci, tudi če pridejo živi iz taborišča? Žena gotovo ne bo 
vzdržala, preveč je bolehna.

Tako sem že truden, da ne vem. kaj bi. če bi le lahko ostal takole 
v postelji. Da bi ležal, ne mislil na nič in ne lezel venomer doli. Morda bi 
to vzdržal.

»Jirko,« me je prekinil dr. Klouda, »Jirko, paket je prišel zate od 
doma!«

Paket, pravi paket! Naslov je napisan z ženino pisavo. Torej je vse 
v redu, žena je doma. Dobila je moje pismo in ni tako bolna, da ne bi 
mogla pisati. In v paketu so gibanice! Niti cigaret ni manjkalo. Te so mi 
sicer vzeli, toda ko se je Čepička potegnil zame, so mi jih vrnili.

Skrivaj sem si pod odejo prižgal cigareto. Imam kamenček za vžigalnik, 
pritrjen na košček lesa, stekleno črepinjo za kresanje isker in stenj iz niti 
pri srajci. In potem — tudi skrivaj — pojem gibanico. Skrivaj, ker pazi 
name dr. Klouda.

»Fant. bodi pameten,c mi je rekel, ko sem razvezoval paket, »tega ne 
&meš jesti! Preliv imaš, le poglej, kaj je s tistimi, ki so jedli pri prelivu! 
Gibanic pa še posebno ne! Fant, bodi pameten!«

Pa nisem bil. Prvi gibanici je sledila druga in tretja. Ponoči in prihod­
nji dan sem pospravil celo peko gibanic. Sedaj naj se zgodi, kar hoče, ua- 
jedel sem se le! In zares se je zgodilo. Strašne bol&čine so me zvile v 
želodcu in trebuhu, še večkrat sem moral lesti s postelje. Toda po treh dneh' 
se je preliv spremenil v običajno drisko in čez teden sem jedel kakor volk. 
Stari gospod Klouda me ni več opominjal: »Fant, imej pamet!« ampak mi 
je nasprotno dajal iz svojih paketov, kar je mogel utrpeli, da bi se hitreje 
popravil. Ko pa je prišlo še pismo od doma in sem spoznal, da je vse 
v redu. čeprav imajo skrbi čez glavo, je bilo vse dobro in začel sem pri­
dobivati na teži.
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